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Sto djedovi započeše, to unuci dovrsise. 


Raragjorgje, davni naš (Uožd, objavio je 
osvit slobode naše, a unuk njegov, Petar 


Mrkonjić, okupivši oko sebe Hrvate i 


Srbe, donese tu slobodu. U ujedinivsi go- 
tovo cio rod naš u prostranu i moćnu 


državu, usnuo je vječni \sanak, upokojio 


se. Rad Njegov aonio je obilata ploda i 
potomstvo pozno spokono će moći uživati 


blagodati Njegova mučna djelovanja. On 


nam je utro putove na novo polje, polje 


narodnoga prosvjećivanja, pa će i naši 


prirodnjaci, što se okupljaju oko Arvat- 

skoga Prirodoslovnoga Društva moći da 

u svojoj slobodnoj domovini pojaćanim si- 

lama uznastoje oko procvata prirodnih na- 

uka. Blagodarni svome velikome kralju 

kliču pred Njegovim odrom: “Vječna slava 
Petru prvom, 


Rrabu Srba, Hrvata i Slovenaca ! 
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UNIVERSITY OF ILLINOIS 


Eksperimentalno traZenje jedne zajednicke 
energetske osnove u Zivih bica. 


Od Ivana Gjaje i Branimira Maleša. 
(Fiziološki zavod universiteta u Beogradu). 


Uvod. 


U jednom prethodnom radu,!) jedan je od nas dvojice pokušao, 
da iz energetike živih bića izdvoji jednu zajedničku osnovu, koja bi 
predstavljala, tako reći, energetiku osnovnog životnog procesa. Ta 
zajednička osnova, koju nazivamo osnovna biološka energija, 
bila bi predstavljena u raznih stvorova njihovom energetskom 
potrošnjom, pošto se od ove oduzme deo koji pripada raznim or- 
ganskim funkcijama, proizvodnji mehaničkog rada, unutrašnjeg kao i 
spoljašnjeg, funkciji kalorilikovanja i svima procesima koji nisu ne- 
posredno i u svakom trenutku potrebni održavanju protoplasmatskog 
života. U pomenutom radu došli smo do zaključka, da je ta osnovna 
biološka energija verovatno jedina kategorija energije koja je zajed- 
nička svima živim bićima, životinjama i biljkama. 

Taj pojam osnovne biološke energije izgleda nam vrlo važan. 
Do sada se mahom ta kategorija energije jedva pominjala i uvek je 
stavljana u jednu grupu sa više kategorija koje su i po svojoj 
važnosti i po svojim ulogama sasvim različne. Tako se pod raznim 
nazivima, kao što su: čisto fiziološka energija, energie de 
fond, Grundumsatz it. d., podrazumevala energetska potrošnja 
homeotermnog organizma svedena na svoj minimum potpunim mi- 
rovanjem, pogodnom spoljašnjom temperaturom i glađu. Kad se pak 
ticalo analize tog energetskog prometa, onda se obično govorilo o 
energiji potrebnoj za proizvodnju mišičnoga rada neophodno po- 
trebnog za održanje izvesnih funkcija, kao što su rad srca i aparata 
za disanje. Međutim niko ne sumnja, da organizam troši energiju i 
za samo održavanje života svojih ćelija, izvan svake njihove posebne 
metanje energije; nema sumnje čak, da najveći deo energije koju 
troši organizam u gore pomenutim pogodbama, ne pripada mišićnome 
radu ili proizvodnji ma kakvoga osetljivoga rada uopšte, niti održa- 
vanju specijalnih ćelijskih ili organskih funkcija, već da služi prosto 
na održavanje samoga osnovnoga života, koji je zajednički svim 
živim bićima. Ta osnovna biološka energija ne može se pomesti sa 
drugim kategorijama energije koje sa njom predstavljaju onaj mi- 
nimum energije naznačen gore raznim nazivima, a koji je potreban 


Na 1) Msan_ Yaja, Ocuosna 6umogonika eHepruja m eHepreruka kBaca. Rad Jugo- 
slavenske Akad. Knjiga 221, str. 91, 1919. 
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je energija ira troši mišić pri Or biološki bine 
energije koju taj mišić upotrebljava za proizvodnju | rada 
kategorija nalazi gdegod je života jedne ćelije i dokle go 
traje, dok je druga u službi samo jedne ciao A A 


izrična daa a to je upravo stoga, što ona služi na u 
najdubljih Zivotnih procesa, koji su nam nedokučivi. 


osnovne biološke energije, pokušaćemo sada da joj Sa 
eksperimentalno, ne bismo li mogli štogod dokučiti o njenoj pri 
i brojnoj vrednosti u raznih stvorova. Ako je naše shvatanje te 
tegorije energije tačno, moglo bi se očekivati da, pored kvan 
tativnih razlika Lo prometa raznih stvorova, živa mate 


prve rezultate dobivene na tome putu. 


Ogledna tehnika. 


smo na osnovu principa Regnault — Reiset-a jedan aparat, koj 
voljava merenje gasovitih razmena manjih životinja u a 
vremena razne duzine i na raznim Pp | 


sanja našega a staln 
temperature sredine u kojoj 


gradio jedan od nas sa B 
savljevicem!) jedan elekt 
termostat, koji se moze re 
sati na svima potrebnim te 
raturama. Naš aparat, koji ı 
sada opisati, uronjen je u vo 
masu termostatovu, čija se 
peratura ne menja više od 


Kao što priloženi crte 
zuje, aparat se sastoji iz je 
kupastog suda za filtrovanje 

dušnom prazninom, od 20 
zapremine, i u koji je smeštena životinja na kojoj se vrše ogled 
žaba, puž i t. d.). Kroz njegov zapušač od kaučuka provlače : 
staklene cevi, koje su pomoću cevi od kaučuka u vezi. SLI 


18 ) Ivan Gjaja i Slobodan Branisavljević. O jednom SR 
ak hrv. prirodoslov. društva. God. XXXJI, 1, str. 55., 0: Tr 


AJA kali- an a ovi su opet u vezi na isti način sa dvema 
staklenim kuglama, koje su donjim svojim delom u vezi jedna 
tak drugom. Te kugle sadrže živu i vise o kracima jedne klackavice 
Boja je pokretana jednim malim električnim motorom. Prelazom žive 
iz jedne kugle u drugu, vazduh koji se nalazi u sudu sa životinjom, 
_ usisavan je kroz Liebig-ove aparate u kojima se oslobođava svoga 
ae -dioksida. Titrovanjem kalijum-hidroksida, koji se nalazi u 
= Liebigovim aparatima, doznaje se koliko je u toku ogleda životinja 
Mozvela ugljen-dioksida. Sto se tiče merenja potrošnje kiseonika, 
aparat može funkcijonisati na dva načina, prema tome da li je u 
pitanju manja ili veća potrošnja kiseonika. U prvome slučaju, na pr. 
za hladnokrvne životinje, merenje se vrši na ovaj način: Sipajući 
vodu u biretu B, koja je u vezi sa rezervoarom kiseonika O, a 
> otvorivši prethodno slavinu S, voda se popne do željene visine u 
 manometarskoj cevi M. Ta se visina zabeleži i slavina se zatvori. 
da Utrošeni kiseonik meren je tada opadanjem vodenoga stuba u ma- 
 nometarskoj cevi. Za naš aparat, opadanju od jednog santimetra 
odgovara 032 ccm kiseonika. Razume se, da pri tome računanju 
= treba držati računa o barometarskom pritisku i o naponu vodene 
pare u aparatu. 
Kad se pak tiče merenja intenzivnijih glasovitih razmena, na pr. u 
ogledima na mišu, tada bi pri gornjemu uređenju vodeni stub u 
© manometru odviše brzo opadao. Stoga u takvim slučajevima aparat 
 funkcijoniše malo drukčije: Slavina S ostaje otvorena. Sipajući 
vodu u biretu, dovede se kao i u prvome slučaju manometar do 
> željene visine. U toku ogleda visina vode opada u manometru i 
" bireti. Kad se zaželi znati koliko je kiseonika potrošeno, tada se iz 
> jedne graduisane epruvete sipa voda u biretu dokle god manometar 
one bude povraćen na prvobitnu visinu. Količina sipane vode daje 
nam količinu potroSenoga kiseonika, pošto se prethodno od nie 
“odbije višak vode koji se nalazi u bireti iznad prvobitne visine. (U 
= biretu se mora sipati voda iznad prvobitne visine, da bi se u ma- 
M nometru stub vratio na prvobitnu visinu, jer se u rezervoaru, usled 
= _ potrošenoga kiseonika, popeo vodeni nivo). I u ovome slučaju, 
razume se, da se na gornji način dobivena zapremina mora kore- 
= gisati u pogledu barometarskog pritiska, napona vodene pare i tem- 
. perature. 


Ovim se aparatom mogu meriti vrlo male količine potrošenog 
ME ičeonika, i to u vrlo kratkim razmacima vremena, jer smo se uve- 
3 rili, da je proizvedeni ugljen-dioksid gotovo odmah upijen čim se 
pojavi. Pošto se pri postavljanju životinje u aparat, temperatura 
= vazduha u sudu može promeniti, što bi bilo uzrok greške pri doc- 


AN: 
7 ir 


prvih 15 minuta ogleda, koliko je potrebno da vazduh u sudu pri- 
sa mi li temperaturu termostata. 


Ogledi. 


Pre svega smo merili potrošnju kiseonika raznih hladnokrvnih 
votinja na raznim temperaturama, da bismo videli, da li se razne 
dvotnsk vrste različno ponašaju u tome pogledu. Naši se ogledi 
dnose na ove životinje: Žaba (Rana esculenta), Glista (Lumbricus 


wa nijem merenju potrošenoga kiseonika, to ne treba uzimati u obzir 


dije Pao 


4 


terricola), Puž golać (Limax spec.), Zmija (Tropidanaa natrix), an 
Pijavica (Hirudo medicinalis), Triton (Triton cristatus). Oko sto me- 


renja izvršenih na temperaturama od 15° do 30» dali su nam kao 


rezultat, da nismo našli nikakve jasne i stalne razlike između tih 


raznih životinja u pogledu njihove potrošnje kiseonika na jedinicu 
težine njihova tela. Istina je, da se često nailazi na znatne razlike 
između dvaju predstavnika dveju vrsta, ali te razlike nisu veće od 
onih koje nalazimo za dve jedinke iste vrste ili za jednu istu je- 
dnu istu jedinku u raznim trenucima. Drukčije rečeno, potrošnja ki- 
seonika na jedinicu težine i u funkciji temperature predstavljena je 
krivuljom u vidu jedne trake, po kojoj su bez reda rasute vrednosti 
koje se odnose na pomenute poikiloterme. 


Ne mislimo time reći, da se za te razne životinje, uzete u isto- 
vetnim fiziološkim pogodama (stanje ishrane, godišnje doba, spol), 
ako je uopšte moguće naći istovetne pogodbe za tako raznovrsne 
životinje, ne bi našle u pogledu potrošnje kiseonika izvesne razlike 
koje bi se mogle pripisati samoj vrsti. U svakom slučaju, a to je 
najvažnije sa naše tačke gledišta, dobiveni rezultati ne isključuju 
mogućnost, da je u ispitanih životinja osnovna biološka en zz 
istoga reda veličine. 


Kao što rekosmo, naš je cilj bio, da dokučimo štogod i o | 


brojnoj vrednosti osnovne biološke energije. U hladnokrvnih živo- 
tinja koje miruju, verovatno je, da najveći deo njihove energetske 


potrošnje pripada toj kategoriji energije; naročito je to verovatno | 


za niže poikiloterme, u kojih funkcije krvotoka i disanja troše izvesno 
samo minimalne količine energije. Moglo bi se jedino pripisati mi- 
Sicnome tonusu jedan znatan udeo u energetskoj potrošnji poikilo- 


terma. Ali danas imamo više dokaza, da mišićni tonus ne zahteva 


nikakav višak energetske potrošnje.!) Mi smo u tome cilju izučili u 
žabe uticaj živčanog sistema na energetsku potrošnju, bilo razorivši 
središnji živčani sistem, mozak i moždinu, bilo isključivši aneste- 
zijom njegov uticaj. 


Priložena tabla sadrži rezultate dobivene na žabi u tim raznim Ke 


pogodbama. 


Kao što se vidi iz te table, potrošnja kiseonika bila je uvek 
smanjena anestezijom, a još više razoravanjem središnjeg živčanog 
sistema. To međutim nije nikakav dokaz da mišićni tonus potrebuje 
jednu naročitu potrošnju energije, jer se anestezijom i razoravanjem 
moždine ukida u žabe rad mišića koji proizvode plućno provetra- 
vanje. U puža golača ukidanje tonusa anestezijom nije dalo nikakvu 
promenu potrošnje kiseonika. 


Sledeči crtež predstavlja potrošnju kiseonika nekojih poikilo- 
terma u funkciji temperature na gram žive težine. 


Kao što se vidi, razne su životinjske vrste tako izmešane na | 


tome crtežu, da se ne može u tom pogledu izvesti nikakav zaključak, 
koji bi se odnosio samo na pojedine od izučavanih vrsta. 


I) Franz Verzar. Der Gaswechsel des Muskels. Ergebn. d. Physiol. 15, 


1, 1916. Jakob Parnas. Energetik glatter Muskeln. Pflüger’s Arch. 134. 441, 1910. 
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Mislimo da je organski azot približnija mera žive materije od 2 
same telesne težine. me: smo SEBE da rn kako bi izgledao 
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gornji crtež, da je potrošeni kiseonik izračunat na gram organskog 


azota što ga sadrže životinje na kojima smo vršili oglede. U sledećoj 3 
tabli nalaze se ti brojevi. 


JA suve M N suve 9), N sveže 

materije S materije m 
Glista ae Ste 129 23 
Golać (hranjen) 21,1 78,9 | 7,7 1,62 
Golać (gladan) o 84,5 10,7 1,65 
Žaba 18 82 10,8. — 1,94 
Miš 29,7 70,3 : 10,6 3.18 


Rasporedimo li potrošnju kiseonika naših raznih životinja, | 


izračunatu na gram njihova organskog azota, tada dobivamo u 
funkciji temperature sledeći crtež. 
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Sase nein potrošnju kiseonika na gram telesnog azota, ne 
4 menja se zaključak koji smo gore dali što se tiče potrošnje kise- 
' ‘onika raznih poikiloterma. Prema tome, mogli bismo, privremeno 
bar, zaključiti, da osnovna biološka energija ima vrednosti istoga 
* reda u tih raznih životinja. Razume se, da ne mislimo da smo to 
= dokazali, ali za sada nemamo činjenica koje bi pobijale taj naš za- 


- ključak koji smatramo više jednom hipotezom vodiljom. 


Bi. Pokušajmo sada, da doznamo štogod o približnoj vrednosti 
M orla: biološke energije u homeoterma. U tome cilju vršili smo 
A misao na mišu. Kao što je poznato, toplokrvne životinje troše 
mnogo više kiseonika od hladnokrvnih, čak i onda kada je tempe- 
 ratura hladnokrvnih na istoj visini kao i temperatura toplokrvnih. 
Krako smo našli, da miš sa normalnom temperaturom  (spoljašnja 
> temperatura 25°) troši na jedinicu žive težine 10 puta više, a na je- 
i8 dinicu telesnog azota 7 puta više kiseonika od žabe, čija je telesna 
temperatura 37°, t. |. od prilike ista kao normalna temperatura miša. 
Ta mnogo jača potrošnja energije homeoterma ne može se pripisati 
> potpunice unutrašnjim mišićnim funkcijama, od kojih su najvažnije 
M ke krvotoka i disanja. Noviji radovi kazuju, da na te poslednje 
funkcije spada mnogo manji procenat energetskog prometa nego 
= što se je najpre mislilo. Kad bi te funkcije upotrebljavale u miša 
nekoliko puta više energije nego ‚li u žabe, time se ipak ne bi 
objasnila visoka potrošna homeoterma, jer u Zabe, kao Sto rekosmo, 
nema sumnje da samo jedan gotovo neznatan deo energetskoga 
M rometa služi na unutrašnji mišični rad (u tome je smislu intere- 
mćrina činjenica, koju je konstatovao Hill na žabi: mišići izdvojeni 
iz tela promeću u početku onoliko: energije koliko i žablji organizam). 
Prema tome, moglo bi se pomisliti, da veći energetski promet u 
stern zavisi od mnogo jačeg prometa osnovne biološke ener- 
. gije: protoplazma toplokrvne životinje morala bi prometati mnogo 
= više energije, pa prema tome i trošiti srazmerno kiseonika, da bi 
ose održao ćelijski životni mehanizam. Sad ćemo pokazati, da bi 
takvo shvatanje bilo pogrešno, jer se može ispod intenzivnoga ener- 
 getskoga prometa homeoterma otkriti osnovna biološka energija iste 
EBroine vrednosti kao i u poikiloterma. 


+1 Ako se miš savlada hladnoćom, tada se posmatra, kao što je pozna- 
u Koo. kako intenzitet njegove potrošnje kiseonika naglo i vrlo nisko opada. 
To se savladivanje može lako postići, ako životinja gladuje neko vreme. 
= Tada nije potrebno upotrebiti niske temperature, jer već na tempe- 
 oraturi od 16% do 17°, kad se miš nalazi nezaštićen u našemu aparatu, 
ft oda brzo sustaje u borbi za održavanje svoje temperature. Na pr.: 

E Jedan miš od 13 gr. izobilno hranjen troši na gram težine i na sat, 
ona temperaturi od 18,8% 8,5 ccm kiseonika. Posle 24 časa elado- 
2 vanja, kada mu je težina spala na 12,5 gr., miš postavljen u aparat 
er roSi na gram-čas, 8,5 ccm, na temperaturi od 17, 8°. Ali posle novih 
26 časova gladovanja, koje je miš proveo u svome kavezu zaštićen 
pamukom, on nije više podoban održavati svoju temperaturu, kada 
R ‚se stavi u aparat nezasticen, na običnu temperaturu labolatorije. Tako 
iu ovom ogledu, miš stavljen u aparat na temperaturu od 15° troši za prvu 
četvrt sata, na gram-čas, samo 2,1 cem kiseonika. Izvađen iz aparata, miš 
kim ne može da beži i nema sumnje da bi u tim pogodbama 


pro uginuo. Ali stavljen | na Eat in od 250 u svoj kavez, 0 
brzo oporavlja, jede ly dobiva potpuno normalan izgled, - take 


Posle 36 časova a mis od 9,7 gr. troSi, Re je: proveo I 
u aparatu 35 min., za sledećih 45 min. 0,48 ccm kiseonika na gram- 
čas, na temperaturi od 15,4% Međutim, pošto se je oporavio hranom, | 
dva dana docnije, kad mu se težina popela na: 11,35 gr, onıuı 
na gram-čas 7,6 ccm kiseonika, U ovome je slučaju energetska po- 
trošnja smanjena u razmeri 7,6:0,48, ili 1:5. U ovome slučaju v 
dimo da se je život mogao održati neko doba sa jednom petnae- 
stinom svoje normalne energetske potrošnje. Ma kako kratki bili 
razmaci vremena, to ne oduzima ovim činjenicama njihovu teorijsku 
važnost. Uostalom, kada bismo uzeli u obzir razmak vremena od 
trenutka kad počinje u našim ogledima opadati potrošnja kiseonika. 
pa do onoga trenutka kada se vrati na svoju normalnu vrednost, 
tada bismo imali u nekim ogledima jedan poduži razmak vremena, 
u kome bi energetska potrošnja bila, i ako viša od gornje vrednosti, 
ipak nekoliko puta manja od normalne. 


Za naše teorijske spekulacije važno je, da se život homeoterm 
sa svima funkcijama potrebnim u svakome trenutku, može održa 
potrošnjom energije koja je više puta manja od normalne potrošnji 
U prethodnome ogledu, kada je miš trošio „1; svoga normalnog 
energetskoga obroka, nema sumnje, da je ta smanjena potrošnje 
bila dovoljna za održavanje i rada srca, i rada aparata za disanje, 
i za održavanje vitalnosti samih tkiva; jer da nije tako, životinja S 
ne bi mogla oporaviti. g 

Davno je poznato, da homeotermi savladani hladnoćom sma- 
njuju vrlo znatno svoju proizvodnju toplote. U poslednje doba 
Kreidl i Neumann!) pokazali su, da se početnom  asfiksijom | 
ograničenome prostoru postiže u miša u isto doba opadanje telesne 
temperature i smanjivanje potrošnje kiseonika. Poznato je takođe, 
da životinje koje spavaju zimskim letargičnim snom, takođe smanjuj 
svoju potrošnju kiseonika u vezi sa opadanjem njihove tempera 
(U mrmota za vreme sna proizvodnja toplote spada na -- normalne 
proizvodnje). Mi bismo hteli samo nastojati na teorijskoj važnosti 
te činjenice, naročito što se tiče shvatanja osnovne biološke energije. 
Ako uporedimo te slabe potrošnje homeoterma sa potrošnjom nor- 
malnih poikiloterma sa istom telesnom temperaturom, tada upada u 
oči, da su te potrošnje istoga reda veličine. Na primer: u žabe na 

temperaturi od 35° dobili smo potrošnju kiseonika od 0,66 ccm n 
gram-čas; na 32" pak potrošnju od 0,27 ccm. Kao što vidimo, po 
trošnja kiseonika, koju smo našli u jednome ogledu na mišu (0,4 
ccm), zauzimala bi sredinu između ovih dveju vrednosti koje se o 
nose na žabu. 


i) Kreidl u. Neumann. Uber die Verlingerung der Zeit bis zum Auftreten 
erminaler Atmungen etc. Pflüger’s Arch. 158, 263, 1914. 


9. 


Na žalost, ne možemo dati telesnu temperaturu naših miševa u 
toku ogleda, jer u tadašnjim prilikama nije nam bilo moguće doći 
do pogodnoga termometra. Uostalom nameravamo vratiti se na isto 
pitanje drugom prilikom, prateći u isto doba opadanje potrošnje 
kiseonika sa opadanjem telesne temperature. 

Za sada mislimo, da možemo zaključiti sledeće: čim je ho- 
meotermu oduzeta njegova funkcija termoregulacije, njegova ener- 
getska potrošnja spada na istu vrednost kao i energetska potrošnja 
poikiloterma. Ta potrošnja ne predstavlja ni u prvoga ni u drugoga 
osnovnu biološku energiju, ali kao što smo već pomenuli u ovome 
članku, a opširnije obrazložili u napred pomenutome radu, nema 
sumnje, da njen najveći deo pripada toj kategoriji energije. Prema 
. tome, za sada se ništa ne protivi, da se usvoji: da u homeoterma 
i poikiloterma, pored velike razlike njihovoga normalnoga energet- 
skoga prometa, počiva jedna zajednička energetska osnova, koja bi 
predstavljala energetiku same protoplasme, izvan svake specijalne 
organske funkcije. Jača potrošnja normalnoga homeoterma ne bi 
dakle bila izraz specijalne prirode njihove protoplasme kao što su 
predpostavljali Krehl i Soetbeer!) već bi bila posledica živčane 
funkcije, koja bi održavala visoku vrednost organskoga sagoreva- 
nja. Cim se ta funkcija ukine, energetska potrošnja homeoterma spa- 
dne na vrednost potrošnje poikiloterma: drugim rečima, zajednička 
se osnova ukaže. 


1) Krehl u. Soetbeer. Untersuchungen über die Wärmeökonomie der poiki- 
lothermen Wirbelthiere. Pflüger’s Arch. 1899. 


Prilozi flori viših gljiva okolice Plitvičkih Jezera. 
Napisao K.Blagaić — Zagreb. 


Tlo okolice Plitvičkih Jezera, kaošto i cijele Male Kapele u 
kojoj leže, sazdano je od krednog vapnenca, dolomita i pješćenjaka.!) 
Vapnenac, koji osobito prevladava od jezera Kozjaka do Korane, 
preobrazio se je od velike česti oko gornjih jezera u dolomitni vap- 


nenac, te je ondje izmiješan i dolomit i vapnenac. Kod donjih jezera. 


preteže čisti vapnenac s malo dolomita. 

Voda izlučuje i razijeda vapnenac, te nastaju škrape i ižljebine, 
prodori, drage i doline; presliježi, razvršja, klanci, vratnici i previje ; 
ponikve, zjala i ponori, pa su se obronci glavica okolnih brijegova 
nagnuli k jezerima poput žlijebova, kojima protječe voda, što od uz- 
dušnih padavina, što od vrela, tvoreći potoke, brzice i sušice. 

Vegetacija je svuda uokolo bujna. Izmijenjuju se kompleksi mrke 
čamovine s vedrom bjelogoricom, a ovu protkiva raznoliko grmlje. 
Pa se opet izmiješala mrka smreka i vitka jela s bukvom, grabrom 


i javorom. Ovdje ondje utisnuo se ariš i omorika, jasen, lipa i joha, | 


mukinja i brekinja, pa jarebika i gdjekoji drijen; nešto tise, ponaj- 
većma okljaštrene stisnulo se uz glog, lijesku, šipak, bazak, borovicu, 


ruj i sijaset inog grmlja, uzdižući se nad bujad i šarolik sag sočne. 


trave i mirisnog cvijeća, što je probujalo iz krepke crnice stoljećima 
naslaganog lišća, ležavine i uginulih stabala. Gdjegdje ilovasto tlo 
ispremiješano je nanosinama i sedrom, i bujni zeleni život gospoduje 
posvuda. Na tom piru svijetla i života srce se širi, a duša klikce. 
I po klanjcima, uvalama i gudurama leže u vlažnoj sjeni pokolenja 
survanih orijaša, a po njima se rašepirila mahovina i lišajevi, i kao 
čarobnom šibikom uskrisene iskaču stotine vrsta gljiva svakog roda 
i plemena. 

Zaokružile šume čistace, ogumke i proplanke; plasa, krčevine 
i sjenokoše, a na prijelazima šume na čistac, na prikrajcima izbila 
raznolikost flore, i tu je domena mnogih zanimljivih gljiva. : 

Naokolo Plitvičkih Jezera uzdigli se bregovi ponajvećma med 
T—9 stotina metara nad morem, a u blizini njegovoj, — te je ondje 
planinska klima nikada prevruća i obilje vlage, jer jačina padavina 


raste do 900 metara nad morem, a u većim visinama se smanjuje. | 


Tek da bi u jeku ljeta za prvih popodnevnih sati Božja zvijezda 
pripekla, ali i onda rijetko kada da ne bi treperilo lišće od tihog 
povjetarca, a i sama šuma ljeti umanjuje toplinu, a zimi je podržava. 
U šumi je promjena temperature manja, a vlažnost veća. 

1) Svi ovi podaci uzeti su iz knjige: Prof. Dragutin Franić: Plitvička 


Jezera i njihova okolica. Zagreb 1910. i istoga pisca: Gospodarska vrijednost 
Plitvičkih Jezera. Zagreb 1919. 


sak Na Plitvičkim Jezerima je kiše skoro podjednako ljeti i jeseni, 
S a prema tomu je i vlažnost tla podjednaka. Pa ako bi ovda onda 
nastala moča, propušta vapnenasto tlo padavine, i odvadja suvišnu 
 mokrinu. Nastane li opet suša, ne osuše se zasjenjene uvale, a sa 
jezera i pogotovu od tolikih slapova ishlapljena voda osvježuje ve- 
> getaciju i ne da joj da slipsa. A ovo sve je glavni preduvjet za 
razvoj gljiva. 

Bi. Nismo još ni danas sasma načistu što je uzrokom, da nekih 
godina ima u izobilju gljiva, a nekih da posvema izdadu. Označili 
smo to doduše izvještačenom „pulsacijom“, ali je objasnili nismo. 
Medjutim se je već odavna u praksi prigodom umjetnog uzga- 
janja pečurki opazilo, da razvoju njezine gljivače (micelija) škodi 
moča, suša i donekle promaja, i prama tomu, da supstrat mora imati 
neku stanovitu, i u nekim granicama stalnu vlagu i toplinu, i da je 
prva od veće važnosti od potonje. Po tomu je jasno, da pečurka i 
za svoj razvoj vani u prirodi mora da ima u glavnom iste uvjete, 
u glavnom kažem, jer je inačica, što se umjetnim načinom uzgaja 
svakako razmaženija i slabije otporne snage nego njezina koljenovica 
u prirodi od koje je proistekla. 


. Po sebi se razumijeva, da sami gore navedeni uvjeti nisu jedini 
odlučujući faktori pri razvoju plodnjaka gljiva, već na život gljivače 
i razvoj plodnjaka utječe otporna snaga već razvijene gljivače proti 
raznim nepogodama, a za razvoj gljivače iz truski (spora), duljina 
vremena klicavosti istih u odnosu na pogodujuće vanjske prilike 
unutar tog vremena, kao podesnost supstrata i t. d. 
Ali u glavnome moramo da priznamo, a na temelju naših mnogo- 
godišnjih opažanja možemo ustvrditi, da je svake godine, kad je 
razmjer kiše i lijepa vremena podjednak, ili bolje rekuć, kad nema 
nerazmjerno dugih moča i dugih suša, obilniji porast gljiva. 
M; Prama tomu oni predjeli, koji po svom prirodnom položaju 
nisu toliko izvrgnuti po rast gljiva štetnim utjecajima moraju da i 
u onim godinama obilnije rode gljivama, nego oni, koji to nisu. A 
tako bi moralo biti prama svemu gore navedenom u okolici Plit- 
= vičkih Jezera. 
2 > Uočivši napokon sastav tla: — vapnenac, koji osobito vole 
mnogi Boleti, imenito naš opče poznati vrganj; obilna krepka crnica 
= (humus), što ju potrebuju toliki rodovi (Bolbitius, Coprinus i t. d.); 
= trulo stabalje i ležavina na kojima tolike gljive rode; raznovrsno dr- 
veće sa kojim tolike gljive živu u simbiozi, ili na komu živu kao 
 parasiti, pa u najbližoj blizini tolika prisojna i osojna mjesta, koja 
jedne vole a druge izbjegavaju, pa se mogu u blizini da sklonu, pa 
uočivši naposeb klimatske prilike, moramo još i ne stupivši u oko- 
= dicu Plitvičkih Jezera zaključiti u jednu ruku, da ondešnje prilike mo- 
o raju biti vanredno podesne za razvoj flore gljiva, a u drugu, da se 
pače i onih godina, kad su gljive u drugim krajevima izdale, možemo 
ondje nadati još dosta povoljnom prirodu istih. 
Godina 1919. bila je po gljive veoma nepovoljna i to ne samo 
kod nas, već i drugdje, kao na i pr. u Njemačkoj. Kao što je poznato, 


su ; 


v > vladala je te godi velika moča, koja je bezuvjetno bila uzrokom | 


Bl, ova en bila veoma Be to sam već Be. ču 
što mi bijaše na samim Jezerima potvrđeno, da doduše nije b 
gljiva u onolikoj množini kao za rodnih godina, ali da je bilo na [ 


bilo), te su ih posjetnici, koji su ondje ljetovali obilno ubirali i sušili. 


Doduše mi nije poznato kakav je prirod gljiva za povoljnih 
godina u ondešnjoj okolici, ali sam se osvjedočio na prvim kora- | 
a cima kad sam zašao u šumu, da je ondje barem toliko gljiva, koliko 
u ih je u našim krajevima za najbogatijih godina, izuzevši možda neka 
| mjesta u Gorskom Kotaru i to upravo ona mjesta, koja oda 
prirodnim odnosima na Plitvičkim Jezerima. | 


Prije nego predjem na sam popis, koji ne obuhvaća ni najmanji 
dio nadjenih vrsta, potrebno je, da se ukratko osvrnem na one okol- 
nosti, koje mora da ima na umu mikolog pri odredjivanju gljiva, u 
jednu ruku, da onim mladjim prirodoslovcima, koji za taj studij imadu 
volje, dadem kratak putokaz, da im ne bi često naporni rad ostao. 
beskoristan, a u drugu da objasnim razmijerno maleni uspjeh mog 
ondešnjeg rada i s kolikim se poteškoćama ima često da bori mi- 
kolog, dok mu uspije, da neke vrste točno opredijeli. | 


U naučnom svijetu je opće poznato, da u nijednoj grani pri 
rodoslovne literature ne vlada tolika zbrka kao u mikološkoj. Prvi 
i glavni uzrok je tomu taj, što nije ni danas u mikologiji prirodn 
sistem dosljedno proveden, a umjetni sistem nije imao valjana te 
melja, te su pogotovu stariji mikolozi odredjivali rodove i vrste od 
najveće česti samo po vanjskim obilježjima, a nisu se obazirali na 
N mikroskopske značajke. U njihovim diagnozama ne nalazimo poda- 
AR taka glede boje, oblika i mjera truski (spora), oblika i mjera na- 
sadaka (basidija) i nadvisaka (cistida), koji su potonji za mnoge 
vrste i rodove (na pr. Inocybe) karakteristični. Pače ni makroskopsk 
značajke nisu u svem opsegu uvaživane, kao upojnost, vanjska na 
slaga stručka i t. d. što je sve često odlučno za dotični rod ili vrstu. 
Posljedica svega toga je ta, što moderan mikolog jedva može d 
prepoznaje u starim diagnozama mnogu vrstu, koju je po današnjim 
zahtjevima mikologije diagnozirao. Ali ni stariji mikolozi nisu. se 

svagdje snalazili u još starijim diagnozama, ako nisu imali pri ruci 
izvornih slika, pa su već jednoć opisanu vrstu ponovno opisali, i 
tako je nastao cijeli labirint sinonima. | 


Da bude nevolja joS veca, ima gljiva koje su pravi kameleon 
i umjetnici u pretvaranju, pa će i iskusna gljivara da prevare, dok 
im s pomoću mikroskopa ne skine krinku sa obraza, a neiskusni 
će ih uzeti za kakovu novu vrstu ili barem varijaciju. 


Ako je igdje potrebna slika, i to u vjernim bojama po naravi, | 
to je s tim potrebnija kod gljiva, prvo poradi toga, što ni najtočniji | 
opis ne može nadomjestiti valjanu sliku, osobito ako predstavlj 
dotičnu gljivu u raznim fazama razvoja i u prerezu, a drugo, što se 
mikolog ne može da posluži onakovim herbarom kakav stoji na ra- 
 spolaganje svakom botaničaru, niti si ga može sam urediti, jer r 


SA edan dosada poznati način konserviranja ne odgovara posvema svrsi. 
Jedino što može a i mora mikolog da si spremi od sabranih gljiva 
jesu mikroskopski preparati. 

Kao što se botaničar legitimira kao dokazalom svoga rada her- 
barom, iskazuje se mikolog, prvo vlastitim diagnozama, temeljećim se 
Mena zahtjevima moderne mikologije, drugo valjanim slikama u bojama, 
a treće mikroskopskim preparatima. To mu je gradja kojom može 
imora u svako doba da dokaže ispravnost svojih opredijeljenja; na 
> temelju tih podataka može i mora da isporedjuje, a evenfualno i 
ispravlja starije nepotpune diagnoze, jer se samo na taj način može 
i mora stati na put zbrci što vlada u mikološkoj literaturi. 


Savjestan mikolog mora dakle da ima uvijek pri ruci ne samo 
olovku i kist, već mikroskop, mikrometar i ine potrepštine za prav- 
ljenje preparata. Koliko pako to spriječava brzi rad, ne trebam da 
spominjem, te moram natuknuti, da potpuna obradba jedne vrste 
često zahtijeva i dva dana marljiva rada. 


(SR Velika je nevolja i to, što su od najveće česti sastavljali pri- 
> ručnike teoretičari, koji nisu umjeli kritički da obrade gradju po unu- 
tarnjoj njezinoj vrijednosti, i da se upuste u čišćenje, već su gradju 
 sabranu od raznih autora lih sa tehničke strane razvrstali. Dosada 
je praktični mikolog dr. h. c. A. Ricken, župnik u Lahrbachu, jedini 
duboko zasegao u tu zbrku i podao tolike moderne i jasne diagnoze 
pojedinih vrsta, izradio valjane značajke za pojedine rodove, i izlučio 
suvišne, a sve svrstao u koliko se dalo po povjesno-razvojnom pri- 
rodnom sistemu, koji je još kod gljiva u povojcima. 
Ovime sam htjeo upozoriti na razliku rada med mikologom i 
botaničarom: ovaj potonji sabire svježu gradju, konservira ju, te sa- 
brani materijal može i nakon _ godina da obradi, dok mikolog mora 
odmah, tako rekuć na licu mjesta da obradi svježu sabranu gradju, 
koja je od kratka života, te mu često već za vrijeme obradbe ugiba ; 
one može materijal da konservira, gubi silno vrijeme na opis, slikanje, 
mikroskopiranje i preparate, pa prema tome ne može njegov rad da 
bude tako plodan i zamašan kao kod botaničara. I tako ogromna 
množina sabrane gradje propada neobradjena, a on se i sa svojih 
duljih ekskurzija vraća tek sa neznatnim uspjehom, dok njegov drug 
botaničar nosi veliko blago sahranjeno u mapama, koje može kat- 
kada da čeka i godine, dok dospije da ga obradi. 


Još mi je napomenuti, da sam se, gdjegod mi se desila prigoda 
obazirao na Schulzerovo rukopisno djelo, što se nalazi u našoj sve- 
učilišnoj biblioteci, jer sam uvjeren, da će naša Akademija prije ili 
kasnije pristupiti k izdavanju tog dragocjenog djela, te će ga tom 
prigodom morati podvrći temeljitoj reviziji, a moji podaci moći će 
bar nešto da doprinesu k olakšanju te revizije. Pošto je ali Schulzer 
u svom djelu opisivao vrste iz okolice vinkovačke, dakle poglavito 
iz formacija gdje dominira hrast i grabar, te gdje je ravnica, a tlo 
 drugačijega sastava, te se mnoge u ovim prilozima nabrojene vrste 
u Schulzera ne nalazi, to ću imati drugom zgodom prigode da se 
2 ona njega i počešće i iscrpivije osvrnem. 

NA Teško osjećamo pomanjkanje djela onih autora, koji su obra- 
> diva više gljive iz krajeva u kojima je podneblje slično našemu, i 


e Mediteraneja S pomoću i kojih bi nam bio radi i olakšan 
oljitiji dakako uz pri 


es a, vec gore moai A. Rickena. 


Glede razdiobe rodova i svrstavanja vrsta držao sam se | 
svema A. Rickena, kao priznatog najiskusnijeg i najboljeg: poznavao 
viših gljiva, s tim više, što je umanjio suvišni broj rodova; što 
njegova razdioba najvećma približuje prirodnom sistemu, i napoko 
stoga, što je poprimio Friesovu nomenklaturu, koju je prigrlila v 
ćina svjetskih autoriteta. 2 


Na Plitvička Jezera stigao sam dne 4. rujna 1919. te sam: pro 
učavao ondešnju floru do 12. rujna, kada sam krenuo za Gorski 
Kotar, da upotpunim svoja proučavanja, što sam ih započeo ni 
dvadesetak godina. | 


U glavnom sam na Jezerima uzeo areal u duljini jezera Kozjaka, 

a u širini prama Medvedjaku, kao najbliži mom stanu. Sve dakle 
navedene vrste, kod kojih nisu zabilježena druga staništa, našao sam 

u tom predjelu. Svaku razliku med mojom i originalnom diagnozo 
istakao sam, da se uzmogne i naknadno ustanoviti opravdanost moji 
podataka prama diagnozama dotičnih autora. Napokon sam izbj 
gavao postavljanju novih vrsta, pače u nekim slučajevima za ko 

il držim, da to i nije sasma opravdano, ali sam to učinio na savj 
| dra. A. Rickena oslanjajući se na njegov autoritet, naravski uz pr 
uzdržaj prvenstva, uspije li mi nakon ponovnog proučavanja dotičnih Ku 

vrsta i opširnije literature, utvrditi da su ,nove“. Ba 


Izim mojih dosadanjih jedanaest svezaka originalnih diagnoza# 
i slika, raznih stručnih rasprava, te mnogih manjih popularnih kn 
žica, služila su mi pri opredijelivanju slijedeća djela: 

A. Ricken: Agaricaceae. Leipzig 1915. 

A. Ricken: Vademecum. Leipzig 1918. 3 

W. Migula: Kryptogamenilora. 5 knjiga iz sveuč. bibliotekča 

W. Migula: Allgemeine Pilzkunde. Stuttgart. | 


Steph. Schulzer von Miiggenburg: Pilze aus Slavonien. Ruk: 
pisno djelo u sveučilišnoj biblioteci br. R. 3574., dotično pošli 
ekscerpt istoga sa slikama u mom vlasništvu. 


Carolus Kalchbrenner: Icones Hymenomycetum Hunganae 
stini 1873. iz magj. nar. muzeja br. Il. 66., dotično rukopisni pr 
istoga sa slikama u mom vlasništvu. 

Prof. Dr. Gustav Lindau: Basidiomycetes. Berlin, 1911. 

Prof. Dr. Gustav Lindau: Die Pilze. Leipzig, 1912. a 

Prof. Dr. Otto Wünsche: Die verbreitetsten Pilze Deutschland: 
Leipzig, 1896. 

WA. Richinger: Die Pilze. 1910. sa 

E. Michael: Führer fir Pilzfreunde. 3 svez. Zwickau, 1903- 1905. 
i novo izdanje B. III. svezak. 


E. Gramberg: Die Pilze unserer Heimat. I. i I. Leipzig 1 3 
Dr. Joh. Macku u. Kaspar: Praktischer Pilzsammler. Olmütz 1 
Josip Janda: Dra. M. V. Lorinsera Gljive. Zagreb 1877. | 
o Dr. F. W. Lorinser: Die wichtigsten Er aan vera unc 

giftigen Schwämme. Wien 1914. 
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Sistematski popis. 
Agaricaceae. 

Amanita ovoidea (Bull. 1787). Ova ugledna gljiva je stanovnica 
južnijih predijela. Navodno su njezina staništa u hrastovim i keste- 
novim šumama. Nadjeni pojedinac bijaše 25 cm visok sa 15 cm ši- 
 rokim klobučićem i 12 cm dugom volvom, a našao sam ga u bukovoj 


Sumi istočno ponad jezera Kozjaka. Prama ovom nalazu imati će se 


= utvrditi je li ova gljiva vezana zaista samo uz kestenovu i hrastovu 
 Šumu ili tek uz listopadno drveće. Ako se prvo utvrdi, objasnit će 


nam njezin nalaz u ovoj bukovoj šumi ta okoinost, što je u oko ici 
Plitvičkih Jezera bukva istisnula hrast, te se još i sada nalaze kao 
uspomene hrastove formacije jedva dva hrasta, ali osedrine Plitvičkih 
Jezera sačuvale su dokaze izginule hrastove šume. Ova gljiva je je- 
stiva, ali se poradi velike sličnosti sa veoma otrovnom Am. verna 
(Bull 1787.) i bijelom inačicom Am. phalloides (Fr. 1821.) ne može 
za jelo preporučiti. Od svojih otrovnih premica razlikuje se ponaj- 
glavnije veličinom, nazupčanim listićima i korjenasto produljenim 
stručkom. — Schulzer je nije nalazio. 

Amanita mappa, var. citrina (Schiff. 1762.) poznata žuto zelen- 
kasta inačica veoma otrovne „Pupavke“. Ljute otrovnice Am. mappa 
(Batsch. 1789.) i Am. phalloides (Fr. 1821.) sa svojim inačicama po- 


 brkane su u mikološkoj literaturi i svrstavane pod ime Am. bulbosa 


(Bull.) iako spada Am. phalloides pod ,volvatae“, a Am. mappa pod 
„limbatae“. E. Michael je u I. izdanju svoga djela uzeo Am. phal- 
loides pod Am. bulbosa, dočim je E. Gramberg i u slici obe valjano 


..ve. 


. Ove dvije vrste sa svojim varijacijama zadavaju lan mnogo 


glavobolje, jer su i one poput mnogih drugih gljiva donekle pravi 
kameleoni. Od Am. phalloides inačica viridis zastupana je dosada sa 
tri utvrdjene forme, kao što je to god. 1919. proi. dr. G. Dittrich u 
Breslau-u uglavio i u slikama lijepo prikazao. Iako sve ove varija- 
cije i forme s praktičnoga gledišta nisu bogzna kako važne, to su 
ipak kobne, jer su ljuta otrovnica Am. mappa u svojoj bijeloj formi 
i isto grdno otrovna bijela Am. verna kobne dvojnice naše pleme- 


onite, i osobito u zagrebačkoj okolici (gornji Maksimir) veoma česte 


pečurke Psalliota arvensis (Schif. 1770), s kojom često i stanište 
dijeli, te jedna pored druge raste. Pored svega toga, što si osobito 


u mladosti napadno nalikuju, te im ni boja listića ne pokazuje, barem 


u mladosti, bitne razlike, ne mogu se zamijeniti, pazi li se na dno 
stručka, koji se kod otrovnica svršava u skoro okrugao gomoli, u 
koji je stručak kao utaknut, dočim pečurka gomoija nema. Prigodom 
moje izložbe gljiva u Zagrebu izlagao sam od 7. do 22. listopada 
god. 1916. u više navrata uporedo i jednu i drugu, da ih svatko 
upozna i razliku nauči. Am. mappa voli crnogoricu, a Am. phalloides 


-bjelogoricu. 


Schulzer ima koljenovicu pod br. 1122. 
Amanitopsis vaginata (Bull. 1782.) sive boje. [Var. grisea (Fr.), 


= plumbea (Schii.), livida (Pers.)]. Ova gljiva je kod nas u svim bojama 
česta. Njezina t. zv. var. alba (Fr.) je manja i nježnija, a t. zv. var. 
 fulva (Pers.) veća. Makro- i mikroskopski sve su jedna te ista vrsta, 
“ma io su im klobučići sivi, smedji, sivosmedji, žuti ili bijeli. Boja im 
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valjada ovisi o tlu na kom rastu, pa stoga nije opravdano postav- 
ljanje varijacija, kamo li posebnih vrsta. Siva odlika raste poglavito 
u bjelogorici, a smedja u crnogorici. S pravom je Ricken zabacio 
sve varijacije od Amanitopsis vaginata, te ih spravio pod tu jedinu 
koljenovicu —- vrstu. Schulzer je opisao pod br. 299. Amanita vagi- 
nata (Bull.) var. a/bida; pod br. 332. Amanita vaginata (Bull.) var. 
grisea aut livida (Fr.); br. 342. Amanita vaginata (Bull.) var. fulva 
(Schulzer, — dakle kao ,novu“ po njemu obretenu varijaciju); br. 392. 
Amanita vaginata (Bull.) var. spadicea (Fr.); br. 1579. Amanita va- 
ginata (Bull.) var. xylophila (Schulzer, opet dakle kao novu po njemu 
obretenu varijaciju). Sve će se dakle ove Schulzerove varijacije imati 
zabaciti. — Dobre slike ove gljive ima Gramberg I. 61. i Michael 
ll. 96, a Schulzer pod gornjim brojevima u njegovu rukopisu. Ova 
gljiva je jestiva i dobra, a sam Schulzer kaže pod br. 392: ,Beim 
einsammeln fiir die Kiiche, mache ich nie einen Unterschied zwischen 
den Varietäten des Agaricus vaginatus (Bull.). 


Amanitopsis strangulata Fr. kod nas dosta rijetka. Nalazio sam 
je u Zagrebačkoj gori nad Gračanima. 

Lepiota procera (Scop. 1772.), u nekoliko primjeraka blizu pri- 
krajka šume, gdje je veća insolacija. Po mojim opažanjima voli listo- 
padne šume, poimence hrastove i s njime miješane formacije, pa 
grmovite ledine uz prikrajke šuma, a sjenovita mjesta izbjegava. U 
bukovim- čistim šumama nisam je nalazio u tolikom izobilju, a u 
čamovini poglavito u Gorskom kotaru nisam je dosad nalazio. U 
zagrebačkoj okolici je česta. Schulzer ju opisuje pod br. 649i kaže, 
da je rasprostranjena ,od Save do Karpata u listopadnim i igličastim 
šumama“. Ricken u Agarivaceae kaže, da raste „u svijetlim šumama, 
na pašnjacima i u baščama“, a u Vademecumu „na prisojnim mje- 
stima“. Gramberg: „U svijetlim šumama, po ledinama, šumskim liva- 
dama, pašnjacima i šikarju“. Michael: „Na svijetlim mjestima u šumi, 
na travnicima i uz šumske prikrajke“. Kako tu dobru jestivu gljivu 
u crnogorici nisam našao niti ja kod nas, a niti jedan od gore na- 
vedenih praktičnih gljivara drugdje, moramo navode Schulzerove uzeti 
sa rezervom. 

U zagrebačkoj okolici (Vrapče) zovu ju ,Sunčanica“, koje joj 
ime lijepo pristaje. Cuo sam i za nju ime ,Srnjaki“, koje ali spada 
drugoj gljivi. 

Leopita acutesquamosa (Wein.). S ovom krasnom i uglednom 
Lepiotom, kao što i sa njezinom dvojnicom Lepiota Friesiü (Lasch) 
ni najbolji sadašnji mikolozi nisu na čistu. Ove dvije vrste su u lite- 
raturi pobrkane. Naš Schulzer nije niti jednu niti drugu poznavao. 
Ricken u svom djelu ,Agaricaceae“ opisuje pod br. 956 Lepiota 
Friesiil i podaje nam njezinu sliku na tabli 86, te kaže, da je Lep. 
acutesquamosa s ovom bezuvjetno identična. Medjutim u svom no- 
vijem „Vademecum“ mučke odustaje od te tvrdnje i navodi zasebice 
pod br. 44: Lep. acutesquamosa kao posebnu vrstu, te Lep. acute- 
squamosa naziva ,šiljasto ljuskavom“ — (Spitzschuppig), a Lep. Friesii 
»čunjasto bradavičavom“ — (Kegelwarzig). Gore navedena njegova 
slika prikazuje velike čunjaste bradavke, koje niti odgovaraju oblikom 
bradavkama Lep. acutesquamosa kakove sam ja nalazio, niti, kako 
nam ju prikazuje Michael pod br. 335 svog najnovijeg izdanja od 


god. 1919. gdje i ovaj kia drži obe vrste identičnima. Ali unatoč 
toga, piše mi Michaei u svom listu od 10. maja 1920: ,Ich selbst 
halte beide für ausgesprochene Arten, deren Merkmale nur deutlicher 
_ hervorgehoben werden müssen“. Glede ovih dviju vrsta piše mi E. 
 Gramberg u svom listu od 22. maja 1920.: „Nach Ihren klaren Zeich- 
_ nungen und Beschreibungen, die mich sehr interessierten, scheint es 
sich wirklich um zwei verschiedene Arten zu handeln. Ich war bislang 
der Ansicht, dass L. Friesü u. acutesquamosa synonym seien, wie 
auch Ricken in seinem Hauptwerke annimmt. — Die Beschreibungen 
_ beider Arten in den verschiedenen Werken sind ergänzungsbedürttig. 
Sie werden gut tun, die Sache in einer Abhandlung mit Abbildungen 
= richtig zu stellen“. Na moj upit, koji su ga razlozi ponukali, da u 
. Agaricaceae spojene obe vrste u Vademecumu opet razdvaja, odgo- 
var mi Ricken u svom listu od 10. maja 1920.: „Lepiota Friesi 
und Lep. acutesguamosa halte auch ich blos für nach Standort und 
- Haltung verschiedene Formen derselben Art. Sie sind in der Neu- 
A = auflage des Vademecum dem entsprechend unter einer Nummer zu- 
e  sammengelasst, aber einen Mittenring habe ich nie beobachtet. Das 
- Velum hing immer von der Stielspitze herab. Die beigefügte Zeich- 
z nung finde ich im übrigen sehr gut“. 


Ž  Auctori Fries, Cooke, Rabenhorst, Migula i Lindau razlikuju 
ove dvije vrste podjedno, a Costatin et Dufour u Nouvelle Flore 
ie 2B Campignons drže acutesquamosa samo odlikom vrste Lepiota 
aspera (Pers.), Quelet pako i ne navadja Lep. acutesquamosa, te drži 
_ da je Lep. Friesii istovetna sa Lep. aspera. Krombholz opisuje acu- 
“ Tesguamosa pod imenom frichochtoides. Slike jedne i druge nalaze 
se u Cookeovom velikom djelu. 


Medjutim koli iz mojih mnogobrojnih slika sviju stadija ra- 
 zvoja Lepiote acutesquamose, te najdetaljnije diagnoze, što sam je 
na temelju nebrojenih eksemplara do u tančine izradio, toli iz opisa 
Ki Slika što sam ih gore naveo, proizlazi, da su jedna i druga posebne 
vrste, i to ona sa visokim šiljastim upravo bodljikavim bradavkama, 
te bradavičavo obrubljenim prstenkom, Lepiota acutesquamosa, a u 
Michaela opisana i naslikana pod br. 335 pod imenom Lepiota acu- 
 Zesquamosa = (Lepiota Friesi) sa čehavim ili priljegnutim ljuskama, 
sa slabim, visećim i ubrzo se gubećim prstenkom jest Lepiota Friesil. 
BE Dakle je u Michaela pogrešno odredjena. 


| Iz diagnoza što se nalaze u Friesa, te koje su kratke i jezgro- 
-vite, proizlazi jasna razlika med obima, dočim su drugi autori ne ra- 
> zlikujući dobro obe vrste, pobrkali njihove diagnoze.. 


f - Truske Lep. Friesü su po Rickenu skoro klinaste 7—8/3 u, 
Elbe ih za Lep. acutesquamosa ne navadja, jer u Agaricaceae drži, 
kao što već gore spomenuh, da su obe identične. Truske Lep. acu- 
 fesquamosa su po mojim opažanjima i mjerenju isto skoro klinastoga 
Meoblika i mjere 8—9/3—4 u. 


Našao sam je prvi put dne 18. aug. 1915. u Maksimiru na ve- 
likoj hrpi crnice u tolikoj množini, da sam se začudio. Rasla je gusto 
e družno i bujno, a stanište je dijelila sa Coprinus comatus (Flor. 
Dan) = Copr. porcellanus (Schft.) i Tricholoma nudum (Bull.). Od 
te godine do najnovijeg doba zadržala je to svoje stanište i odavle 


= E Elaenık ko pornodeslovnog društva. 


abe 


se god. 1920. rasprostranila na još jedno stanište. En na le 
hrpi crnice u Maksimiru, gdje je do ove godine nije bilo. Na o 
poslednjem staništu razvijala se je upravo luksuriozno, te mi je tak 
bilo omogućeno, da je ne samo u svim stadijima razvitka slikam, | 
već da ju i s biološke strane temeljito proučim. Dakako, da to sve | 
ovdje iznijeti ne mogu, te si to pridržavam za drugu zgodu odazi 
vajuć se pobudi E. Gramberga. Dne 13. oktobra g. 1916. našao sea 
jednu takovu gljivu u Tuškancu na Sofijinom putu, pod glogovo 
živicom kraj puta, al: ova već ne bijaše tako bujno razvijena ka 
njezine vršnjakinje iz Maksimira, ali se je u svemu slagala sa pora 
dincima iz Maksimira, i ovim sa Plitvičkih Jezera. 


Ovo je dakle kod nas posvema stalna, veoma izrazita form 
an o kojoj ne može biti sumnje da je Lep. acutesquamosa, dok Le 
K Friesli, kako je slika velezaslužni E. Michael, pod pogrešnim naz 
5 vom Lep. acutesgnamosa u našim krajevima dosada ne dolazi. 

Lepiota hispida (Lasch.). Od ove distinktne gljive našao sam 
kod slapa Galovca 2 pojedinca, a kod jezera Ciginovca 1 koma 
Moram priznati, da sam bio u nemaloj neprilici. kod opredijelenj 
a ove gljive. S toga sam se obratio na svoje već gore spomenut 
Er znanstvene prijatelje, priposlao im vjerne slike i moju potpunu dia- 
; gnozu. Jedan mi od njih piše decidirano, da to ne može biti druga | 
vrsta, već Lepiota Friesü, što ja dakako priznao nisam, te mi je n 
moju opetovanu remonstraciju odredio gljivu kao Lep. hispida, iak 
se posvema ne podudara sa Rickenovim Vademecum br. 45. (Le 
= hispida u Agaricaceae pod br. 955. je pogrešno opredijeljena, kao | 
m. što mi i sam autor priznaje u svom listu od 10. maja 1920.). Unatoč | 
toga, što moje mjere truski potpuno odgovaraju Rickenovim, nisam 
mogao poradi nekih znatnijih diferencija u diagnozi da ovo opre 
dijelenje usvojim, dok me nije E. Michael, koji si je zamjeran tru 
dao da je opredijeli, ipak ponukao da je uzmem pod Lep. hispid« 
Sto ovime predbjezno i činim, samo da izbjegnem postavljanju „nove 
vrste. Michael mi piše: Der Schirmling ist zweifelsohne Lep. hispid 
(Lasch.), genau so wie Sie beschrieben u. gezeichnet in dem Werk 
von Cooke tadellos abgebildet. — Ebenso wie Sie beschreibt Frie 
diese Art. Pošto se pako moja diagnoza ne podudara sa Ricke- 
novom, potrebno je, da tu svoju diagnozu ovdje navedem : | 


Klobucicsmedi, čehavo cn sa Siljasto- ljuskavim tamniji 
tjemenom. Pod ljuskama osobito prama obodu s provirućim bijeli 
mesom. Obod klobučića s visećim ostacima veluma. Klobučić ok 
9 cm širok. Meso klobučića debelo, prama obodu tanko. | 

Listići tanki, gusti, bijeli, uski (5 mm), ar sana 
stručka tičući. 

Stručak kao i klobučić smedj i čehavo ljuskav, na Ka zao 
kruzen, sa uzlazećim smedjim, izvana čihavo ljuskavim, krpasto ras 
trganim prstenkom, koji nastaje od prevlake stručka i klobučić 
(kao velum universale). Nutrašnjost prstenka bijela. Nad prstenkom | 
svilenasto-bijel, oko 8 cm dugačak, 12 mm debeo. Iznutra cijevnjat, | 
vlaknato ispunjen; nad cijevi stručka katkada klinasto šupalj. Kod | 
mladjih meso stručka vodenasto, ali cijev ispunjujuća vlakanca bijela. 

Meso čisto bijelo, nepromjenjivo. Miris jak alkaličan. oz IS. 
vodenasto nasladak. ki 


Truske dugo-eliptične, hialin 6/3 u. 


Clitocybe laccata (Scop. 1772.) var. amethystina (Bolt.). Ova 
inačica od Clit. laccata kod nas je u listopadnim šumama najobič- 
nija od svih četiriju njenih druga, te sam je skoro posvuda nalazio. 
Za ovu vrstu kaže zgodno Ricken: Jedva ima još koja vrsta, koja 
može i dobrog poznavaoca gljiva na prvi pogled da tako nasamari 
kao upravo ova. Ja sam često držao, da sam našao kakovu rijetkost, 
ali sam je odbacio, kad sam opazio karakteristične putano-crvene 
listiće“. — Michael i Gramberg kažu, da je jestiva, te da se može 
umjetno uzgajati, dok Ricken drži u ,Agaricaceae“ da je sumnjiva, 
a u „Vademecum“ da je neškodljiva. Ja sam je i za jelo ubirao bez 
ikakovih zlih posljedica, i dade se miješana s drugima u kuhinji dobro 
upotrijebiti, iako nije izdatna, niti bogzna kako tečna. — Začudno 
je što Schulzer ovu lijepu i čestu gljivu nije u vinkovačkoj okolici 
nalazio, niti u svom djelu opisao. 


Collybia macroura (Scop. 1772.). Sin. C. radicata Relh. Kod nas i 
druguda obična po listopadnim šumama, imenito po hrasticima. Raste 
pojedince. Nema sumnje, da je po Schulzeru opisana ,nova“ var. obtusa 
(Schulzer) pod br. 296, istovetna sa gornjom vrstom. Schulzera je od sve 
prilika zavela bijela boja klobučića, jer mu valjada nije bilo — prama 
originalnoj diagnozi — poznato, da boja klobučića u ove vrste va- 
rira, te je musavo žuta, smedjasta, uljikasto siva ili bijela. Sam njegov 
naziv varijacije ,obtusa“ nema kod ove vrste šta da znači, pošto je 
ionako klobučić vrste „zvonasto-sveden“. Pod br. 352. opisuje vrstu 
©. radicata, dakle našu gornju, i tu navodi mjere truski 12/9, dok 
za var obtusa ima mjere 15/9. Collybia macroura ima po Rickenu 
mjere 12—16/10—12. Mjere duljine jedne i druge dakle u Schulzera 
posve odgovaraju mjerama Coll. macroura, dok su mu širine tek ne- 
znatno manje, što dokazuje, da je pored svega toga što je imao 
dosta primitivan mikroskop i mikrometar, obavljao mjerenja veoma 
savjesno. Medjutim su mjere truska odlučujuće za ,vrstu“, varijacija 
omora eo ipso imati iste mjere. Drugo je sa vanjskim obilježjima. 
Glavno vanjsko obilježje je ,mazav“ klobučić, a Schulzer to nije 
ustanovio ni kod jedne ni kod druge, pa tako otpada opravdanost 
njegova postavljanja „nove“ varijacije ,obtusa“. — Pod br. 352. ima 
opet „novu“ varijaciju: Collybia radicata (Relh.) var. e/ecta (Schulzer); 
> pod br. 769. Coll. rad. var. rufipes (Schulzer). Pored svega poštivanja 
prama našem mikološkom prvaku i klasiku, nadaje mi se ovdje pri- 
goda da utvrdim, kako Schulzer nije pored sve svoje vanredne spreme 
i iskustva imao širega vidika, te je u svojoj skrupuloznosti i pe- 
dantnosti svaku i najmanju razliku med nadjenom gljivom i dotičnom 
diagnozom smatrao dovoljnim uzrokom da postavi ,novu“ vrstu ili 
varijaciju. Ima u njegovu djelu sijaset primjera, gdje je po jednoj 
nadjenoj, — katkada ili posvema nerazvijenoj, ili pako staroj gljivi 
odredjivao istu kao novu vrstu. Tako na neupućenoga čini toliko 


| postavljanje novih vrsta i varijacija dojam lova za novim vrstama, 


E. dok mi to moramo da svedemo lih na njegovu veliku skrupuloznost 
i vojničku pedantnost. 


di Kao što su sve gore navedene njegove ,nove“ varijacije sve 
Ke jedna te ista vrsta, tek prama staništu i vremenu raznoliko razvijene, 


* 


tako su isto i mnoge druge u njegovu djelu, te sam osvj 
će nakon kritične obradbe istoga, ostati tek malen broj zaista »n vih 
njegovih vrsta. 

Izvrsnu sliku ima Gramberg. Jestiva je. 

Collybia longipes (Bull. 1785). Nešto je manja od predjašuj 
dosta rijetka kod nas. Od gornje veoma slične vrste se razlikuje, g. 
joj je stručak blijedo pustenast, a klobučić suh. Schulzer ju ima pod 
br. 381. — Pod br. 583. ima „novu“ var. inornata (Schulzer), a p d 
br. 1206. var. pudens (P.). 

Collybia acervata (Fr. 1821.). Držim, da je nadjenoj gljivi ovdje: 
mjesto unatoč nekih razlika u diagnozi. Stoga donosim moju diagnozu: 

Klobučić sjajeći kao namazan, vlažan, higrofan, neljepiv Zu 
kasto blijede boje — kao staklen, prama obodu malko prutav, isp 
četka malo uvinjena, kasnije ravna oboda, sveden, do 3 cm širok 

Listići blijedo Zuckasti, u pazušcu nasadjeni, katkada sko 
udaljeni, gusti, pomiješani uski, (— 1'/, mm), veoma fino nazupča 

Stručak boje kao i klobučić, izvana fino žlijebast, prama dnu 
odebljao, skoro naduven, iznutra šupalj, gol. 

Raste u gustom busenu iz zajedničkog dna. Truske hialin, glatk : 
debelo eliptične, sa velikom kapi ulja, 6/4 u nI 

Mycena crocata (Schrad. 1794.). Klobučić je kao i stručak 
listići blijedo sumporasto žut, od mliječi narančasto ljagav. Iako. 
prama drugim autorima klobučić uljikast, siv ili bijelkast, to ju 
tom rodu jedinstveno stojeća boja mliječi, kao takovu bezuvjet 
odaje, s tim više, što se i ini podaci sasma ‘podudaraju sa origin: 
nom diagnozom. Valja dakle prama gornjem ovu upotpuniti. 


Mycena Renati (Quel. 1873.). Ovo je jedna od najdražesniji 
naših gljiva. Ljubičasto-ružičasti na tjemenu maliko udupčanij prali 
obodu fino naborasti klobučić sa živahno žutim stručkom stakl 
nasta sjaja, može da se takmi i sa najljepšim cviietom. Raste gus 
zadružno na bukovoj ležavini i probija iz pukotina i preloma. 

Znanstveni prijatelj i savjetnik našeg starine Schulzera glaso- 
viti francuski mikolog Lucien Quelet opisao je ovu ,rijetku“ gljivi 
g. 1873. pod imenom „flavipes“, ali ju je g. 1886. prekrstio imeno 
svoga tada umrloga sina, koji ju je prvi našao. Lijep primjer očins 
ljubavi. 
Naša gljiva nije imala mirisa, a okusa je ugodna, dok diagno 
za kaže, da miriši slabo — po rotkvi. Cooke bilježi mjere trusk 
10/4—5 m. Po mom opažanju su truske u mladosti skoro oe 
kasnije ovalne, hialin, glatke 9/6 u. 

* Pleurolus ostreatus!) (Jacq. 787), Kao kod nas, posvuda na 
bukvama, kojima je kora ranjena. U to doba tek su se počele. razvi- 
jati. U Gorskom kotaru na Velikom Drgomelju nabrao sam sa je: 
bukve punu naramnicu ove izvrsne jestive gljive, koja u kasnu jesen 
raste, te ostaje zdrava i tečna ako se i smrzne pa otkravi, te pače 
još i tada fruktificira. Dne 31. listopada god. 1915. nabrao sam ne 
jednom hrastovom panju u Maksimiru 3 kgr. ove gljive, a dne 
prosinca nabrao sam sa istog panja preko 1 kgr. za Božić, ME 
je bio snijeg i smrzavica. U Gorskom kotaru je zovu „Bukova gljiva 


!) Sa zvjezdicom označene vrste pribilježio sam za zagrebačku o olicu 
| w. ‚Prirodoslovna istraZivanja Hrvatske i Slavonije g. 1916. sv. a j 5 


a  Paxillus prunulus ISO 1772.) Ricken je s pravom napustio 
rod Clitopilus u koji je dosada ova vrsta ubrajana, te je vrste sa: 
- uglastim truskama svrstao u rod Eccilia, a ostale u Paxillus. Na_Pli- 
tvicama sam je nalazio dosta obilno na „Velikoj poljani“ nad Koz- 


oko Delnica, kod Japlenškog vrha i druguda. U donjem dijelu Maksi- 
mira rodi svake godine izobilno. Nalazio sam je nadalje u Brodu n/S. 
na Glasiji, u Osijeku na šetalištu (nekadanjoj ,pukovnijskoj bašči)“. 
Schulzer ju je nalazio u Vinkovcima u gradskoj bašči, te kaže pod 
obr. 417: ,Pojedince ili u malenim hrpama, dosta rijetka u svim vin- 
kovačkim šumama“. Po mojim opažanjima voli otravljena mjesta uz 
šumske prikrajke i nešto veće visine. Rodi svake godine. Ova dobra 
jestiva gljiva, koja se ne može s drugom zamijeniti, poznata je u 
Francuskoj pod imenom Mousseron, te je šteta, što je u nas narod 
ne poznaje i ne ubire. Lako se poznaje što je sva bijela, ima malko: 
> nacrvene listiće i karakterističan miris po svježem brašnu. Ona je 
 tekom vremena promijenila rodove Rhodosporus i Hyporhodius, te 
> se nadamo, da će ostati u rodu Paxillus, kamo ju je, kao što rekoh 
u najnovije doba Ricken svrstao. 

Pholiota mutabilis (Schiff. 1762.). Veoma dobra, mirodijska je- 
ostiva gljiva, ali žalibože našem narodu, kao i predjašnja sasvim ne- 
poznata. Nalazio sam je mnogo u Gorskom kotaru, na Rešnjaku kod 


kovim panjevima raste gusto zadružno, često u stotinama pojedinaca. 
Pri tomu se čini, da voli veće visine, što i moja dosadašnja opa- 
žanja potkrepljuju, a što dosada uopće nije konstatirano. Začudno 
je što ove gljive Schulzer nije nalazio. 

Crepidotus applanatus (Pers. 1796.) Po Sumama na leZavini 
dosta česta. Schulzer je ne spominje. 

* Pluteus cervinus (Schit. 1762.), prije Rhodosporus cerv; Hy- 


smedjim. Truske u ovom rodu nisu niti oblikom, niti veličinom to- 
liko različne, da bi mogle podavati stalno uporište za razlikovanje 
sličnih vrsta, s tim manje, što ni kukaste cistide nisu bitno različne, 
a sami plodnjaci u vanredno povoljnim okolnostima poprimaju često: 
dosta luksuriozne forme. Po Rickenu su truske ove vrste „skoro: 
 uglato-krugljaste“, 8—9/5—6, po Schulzeru br. 719. 4/55 i krug- 
o ljasto-ovalne, a po mojim mjerenjima 6—7'5/4:5—6, te su oblika, 
kao što ga Ricken navadja. Oblik i mjere cistida, što sam ih ja usta- 
2 novio, posvema odgovaraju Rickenu, dok se Schulzer, — ani drugi 
23 savremenici uopće nisu obazirali na cistide, što je velika šteta po 
ke“ znatiost. 
Y Nema sumnje, da su busenasto rastući pojedinci, što sam ih 
nalazio dne 3. rujna 1917. na Zagotini pilane u Turopolju, i koje sam 
bio u napasti kao posebnu vrstu „caespitosus“ opredijeliti, samo: 
- vanredna pojava, uvjetovana podatnim supstratom, piljotinom, u kom 
su se hife na dnu stručka bez zapreke medjusobno preplitale spaja- 
= jući više stručaka u zajedničko dno. Opazio sam, da se to zbiva 
i kod nekih drugih gljiva u vanrednim okolnostima. Tako sam našao. 

dne 5. kolovoza 1918. u Maksimiru u šupljom hrastu Boletus (Tylo- 
2 Erin), felleus Bull., koji je iz glavnog stručka potjerao još četiri 


m U Gorskom kotaru je ima množina po livadama i pašnjacima. 


Delnica, i u Zagrebačkoj gori na Sljemenu. Na trulim, osobito bu- - 


porhodius cerv. Osnovna boja klobučića je uvijek mješavina sa 


ogranka u raznoj visini sa potpuno razvijenim klobučićimag ad [il sa 
su bila po dva medjusobno sraštena. Slično sam opažao i kod Pak 
liota campestris (L.) i Cantharellus cibarus (Fr.), o kojima će kasnije | 
biti govora. Izim toga svjedoči nam i to, da ova gljiva naginje vari- | 
jiranju, što je Ricken nalazio na istom panju smreke njezinu inačicu | 
koja ima listiće sa crnim srhom, i čistu vrstu, bez crnoga srha 
Cistide matere vrste su na plojki i na srhu listića jednake, ilaši 
slične, sa 2 do 5 kvačica na vrhu, dočim su kod crnosrhe inačice | 

na plojki isto onakove kao i kod matere vrste, na srhu naduveno | 
mješinaste i napunjene crnim sokom, pa tako dobiva čitav srh crnu 
boju. Ova inačica dakle nije nikakova stalna varijeteta, dočim je | 
Pluteus umbrosus (Pers.), koji ima uvijek listiće crna srha posebna | : 
vrsta, sa okrugljastim i manjim truskama (5—6/4—5 u). 


U Kalchbrennerovom Icones selectae Hymenomycetum Hunga- 

: riae, što ga je izdao zajedno sa Schulzerom, a kom djelu je kumovao | 
u sam glasoviti Fries, nalazi se pod br. 21. pag. 20: Agaricus pluteus | 
a .. Patricius, Schulzer. Mpt. pag. 1077. Fig. 2. 3.) Tab. X. 2 5 
našem djelu nalazi se pod br. 1302. Za tu gljivu kaže u prvom djelu, 

s da je „gregarius et caespitosus“, što isto navadja i u našem djelu 
ee: „sowohl rasig, als gesellig“. Kao stanište navadja „in truncis putridis | 
€ Quercus et Fraxini, Hungariae australis et Slavoniae, ad Nyarad, 
prope Mohäcs et ad Leskovac prope Vinkovce autumnalis“. Za truske | 
navadja da su: „irregulariter ovatae, 0:006 mm longae argillaceo car- 
neae, glabrae, cum nucleo oleoso“. Kao razliku od Pluteus cervinus | 
(Schff.) navadja: „ab Ag. cervino Schff. colore et caespitoso | 
crescendi modo, precipue vero pileo in ambitu membranaceo (di- 
stinctus). Sed adsunt formae intermediae. Sic Ag. Patricius b. Iu- 
glandis. Schulzer 1. c. fig. 4. (ovoga nema u našem djelu), pileum 
primo unicolorem umbrinum habet, qui vero mox albescit, stipitem 
vero fibrilloso — scabrum, basi squamulis obscurioribus notatum, | 
hisque characteribus ad Pluteum cervinum jam propius accendit. In 
genere vero omnes nimia aflinitate juncti sunt“. e 
U našem djelu kaže, da ju je nalazio pred decenijima, ali da 

je od tada nikad više nije vidjeo. 


. Dne 19. kolovoza god. 1916. našao sam u Zagrebačkoj gori. 
ponad Gračana iza t. zv. Jelačićeva trga, na strmini iznad sljemenske 
ceste na trulu bukovom panju mnogo vanredno razvijenih Pluteusa, | 
koji su dijelili stanište sa Polyporus giganteus (Pers.). Taj Pluteus | u 
sam po običaju kod kuće u bojama vjerno naslikao, točno opisao. 5: 
i mikroskopski istražio. Truske su mu bile okrugljaste, crvenkaste. 
membrane, glatke, 6 x. duge, 37—4°5 u široke. Cistide su oblikom 
i mjerama posvema odgovarale Pl. cervinus u Rickena. Bio sam tada 
kao što i sada osvjedočen, da je to tek luksuriozno razvijena forma 
predjašnje. Isporedjujuć moju gljivu sa slikom u Kalchbrennera, do- 
tično u Schulzera, — obe su sasma jednake, — pa isporedjujuć Schul-. 
zerovu diagnozu u našem djelu, sa mojom diagnozom i slikom, | 
osvjedočio sam se, da je ta moja gljiva ista, što ju Schulzer opa 
kao svoju „novu“ vrstu Pluteus patricius. 


N 


1) Podaci se odnose na prvo Schulzerovo rukopisno djelo: „Schwämme und 
Pilze aus Ungarn, sammt dem Banate und Slavonien“ sa oko 2000 opisanih forma, 
i koje je u jesen god. 1869. prešlo u vlasništvo magjarske Akademije znanost 


E. Sam Schulzer navadja pod br. 1301. da Fries u svojim „Hy- 
 menomycetes europei“ kod A. cervinus (Schff.) kaže: „nec dubito 
A. patricium etc. ab hoc originem ducere, licet nobiles sint et facile 
 distinctae“. 
Be. Na koncu svojih „Icones etc.“ kaže Kalchbrenner: „Inter alia 
svadet (Dr. L. Quelet) ut Ag. patricius Schulzer ad varietatem rigi- 
dam aut excoriantem A. cervini referatur“, a u magjarskom tekstu 
(koji se žalibože uvijek ne podudara s latinskim) kaže Kalchbrenner, 
da se on ne protivi Qućletovu nazoru. Napokon kaže sam Schulzer 
(Osterr. bot. Zeitschr. 1880. Nr. 4.), da je on već davno o tomu 
 osvjedočen, ali mu se čini zgodnijim, da zasada takove forme luči. 
| Unatoč toga, što je sve to Schulzer pod br. 1301 naveo, neda se o 
tomu osvjedočiti i kaže: „Das ist ein schlagender Beweis, wie leicht 
selbst geübte Augen sich täuschen können. Wier alle vier über- 
_ sahen momentan ausser den hier weit weniger dichten Lamellen, 
das exacte übergehen des Stieles in den Hut, wogegen 
beim A..cervinus beide deutlich getrennt sind, welch letzteres 
überhaupt, nach der gegenwärtig geltenden Fries’ schen Diagnose des 
 Subgenus Pluleus: „Hymenophorum a stipite discretum“ ein cha- 
rakteristisches Kennzeichen desselben sein soll, wornach unser 
Pilz gar kein Pluteus wäre. (!) — Ich belasse ihn aber dort, 
_ weil ich schon mehrere Formen mit in den Hut sich erweitern- 
den Stielen fand, daher überzeugt bin, die Fries’sche Diagnose 
müsse in diesem, so wie in einem andern Punkte (die cohärirenden 
Lamellen) geändert werden“. 


Evo iz ovog primjera jasno vidimo skrupuloznost Schulzerovu. 

Friesova diagnoza za Pluteus od g. 1836. doduše glasi, da je 
od strmog krovu sličnog klobučića stručak odijeljen, — odgraničen 
 (discertus), ali to odgraničenje ima raznih stepena, a u diagnozi se 
hoće da kaže, da stručak ne prelazi u klobučić, kao na pr. kod 
ea toda Clitocybe Ktod. već-da je uopće odgraničen. Uzmemo li na- 
dalje, da je odijelenje stručka tek jedno nuzgredno obilježje toga 
roda, koje je tako rekuć bez znatnije važnosti, dočim su druga obi- 
lježja koja posjeduje ta gljiva, bitne karakteristike, to se moramo 
čuditi, što Sch. unatoč svega toga kaže, da po Friesovoj diagnozi 
ta gljiva uopće i nije Pluteus, ali da ju ipak u taj rod svrstava, jer 
je već nalazio više forma kojih se je Stručak raširivao prama klo- 
 bučiću. One je dakle, bez skrupula stavljao u rod Pluteus, — ali 
M ovu ne. 

Iz svega gore navedenoga i pored svega toga što ima u obliku 
i mjerama truska nekih razlika, koje možemo da pripišemo stranom 
razlici u opažanju i mjerenju, stranom pako razlici u zrelosti truski, 
moramo steći uvjerenje, da P/uteus patricius Schulzer predstavlja 
jednu luksuriozno razvijenu formu od Pl. cervinus, koja je vrijedna, 
da se u diagnozi ove potonje spomene. 
E Iz na početku navedenih razloga valjati će strogoj kritici pod- 
 vrći sve Schulzerove Pluteje, imenito brojeve 317, 425, 510, 518, 631, 
= 648, 838, 875, 892, 981, 1383 i 1388, koji će se skoro svi morati 
svrstati pod Pl. cervinus. 
 Opravdanost njegove nove vrste u Kalchbrennerovim Icones, br. 
= 2 Pluteus drepanophyllus Schulzer, morati će se naknadno ustanoviti. 


Pluteus cervinus raste kod nas od rana proljeća, do eseni. 
God. 1914. našao sam već 9. aprila dva krasno razvijena pojedine: ne 
Srebrenjaku kod Zagreba. Ova gljiva je jestiva i tečna. - 

* Psalliota campestris (L. 1755.). France kaže!) da raste u Nj 
mačkoj oko 400, a na cijeloj zemaljskoj kruglji 650 vrsta pečurke 
a od ovih da su tek dvije, i to Ps. campestris i Ps. arvensis veom: 
 uporabljive, dočim je Ps. silvatica i pratensis mnogo slabijeg ukus. 
od vrganja. Nema sumnje, da se i kod nas pečurke od davnine jed 
tako ih dapače u Lici, gdje svijet mnogo ne mari za gljive, sabi 
i peku na žeravci. Naš stari Belostenec*) bilježi tu Dua pod riječ 
Fungus pistoreus, kao ,Pechurka“. 

. Već sami navodi Francća svjedoče, da pečurka veoma nagin E. 
na varijiranje, te se pod raznim uplivima tla i životnih prilika rado 
mijenja. Tako se od Ps. campestris umjetno uzgaja njezina inačica 
Ps. campestris-praticola (Vitt). I Ps. cretacea koja ima sa gornjor 
iste truske, a na dodiru požuti, čini se, da je tek na povoljnije o 
nošaje prilagodjena gornja vrsta, te ju možemo nazvati gradsko 
stanovnicom, iako se rijetko kada nalazi i van ljudskih naselja. P: 
cretacea je i u Zagrebu dobro poznata gljiva. Nekih godina raste 
velikoj množini oko klupa i po tratini na Zrinjevcu, pod javorovi 
stablima na Akademskom trgu i dalje prama kolodvoru, pod kest 
novim stablima na Prilazu; u Varaždinu sam je nalazio na trgu Jela- 
čića bana, u Brodu n/S. na „Glasiji“ a u Budimpešti sam vidio kako 
ih vade ispod željeznih rešetka pod drvećem na Terez-Korutu. 

Kao što gore napomenuh, tvrdo sam osvjedocen, da je ovo 
tek bujnija forma od Ps campestris, koja i te kako varijira, pa se 
nalazi sijaset takovih prelaza, tako da se uz najpomnije istraži- 
vanje ne može doći do zaključka, je li to jedna ili druga vrsta. I: 
toga jasno proizlazi, da uvažujuć svaku i najmanju razliku nije teško 
doći do gore navedenih 400 vrsta pečurki. lako su to sa biološke 
stajališta veoma zanimljive i proučavanja vrijedne pojave, to sa s 
stematskoga gledišta samo kompliciraju nauku, prave zbrku, i me) 
vidokrug. | 

U potkrepu toga neka mi bude dozvoljeno, da iznesem jed 
slučaj, koji će to osvijetliti. 

Dne 2. oktobra 1916. našao sam na Akademskom trgu. pod 
crnogoricom 4 pečurke od kojih su 2 bile sasma razvijene i na d 
spojene, a 2 sa još ne razvijenim klobučićem. Na prvi pogled p 
mislim, da je to Ps. silvalica (Schff.), jer su imale poput ove sme- 
djaste, "vlaknato liuskave klobučiće. Na jedno 3 metra od njih nadjem 
pod javorom čitavo gnijezdo Ps. cretacea. Nakon što sam kod kuće 
one 4 pečurke u bojama naslikao i mikroskopski istražio (mjere 
truska su bile 6—7°°/4—5°”°) uvjerio sam se, da to nije Ps. ‚silvaticc 
vec neka posebna vrsta, koje ali u nijednom djelu nisam našao, pa 
sam bio u velikoj napasti, da ju kao ,novu“ vrstu opredijelim. Al 
kad sam kasnije zrelo promislio, da je porasla u blizini Ps. cretace 
dodjoh do uvjerenja, da je to Ps. cretacea, koja se je razvila o 
sve prilike iz istog micelija, iz kog se je razvilo i cijelo ono gni- 
jezdo pod javorom, ali joj je klobučić zadobio u crnogoričinu k 


') R. H. France: Das Leben der Pflanze II. Abth. Bd. I. we 377. 
?) Belostenec: Gazophylacium. Zagreb 1740. 


. isto onakove čehave ljuske kakove ima Ps. silvatica, koja u crno- 
gorici raste, dočim je izgubila vlastitost, da na dodiru požuti, koju 
ima na svojim redovitim staništima. 
sh Kod predidućeg Pluteus cervinus spomenuo sam, da je Ricken 
. nalazio na smrekovom panju inačicu ove vrste, koja je imala cistide 
 napunjene crnim sokom, od koga su srhovi listića pocrnjeli ; Aygro- 
phorus caprinus, o kom će kasnije biti govora, rastući u listopadnim 
šumama ima uljikasto zelenkast (Plitvice), dok u crnogorici (Maksimir) 
rastući ima čadjavo crnkast vlaknato prutav klobučić. To sve nam 
jasno pokazuje, da gljive iz crnogoričnog supstrata crpe neku crno 
4 bojadisajuću tvar, koju će imati kemičari da istraže, isto kao što u 
hrastovim šumama crpe neku crvenu tvar. 
ES Idimo dalje. 
U gornjem dijelu Maksimira veoma je česta pečurka Psalliota 
arvensis (Schff.), za koju Janda navadja ime Lipika, te mnogih 
godina izobilno rodi, i puna ih je ondešnja bjelogorica. Kako ima 


u Maksimiru hrpa nasadjenih crnogoricom, pojavljuje se isto često 
u toj crnogorici Ps. silvafica, koja svojim habitusom u velike nali- 
kuje na predjašnju. Ps. arvensis ima bijel ili Zuckast klobučić, a Ps. 
 silvatica smedi, čehavo ljuskav; meso je u predjašnje bijelo a pod 
| starost u gornjem dijelu pocrnjuje, a u potonje je blijedo a na zraku 


postaje crvenkasto ; inih bitnijih razlika nema, a truske su im sasma 
| iste. Uzmemo li na um prije razloženo, tko se može oprijeti dojmu, 
se da je Ps. silvatica samo u crnogorici porasla i pod ondešnjim Zi- 
 votnim okolnostima modificirana Ps. arvensis. 
š Moramo, da se riješimo okova zgoljnog sistematiziranja, da 
er proučavamo životopis svake gljive, i da imamo srčanosti, da povu- 
čemo nužne konsekvencije. | 
an Začudno je što Schulzer navadja samo 11 vrsti pečurki, od 
kojih su nove: br. 328. Ps. campestris L. var. vaporaria P. b) silvi- 
cola Schulzer; 372. Ps. Bresadolae Schulzer; 752. Ps. arvensis Schff. 
var. cilindriformis Schulzer; 752. Ps. pratensis Schff. var. pleomorpha 
olim Pometorum Schulzer; 1066. Ps. arvensis Schif. var. sylvestris 
 Schulzer. -- Nakon svega gore izvedenoga, mislim da nije potrebno, 
> da se na ove „nove“ Schulzerove vrste posebno osvrćem. Neka mi 
bude tek nuzgredno dozvoljeno, da iznesem što on piše pod br. 657. 
kod naše gornje vrste: „Poslije kiše razvija se začudno brzo. Kod 
 Karanšebeša išao sam jednoč sa svojim kćerima preko nekog paš- 
njaka u šumu, i kad smo onamo išli nije im (pečurkama) bilo ni 
traga. U šumi nas iznenadi pljusak, a kad je prestao, požurismo se 
opet kući preko istog pašnjaka, gdje se je medjutim toliko pečurki 
pojavilo, da smo tek najmanji dio mogli sa sobom ponijeti“. 
Ki Promatrao sam uporno, i često mjerio iz dana u dan porast ra- 
 Znih gljiva, ali tako nagli porast nisam mogao da utvrdim ni kod nekih 
a. vrsta roda Coprinus, koje najnaglije rastu, ali ipak trebaju i više sati 
= dok svoje slabunjave glavice dignu. Možda će pomnija opažanja po- 
tvrditi Schulzerove navode. 

Hypholoma leucotephrum (Berk. — Fr.) lako nadjena gljiva ne 
odgovara posvema diagnozi u Rickena, da izbjegnem postavljanju 
= ,nove“ vrste morao Sam je ovamo smjestiti, uz pridržaj naknadnog 
| eventualnog ispravka. Stoga donosim moju diagnozu: 
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Upojna. 

Klobučić žuto-smedjast skoro en 16 mm širok, x 
visok, sjajan, malko ljepiv. Ei 
Listići blijedo žuti, gusti, miješani 1:5 mm Sir., skoro. 

rašteni. 

Stručak žut, svilenast, dole vlaknasto ljuskav, na dnu odeblja: 
držeći se bijelim pahuljastim micelijem supstrata. Iznutra šupalj, 5 c 
dug, 3 mm debeo. — Prstenak slab, tkaninast, musavo auf ko 
stručak. Mo 

Truske jajolike 72/36, glatke, smedje membrane. 


Na bukovoj ležavini. 


Hypholoma Candolleanum (Fr. 1821.). Lugar Toma Kostelac na 
Plitvicama, koji mi je donašao gljive i iz udaljenijih krajeva, kuda 
je poslom išao, zapita me jednoč, poznajem li ,Bukovaču“ ili „Bu- 
kovu gljivu“. Mislio sam, da pita za Pleurotus ostreatus, koju tako. 
u Gorskom kotaru zovu, pa mu pokažem Michaelovu sliku te gljive 
ali mi on reče, da to nije ta gljiva, već jedna sasvim druga. ,Rasti 
u hladovitom predjelu“, reče, ,na ležećem bukovom trulom stablu 
a mi je rabimo za hranu, i ,denstamo“ sa lukom i vrhnjem“. 
Zamolim ga dakle, da mi donose tu gljivu, i on mi je zaista ei. 
dne 8. rujna. 


Odredio sam je kao Hyph. Candolleanum (Fr.) unatoč toga = 
što na donesenim pojedincima, — koji su već svi bili odrasli — | 
i imali grimizno-smedje listiće, — nisam opazio, da su listići ispo- 
četka bijeli, kasnije dugo vremena musavo-ružičasti ili ponešto ljubi. 
časti, a napokon grimizno-smedji, kao što to Rickenova diagnoza | 
kaže. Ostalih bitnijih razlika nema, a oblik, boja i mjere truski, kao 
i slika Tab. 64. Fig. 4. se potpunoma slažu. I Ricken navadja, da 
je jestiva. 


Isporedbe radi donaSam moju diagnozu: 
Veoma upojna. 


Klebucic polen blijedo okerast — izabel — sa tanje 
nijim žućkastim tjemenom, do oboda malko žlijebast; kašnje EI 
gol, tankomesnat, 5 cm širok. ; 


Listići grimizno-smedji, tanki, lako cjepivi, pomiješani, pri 
rašteni, meki, 6 mm široki. = 


Stručak bijel, malko žučkast, slab, cijevnjato- PB oko 8 cm Bu 
dugačak, 6 mm širok, jednako debeo. | 


Meso tanko, bjelkasto, miris slab, okus ugodan nasladak. 


Truske eliptične, smedje, glatke 6—7/3—4:5 u. Otrusina tamno. x 
smedja. 

Raste busenasto na trulim bukovim panjevima. 

Jestiva. 


Vrijedno je pribilježiti, da je ovo jedna od onih fee oljiva 

koju naš narod dobro poznaje i za jelo rabi, te mi to istom od 
njega učiti moramo. Inače izim rijetkih slučajeva moramo mi da 
narod upućujemo u poznavanje jestivih gljiva. Svakako je poznavajj 
ove en velika tekovina za hrvatskog mikologa. | 


U Schulzera dolazi pod br. 814. 


Hypholoma sublateritium (Fr. 1838.). Kod nas u listopadnim 
šumama obična. Ricken kaže da je ,otrovna“, Michael, da je ,je- 
stiva“, a Gramberg, da je ,jestiva, ali od veoma male vrijednosti“. 
Schulzer je bilježi pod br. 571. te kaže: ,Paulet kaže o ovoj i 
 AHyph. fasciculare, slijedeće: Nakon užitka ne opaža se na životinjama 
: bilo kakav učinak, ali nakon nekoliko sati bivaju nemirne i ne žderu, 
 loču mnogo i ne mogu se držati na nogama. Većinom bacaju i za 

nekoliko dana ozdrave. Katkada pako, ako se bacanjem životinja ne 

isprazni, može i da ugine“. Na to mi je primjetiti prvo, da pokusi 
sa životinjama nisu za čovjeka uvijek mjerodavni, a drugo, da 

Hyph. fasciculare skoro svi autori drže otrovnom. 

Medjutim Macku u svom izvrsnom djelu kaže, da je jestiva, a 

Ricken u svom novijem Vademecum ne navadja glede jestivosti ništa, 

pošto ju od sve prilike sam prokušao nije, a u svom ,Agaricaceae“ 

kaže, da je samo one gljive označio jestivima, koje je sam kao ta- 
kove prokušao. 
: Rabenhorst glede jestivosti ne bilježi ništa. 
E God. 1917. susreo sam jednu ženu u Grmoščici kraj Zagreba, 
koja je nosila punu košaru ove gljive, i na moj upit šta će s njima, 
reče mi, da je kod kuće kuhaju i jedu, pa da ,nije bogzna kako 
fina, ali da se jesti“. 
Imati će dakle Gramberg pravo. 


Schulzer bilježi svoje varijacije pod br. 763. Hyph. lateritium 
var. subumbonatum Schulzer i 1506. Ayph. lateritium lammellis cinereis 
Schulzer. Michaelova slika Il. 254. ne predstavlja gornju gljivu, već 

-Hyph. capnoides (Fr.), pa će to autor morati ispraviti. 


* Hypholoma fasciculare (Huds. — Bolt. 1791.). Kod nas naj- 

- običnija i posvuda. Raste cijelu godinu, pače i po zimi. U svim 

knjigama navedena je kao ,otrovna“, te se po svom veoma gorkom 

okusu lako raspoznaje od drugih njoj Sličnih srodnica. Medjutim 

prof. D. Herrfurth (Stollberg g. 1918.) tvrdi, da nije otrovna, te da 

peznaje jednu obitelj, koja ju rado jede, i tvrdi, da joj ta gorčina 
upravo prija. Uostalom de gustibus . . : 

Schulzer ju opisuje pod br. 606. te kaže, da je ista ,mršaviji 
brat“ prediduće naše gljive. 

Panaeolus phalaenarum (Fr. 1838.). Za ovu ,rijetku“ gljivu bi- 
lježi Ricken po Saccardu za truske slijedeće podatke: Truske elip- 
tične 14—15/7—8 u. — Po mojim opažanjima su truske tamno smedje, 
| glatke, nezrele skoro eliptične, dozrele pako limunovog oblika i kao 
; s otvorom na donjem kraju — biva nasadištu, veličina 15/9 u. 

Schulzer je nema. 

Coprinus disseminatus (Pers. 1801.). Lijepa nježna gljivica, koja 
u hiljadama pojedinaca kao posijana prekrije trule panjeve i okolišno 
tlo. Veoma je česta, a nalazio sam je poimence na Sofijinom putu 
u Tuškancu. 

Schulzer je nema. 

“a * Coprinus plicatilis (Curt. 1777.). Nije rijetka. Nee sam je 
ij u zagrebačkoj okolici (sv. Duh). 

Schulzer je opisuje pod br. 1273. — Pod br. 1299. opisuje 
svoju „novu“ Copr. plicatilis var. cellaris Schulzer. 


Marasmius ingratus (Schum. 1801.). U drahjovini: Ma jest 2 
kamen. Rijetka. N 
Schulzer je nema. 


marasmij i veoma izrazita forma, te bi na prvi pogled vo Bi 
da je se traži med Collybia. Svojim žutim četinjastim dnom, koje se 
lišća drži, svojom veličinom (8 cm) i putanom bojom klobučića, 
oštrim ljutim okusom lahko se prepoznaje. Diagnozu moram na 
puniti slijedećim: Klobučić urašteno vlaknato prutav, vlažan; listići 
blijedo Zuckasto-smedjasti, kasnije skoro smedji, razdaleki, od stručka 
odaljeni, na žutoj podini stojeći, te se vidi kako himenij prelaze: 
S jednog listića na drugi, postaje na podnici naborast; srh vijugav 
i skoro napiljen. — Meso žuto; klobučić i stručak često od pu- 
ževa izgrižen; miris slab, ugodan, okus ispočetka neizrazit, kasnije 
grize. Truske hialin, zavinutom koplju slične, glatke, 9/4:5 pu. (Ric Eva 
6—8/3—4 u). 

Schulzer je opisuje pod br. 853. — Pod br. 849. opisuje svoj 1 
„novu“ varijaciju. Mar. peronatus var. rugulosus Schulzer et Bre- 
sadola. 

Slika u Gramberga I. 4. niti odgovara Rickenovoj, niti mojo 


Marasmius rotula (Scop. 1772.). Lijepa gljivica sa bijelim zra- 
kasto naboranim klobučićem i kao Kodjska struna tankim i oporim 
crnkastim stručkom. Raste gusto zadružno i lahko se prepoznaji 
Nalazio sam je u Tuškancu, nekih godina u množini. Dosta čest 
Karakteristično je, što ova gljiva katkada pravi sterilne plodnjak 
strunama slične, daleko se vukuće, često u kukmice skupljene crne | 
er bez klobučića, ili pako samo sterilne bijele zu ne | 
pločice 

Schulzer ju opisuje pod br. 337. te “kaže, da raste po svim 
našim listopadnim šumama, ali da nije česta, a uspijeva na trulim 
granama hrasta, bukve, gloga i johe. = 


Marasmius prasiosmus (Fr. 1818.). Zaudara jako po češnjaku, 
te nije jestiva, dočim je Marasmius scorodonius (Fr) koji isto mi 
po češnjaku, jestiva gljiva, te se rabi kao mirodija umjesto češnjaka, 
osobito uz bravinu, i podaje pečenki osobito ugodan ukus. Ova 
potonja raste često u ogromnoj množini u našem Gorskom kot 
(Rešnjak kod Delnica), a nalazio sam je i u Maksimiru. 


Po svom grimiznom stručku i neugodnom vonju lako se raz- 
likuje od ostalih, a po debljini stručka (1:5 mm) od M. alliaceus 
(Jacq.). Truske naše gornje gljive jesu po mojem opažanju hialin, 
okrugljasto eliptične, 9/7:5 u, dok Ricken navadja za ovu vrstu, da 
su truske koplju slične (lanzettlich), 7/4 u, a za M. alliaceus da su 
okrugljasto-eliptične 7—9/6—7 u. Očito su kod Rickena truske ovi 
dviju vrsta zamijenjene. ash 


Šteta o Schulzer nema niti Mo niti druge, 


njevima. 
Schulzer je nema. 


Panus stipticus (Bull. 1782.). Kao i po svim našim šumar 
Miris ove gljive je dosta en dok Ricken kaze, da Je jedu 


| aan. Jedne: ErSiDE su ju prodavali na zagrebačkom trgu kao 
jestivu! 
2 Schulzer je opisuje pod ša 555, a pod br. 603 ima ,novu“ 
vrstu Panus stipticoides Schulzer. 
4 Lactarius piperatus (Scop. 1772.). Kod nas posvuda obična, pod 
imenom ,Mliječnica“ poznata gljiva. Janda je zove Paprenjača, po 
njemačkom Pfifferling, te kaže: ,O njoj se pripovijeda, da njezina 
 mlječina, ako ju uzmemo sa sirupom od sljeza velikoga (Althaea, 
= Eibisch) razbija kamenac i tjera mokraču“. Belostenec je bilježi kao 
> >Mičch“ = Fungus lacteus. 
Be: Schulzer ju opisuje pod br. 828 i kaže: „Südslavisch Paprenjača 
o (Pfefferling)“ očito po Jandi. Nadalje kaže po Lenzu, da tu gljivu 
krave rado žderu, i da prama della Chiaje, od nje omršaju. Rumunji 
tvrde, da od njih koze davaju napadno mnogo mlijeka, i da ih veoma 
vole. Seljaci ih posole i peku na žeravici. Isto ih na sitno skošu, 
> posole, pomiješaju u zdjeli brašna sa octom, naspu u skuhane 
gljive, i prije jela dodavaju stučenog češnjaka. — „Poznavao sam 
jednog kanonika“, — kaže nadalje Sch., „koji ih je volio od sviju 
gljiva. Pomiješane s drugim dika? podavaju umaki nešta dosta 
ugodna — pikantna“. Možemo ustvrditi, da je to jedna od naših 
najlošijih jestivih gljiva. Na zagrebački trg dolaze često, ali nalaze 
slabu prodju. A 
A Lactarius pyrogallus (Bull. 1791.). Da izbjegnem postavljanju 
nove“ vrste morao sam da nadjenu gljivu predbježno ovamo stavim 
poradi mliječi što se skrućuje u kapljice na listićima, kao što je to 
učinio Ricken sa Lact. plumbeus (Bull.), unatoč toga što.ima med 
njima znatnijih razlika. Vrste rodova Lactarius i Russula — o kojima 
3 ce još kasnije biti govora, nisu još ni danas u svemu precizno obra- 
 djene, te se mora u velike uzimati obzira na makroskopske značajke, 
koje su veoma promjenjljive, dok mikroskopske, imenito veličina 
= truski često-ne podaju čvrstog uporišta za odredjenje vrste. 


vrste donašam svoju diagnozu: 
3 Klobučić boje kao Lact. volemus, često smedje ljagav i eks- 
 centričan, vijugava oboda, 8 cm širok. 
zva Listići boje poput klobučića, — ali bljedji i sa grimizastim 
daškom, tanki, dosta gusti, miješani, crtasto silazeći, ne anastomo- 
ziraju, lupe se hrpimice od podnice. 5 mm .šir. 
e Stručak grimizno smedjast, po duljini fino prutasto mrežast, 
> Spužvasto ispunjen, na dnu tanji, 5 cm dug, 1:5 cm širok. 
 Mliječ bez boje, ali se skrućuje na listićima u bijela zrnca ili 
vlakanca. Nije ljuta. _ 
e. Meso blijedo žučkasto, miris nanaša na kiselo, okus ne- 
Meazrazit. 
Truske sitno bradavičave, nepravilna oblika, okrugljaste ili 


Bukova šuma, tlo, pojedince. 


Lactarius pyrogallus opisuje Schulzer pod br. 857 te kaže: „Svi 
ju označuju kao otrovnu“. Ali je on jede i tvrdi da nije otrovna. 


Uz priuzdržaj naknadne eventualne promjene glede odredjenja. 


duguljaste, prama obliku 8/9 i 9/12 u. — Otrusina blijedo okerasta. 


Lactarius acris (Bolt. 1785.). Otrovna i veoma ek Nadj n 
pojedinac posvema odgovara originalnoj diagnozi, tek bi se I 
mogla poradi veće jasnoće nadopuniti slijedećim : 


Klobučić do 9 cm širok, oboda češće vijugavo ugnuta; me 
bijelo, malko žućkasto, a na prerezu, osobito pod kožicom klob 
čića postaje krasno grimizno ljubičasto, te se čini da u mesu mlij 
postaje ljubičasta, a meso crvenkasto-smedjasto; — napokon poprima. 
opet bjelkasto-žućkastu boju. Ovi prelazi boja su veoma važni, a 
intenzivnost im ovisi, — kao i kod ostalih gljiva, koje mijenjaju boj 
o količini vlage u doba kad se gljiva ubere. 


Listići blijedo žuti — nanašaju na narančasto, miješani, u. 
nasadištu držeći se stručka, silazeći i crtasto produženi, gusti, tanki; 
od dodira pocrvene intensivno, a na njima skrutnuta mliječ u većoj | 
količini ostaje crvena, a u manjoj skrućuje se u žučkasta zrnca. 


Stručak bjelkast, blijedo smedjasto nahukan, nepravilan, 1z- 
nutra šupalj. | 
Miris dosta slab; okus veoma ljut. 
Truske skoro malko smedje, okrugle, 6—7 u Sir. sa do 2 ma : 
dugim bradavkama tupa vrha, koje su poput 2 nan nam 
sadjene. 
Schulzer je nema. 


Lactarius volemus (Fr. 1828.) lactifluus (Schiff. 1762.). Dosta česta. 
jestiva gljiva, koja se svojim valovitim nadviscima (cistidama) od 
sviju svojih vršnjakinja razlikuje. Upravo !mi je začudno, što svi 
autori navadjaju, da ova gljiva i njezina najbliža srodnica /. mitis- 
simus (Fr.) nemaju mirisa. Ubirao sam jednu i drugu vrstu u stoti- 
nama komada za jelo, i uvijek su imale, pače intensivan poseban 
miris po smoli (Harz), kojim ih prožimlje mliječ. Jedini Schulzer 

3 spominje pod br. 856. da mliječ ima poseban, ali „nicht unangeneh- 
ia men Geruch“. Ustanovio sam i kod nekih drugih gljiva, koje su 
sa pače dosta česte i dobro poznate kao i ova, da autori, a i mnogi 
E: praktični gljivari tvrde, da nemaju mirisa, dok one, barem u našim | 
krajevima imadu svoj posebni miris. Tako na pr. Polyporus confluens 
(Alb. et Schw.), koji miriši donekle po pjenici; Limacium pudorinum. 
(Fr.) za koju jedini Kalchbrenner navadja: „Odor debilis, gras 
(Jasmini, teste Quelet)“ i t. d. 
Za našu gornju gljivu navadja Janda ime pPečenica“, pi 
njemačkom „Brätling“, a po njemu i Schulzer. Ja to ime u narodu 
nisam čuo. Pravo narodno ime ove gljive je ,Prijesnac“, kako 
sam je čuo zvati u Qranici, još za moga djetinjstva. Naš narod je | 
prijesnu jede, a po tomu joj i ime. Schulzer kaže: ,Roh genossen 
stillt er den Durst“. = 
* Russula cyanoxantha (Schiff. 1762.). Kod nas dosta česta, ugledna. 
gljiva. Nalazio sam je često u okolici zagrebačkoj (Maksimir, ‚Tus- 
kanac, Grmoščica) i u Gorskom kotaru (Delnice). — Jestiva. 
.Schulzer je nema. 


Russula lepida (Fr. 1883.). Jedna od najljepših i dosta dk 
russula. Nalazio sam je često u okolici zagrebačkoj Bo šumama, 
za jelo sabirao. 
Schulzer je nema. 


po 
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* Russula emetica (Schff. — Fr.). Dosta rijetka otrovnica. Na- 
lazio sam je i u Maksimiru. 
Schulzer je nema. 


Hygrophorus (Camarophyllus) caprinus (Scop. 1772.). Dne 8. 
rujna donijeo mi je gore već spomenuti lugar Mato Kostelac jednu 
gljivu, koje je klobučić sasma nalikovao na bijelu Chrysanthemu ši- 
rokih latica, te me je ta izvanredna pojava upravo zadivila, jer ta- 
kova šta u gljivljem svijetu nikad vidio nisam. Klobučić je najme 
bio obodom sasma prama gore izbačen i krajevi oboda su sasma 
prekrivali tjeme, a bijeli listići su se stranom polegli, a stranom u 
bizarnim formama i kovrčasto rastrgali, i rahlo rasporedili, podavajuć 
joj izgled krasne ogromne Chrysantheme. „Raste u bukovoj šumi na 


miješanom ilovačnom i crničnom zemljištu“, kazivaše mi Kostelac, 


»i za ljude je otrovna, ali je koze rado jedu, a kod nas je zovu 
»Kozja gljiva“. 
Kad sam ju naslikao i mikroskopski istražio, pošto nisam imao 
ni žeste ni formalina, da je konserviram, posušim ju i spremim. 
Dne 9. rujna, donese mi isti, na moju zamolbu, da mi ubere i 


mladu gljivu, još jednu nešto manju, ali isto tako bizarno razvijenu, 


s time, da sasma mlade nije mogao naći. Kasnije je niti on, niti ja 
nismo mogli naći, ali pošto je to u onim krajevima poznata gljiva, 
nema sumnje, da će je se često nalaziti i u svim stadijima razvitka 
moći točno proučiti. 

Moram priznati, da mi je odredjenje ove vrste mnogo brige 
zadavalo, te sam se stoga obratio na najboljeg i najiskusnijeg mikolo- 
ga i znanstvenog prijatelja g. dra. A. Rickena (Lahrbach, Rhön), 
koji mi piše: „Es handelt sich offenbar um den zu Missbildungen 
sehr neigenden Camarophyllus caprinus (Scop.)“. Na temelju Ricke- 
nove izjave stavljam predbjeZno ovu gljivu u gornju vrstu, odga- 
djajuć njezino definitivno odredjenje, kad bude u svim stadijima 
razvoja, te i sa biološke strane potpuno proučena. 

Poradi toga neka mi bude dozvoljeno, da u njemačkom jeziku 
donesem svoju originalnu diagnozu, kako sam je tom naučenjaku 
priposlao bio: 

H ut licht olivgriin, gegen 11 cm breit. (Im Jugendzustande nicht 
gefunden.) 

Lamelllen weiss, bis 2 cm und darüber breit, dick, mit sehr 
dicker Trama, sonst brüchig, ausgebuchtet, bie und da frei. 
Hymenium beiderseits vom Trama leicht lösbar. Regelmässig wirft 
sich der Hut auf, so dass der Hutrand sich nach hinauf und gegen 
die Mitte zu hineinrollt und fast den Hut bedeckend, der weissen 
Chrysantheme auffallend ähnlich sieht. Hiebei bersten die Lamellen 
und legen sich in bizarrer Weise kraus auf- und übereinander, werden 
dadurch geschlitzt, gekerbt und ausgezackt, ein prächtiges Bild dar- 
stellend. 

Der Stiel weiss, gelblich ausblassend, bis 7 cm lang, oben 
bis 3 cm dick, gegen das Ende verdünnt, oft zusammengedrückt, 
berindet, ausgestopft, später hohl, auch mit in die Höhlung hängen- 
dem Zapfen. 

Fleisch weiss, unveränderlich; des Hutes schwammig-weich; 
des Stieles faserig-schwammig weich; makroskopisch blasig locker, 


in wie bei Russula, jedoch mikroskopisch ohne. blasiger ” 
und Milchkanälen. — Geruch gering, angenehm. — Gesch 
angenehm, fasst süsslich. koa 
Sporen breit eliptisch, fast rundlich mit griinem feinkörni m 
Plasma, ohne Öhltröpfchen, mit kleinem runden Ansatz, wi glati 
9 u lang und 6 u breit. Cystiden keine. 
Wächst einzeln in hochgelegenem Buchenwalde, auf mit Hum 
vermischtem Tonboden. Geologische Beschaffenheit: Dolomit, Kar 
gebiet, am Abhange des Berges Medvedjak, in der Höhe von cca 
800 mt. über dem Adriatischen Meere. Gefunden am 8. September 
1919. an einem Orte ein, und am 9. September am anderen Orte 
cca 1 Kmt. weit ein zweites Exemplar. Beide Exemplare waren gan 
gleich, somit eine teratologische Bildung ausgeschlossen. Ausserde 
kennen die dortigen Einwohner den Pilz gut, halten ihn für giftig 
und sollen denselben die Ziegen gerne fressen, weswegen er dort 
„Kozja gljiva“, d. i. „Ziegenschwamm“ genannt wird. Beide Exem- 
plare habe ich getocknet und in meiner Sammlung a 4 
bewahrt. er 
Der Pilz hat die starre Haltung einer Russula und bis zur 
mikroskopischen Untersuchung glaubte ich fest, mit einer solchen zu 
tun zu haben. Das karakteristische des Pilzes ist eine ausgesprochen 
Neigung zum „sich werfen“ und EN So ist die Oberfläche 
des Hutes zersprungen; die „Rinde“ d. i. die äussere Schicht des 
Stieles ist in dicken Fasern durchwegs zersprungen, so dass sich 
die oberen Fasern nach aufwärts, die unteren nach abwärts einrollen, 
obzwar zu selber Zeit weder Hitze und Dürre, noch grosse Regen- 
güsse herschten. 
Uočimo li, da je klobučić u Camarophyllus caprinus čadjasto 
crnkast, vlaknato prutav, stručak čadjast, skoro jednako debeo, sta- 
nište u gorskoj crnogorici, a truske iako odgovaraju mjerama, - 
nemaju privjeska, to je sigurno da će teško biti ovu gljivu u gornj 
vrsti zadržati. Kao što rekoh svrstao sam je ovamo po Rickenovu 
nalazu, i poradi toga, pošto ne želim na laku ruku postavljati „novu“ 
vrstu, jer sam osvjedocen, da nauci više koristi onaj, koji temeljito 
prouči i obradi jednu vrstu, od onoga, koji iznese i deset »Novih“ 
iorma, koje su dubiozne i samo prave nepotrebnu zbrku. 
Svakako je začudno, da njezino hrvatsko ime odgovara latin 
skom nazivu gornje vrste, iako ni jedan autor ne spominje, da je 
koze rado žderu. = 
Po obliku stručka većma odgovara Limacium cossus (Fr.), ko- 
jega točnu i pomno izradjenu diagnozu u najnovije doba donaša 
Fr. Kallenbach (Waldmichelbach — Odenwald!) i koju sam nalazi 
god. 1915. i 1916. u Zagrebu na Sofijinom putu u mnogo pojedinac 
na istom staništu. Ali iako veličina truski odgovara našoj g oblil : 
ne odgovara. = 
Cantharellus cibarius (Fr. 1821.). Naša opće poznata jestiva 
gljiva, što je u Zagrebu na trg nose pod imenom ,Lisičica“. Janda 
je zove ,Paprenjak pravi“ ili ,Lisica“. Schulzer ju opisuje pod br. 835. 
i kaže: Slavonisch ,Glogovača“,te primjećuje: In Krain heisst e 
ach: Scopolf „Lesice“, 


') Naturwissenschaftliche Wochenschrift 1917. 


Na Pimicama sam nalazio nekoliko pojedinaca, koji su iz istog 
stručka tjerali po nekoliko drugih stručaka sa klobučićima, bili dakle 
E: > granati. Takove forme sam nalazio i u Maksimiru. Ovu teratološku 
pojavu opisao je Schulzer u svom budimpeštanskom rukopisnom 
djelu pod br. 876, a Kalchbrenner ju je objelodanio u svojim „Icones“ 
er pod br. 68. str. 44, Tab. AXVII. Fig. 4. kao „novu“ vrstu Cantha- 
 rellus ramosus Schulzer, napominjuć, da raste u istočnoj Ugarskoj 
iu Slavoniji (Retkigaj i Nuštar). U svom zagrebačkom djelu Schulzer | 
= je ne spominje. Ricken kaže za Canth. cibarius: „Gesellig, fasst bü- 
Be ‚schelig, sogar verästelt (ramosus, Kalchbr.)“ navadja dakle Kalch- 
brennera kao autora, što nije ispravno. Opravdanost postavljanja 
ove ,nove“ vrste dakle otpada. 


Polyporaceae. 


A 
E. * Boletus (Strobilomyces) strobilaceus (Scop.). Osamljena. U za- 
= grebačkoj okolici (Maksimir) sam je češće nalazio, dok je u Gor- 
> skom kotaru još dosada nisam našao, jer raste imenito pod listo- 
 padnim drvećem. Ovo je svakako zanimljiva i dosta rijetka gljiva. 
Berkeley je za nju postavio posebni rod Strobilomyces, ali ga je 
E Ricken jednostavnosti radi zabacio, kao što je to i kod nekih drugih 
sasma opravdano učinio. Dr. G. Lindau navadja — po starijim auto- 
rima, da joj je Stanište u crnogorici, dok Ricken kaže „osobito u 
bjelogorici“, a Gramberg „u bjelo- i crnogorici“. I glede jestivosti 
ove gljive su mnijenja različita. Macku kaže, da je otrovna, Michael 
da je neškodljiva, Peck, da je jestiva. Svakako nije na jelo zavod- 
ljiva, pa i Gramberg kaže, da se je pokusom osvjedočio, da nije 
ukusna. 
Schulzer je nema. 


Boletus granulatus (L.). Kod nas veoma česta jestiva gljiva, koja 
ali narodu kod nas kao takova poznata nije, niti dolazi na zagrebački 
trg, iako u okolici raste. Nalazio sam je svake godine u Maksimiru, 
i za jelo obilno ubirao. U Gorskom kotaru, u Delnicama raste pod 
jesen na ,Setalištu“ često upravo kao posijana, ali je prolaznici ne 
- ubiru već gaze i uništuju, — da se ne bi tko otrovao! Na Plitvicama 
sam je nalazio na „Velikoj poljani“ nad Kozjakom u mnogo pojedi- 
naca. Janda je zove „Vucji hljebac“, te držim, da je to narodno 
ae: ime. Čini mi se, da je to ime Janda čuo negdje u požeškoj okolici. 
Ako je to dakle narodno ime, to bi bio znak, da je i ovo'jedna 
gljiva koju narod ondje poznaje, a valjada i jede. 

Schulzer je opisuje pod br. 1278. te kaže: „Bei den Nordslaven 
Masliška, in Kroatien nach Janda -, Vučji hljebac“. 

* Boletus scaber (Bull.). Kod nas posvuda dosta česta, osobito 

u brezicima. Dobra jestiva gljiva. Na Plitvicama na „Velikoj poljani“ 
nad Kozjakom. Janda je zove ,Hrapavac“, ali držim da to nije | na- 
rodno ime, već njegova kovanica prama latinskom nazivu. 


: Medjutim poznavaju u Zagorju (Bistra) i ovu, i njoj veoma blizu 
Boletus rufus (Schff.), te prvu zovu ,Dedek“, a ovu potonju po- 
radi crvenoga klobučića „Turcin“, 

= Katkada ju nose i na zagrebački trg iz Zagorja. 

= Glasnik hrv. prirodoslovnog društva. 3 


moi GE O VENE. Pave oPIm ie 
g im kod = ’ Das \ Y y x S : I‘ 


Schulzer ju opisuje pod br. 733., te kaže da dolazi u Galiciji i sje 
vernoj Ugarskoj gdje je češća nego u južnijim krajevima; da je ondje ra 
do jedu i zovu ,Kozak“ ili ,Kozaček“. Pod br. 1372 ima svoju »Novu 
varijaciju Boletus scaber var. cuspidatus Schulzer. Zanimljivo je na teme- 
lju kakovih razlika on opravdava svoje postavljanje ,nove“ varijacije. 
Doslovce kaže: „Im VII. und VIII. (sc. mjesecu) bei anhaltender Dürre in 
kleiner Gesellschaft. Vidor (šuma kod Vinkovaca). Alle Hüte waren 
gleichmässig durch aufspringen der Haut ziemlich netzförmig getäfelt, 
alle Stiele am Grunde soweit sie in der hart ausgetrockneten Erde 
steckten, beinahe wurzelförmig zugespitzt, — das sind die wesentlichen 
Abweichungen gegenüber den sub Nr. 733. gegebenen Formen“. SR 

Boletus edulis (Bull.), bulbosus (Schff.). Naš obični, slasni Vr- | 
ganj. Ove godine bilo ih je osobito mnogo na Plitvicama imenito 
na travnicima Medvedjaka, te su ih gosti u velike sabirali i sušili. 
Raste kod nas posvuda, a osobito u krasnima i upravo ogromnim | 

eksemplarima*u Gorskom kotaru. Ondje sam nalazio (Rešnj ak) pos 19 
jedince sa klobučićem od 30 cm u promjeru, i koji su unatoč toga | 
bili jedri i potpuno zdravi. > ni 

Belostenec ima već g. 1740. u svom rječniku pod riječi Boletus 
crassus „Vargany“. Janda je zove ,Sirnjaja“, svakako narodno | 
ime, ali mi nije poznato gdje je tako zovu. I u školskom prirodopisu | 
bilinstva navadja Korlević, svakako po Jandi uz ;Varganj jestivi“ i 
soltrnjata“: ola 

Schulzer je ima pod br. 822. i kaže: „Slavonisch Varganja“, 
pa nadovezuje: „In der flachen Umgebung von Vinkovci Seltenheit“. 
Ova gljiva je svakako nekom pomutnjom ispala iz Rickenova ,,Vade- 
mecum“. | 


Polyporus squamosus (Huds.). Po bukovim šumama oko Plifejenš 
dosta česta. Nalazio sam je u Zagorju u okolici Zlatara, i u Zagre- | 
bačkoj gori oko Sljemena, katkada u metar visokim ogromnim po- | 
jedincima. lako je ova gljiva u starosti veoma žilava i skoro drve- 
nasta, to je ipak, dok je sasma mlada jedu. > Da 

Schulzer je opisuje pod br. 531. gdje kaže: „Die Bergleute in 
der Gegend von Rezbanya in Ungarn nennen ihn Buchenschwamm, | 
die Russinen im Saroser Comitat „Pesztraki“, die Romanen „Pe- | 
sterve“, und die Slavonier „Skripac“ (nach Janda heisst in Croa- | 
 tien der Ag. caesareus Skripac.)“. Nadalje kaže, da je jestiva, a u 
mladosti da je veoma rado jedu. U šaroškoj županiji u Magjarskoj 
je suše, u prah tuku i pomiješanu sa solju davaju rogatom BAB 
kao profilaktično sredstvo proti pošastima blaga.| < 

Kod Zlatara (Grančari) zovu ovu gljivu »Škripalje, a pod R 
istim sam ju imenom nalazio i na. zagrebačkom trgu. Raste iu 
Crnoj gori (Donja Bukovica kod Savnika).!) N. 


Kad raste postrance, dobiva već u mladosti manje više izrazit | 
klobučić, koji se kasnije pruža u redovitu formu, ako pako raste na 
položitu panju, razvija ispočetka vrču sličan plodnjak s mrežastim 
crtežem i ovdje ondje sa tamnijim ljuskama, te istom kasnije dobiva 
naokolo rasčlanjen oblik. Sve ove vrsti razvoja sam u svojim bi- 
lježnicama u vjernim crtežima fiksirao, i isporedbom utvrdio, da je 


!) Fr. Bubak Botanikai Közlemenyek 1915. XIV. 


Schulzerova ,nova“ vrsta br. 729. Polyporus neglectus Schulzer, bez- 
uvjetno samo mladi, na položitu ili vodoravnu panju izrašteni Poly- 
porus squamosus. 


Podaci ne samo glede ove gljive, već glede sviju ovdje nave- 
denih vrsta stoje najpripravnije svakomu na uvid. 


Glede hrvatskog imena za Ag. (Amanita) caesareus, što ga spo- 
minje Janda i po njemu Schulzer, osvrnut ću se u jednom narednom 
radu, kad bude govora o dotičnoj gljivi. 

Polyporus lobatus (Schrad.). Na bukovim panjevima, i prividno 
na tlu držeći se zemljom prikrita drva. Kao stanište navadja Ricken: 
„Na panjevima i kraj njih, osobito na vockama“. Na Plitvicama 
dosta česta, katkada sa dugim vijugavim stručkom. 


Schulzer je nema, ali njegova „nova“ vrsta Polyporus pallidus 
Schulzer (Kalchbrenner: Icones br. 93., naše djelo br. 1264.) izuzevši 
duge cjevaste luknjice u velike naliči ovoj, imenito truske izim veli- 
čine, za koje kaže: „Sporae oblongo-ovatae, ad polos attenuatae, 
0,016 mm longae, inequales, guttulis aliquot oleosis, farctae, albae“. 
Truske naše gljive su istoga oblika, ali su im mjere po mojem mje- 
renju 6/3 p. — Drugi autori, —- ni Ricken — ne navadjaju ni mjera 
ni oblika truski naše gljive. 

Polyporus elegans (Bull.). Osobita joj je značajka krasno nabo- 
rast obod.“Na Plitvicama nije rijetka po bukovim panjevima. 

Schulzer je nema. 

Polyporus epileucus. (Fr.). Ova vrsta, kako mi se čini nije u 
literaturi točno razlučena od Pol. spumeus (Sow.), te će biti, da su 
i neke značajke u diagnozama zamijenjene. Za upotpunenje originalne 
diagnoze donašam svoja opažanja : 

Cijela gljiva sasma bijela, kasnije pocrnjuje (spumosus), bez 
pojasa, nejednako debela mesa. 

Gornja strana klobučića hrgasta i kao posuta krupnim bra- 
davkama i trnjastim dlakama, osobito uz obod. Rub na donjoj strani, 
gdje se sastaje sa cijevčicama kao ,proštepan“ kako krojači ka- 
Zu. Sirina uz obod oko 25 cm. 

Cjevčice bijele i bijele površine, preko 1 cm duge, i medju- 
sobno i u skupinama od podine lako lupive; ušća sitna, cijela, 
uglata. 

Meso bijelo, meko i krhko, na prerezu zrakasto naslagano. 

Miris dosta napadan, poseban. 

Okus nakiseo, malko restringirajući. 

Truske hialin, glatke, odugo-eliptične 6/3 u. 

Na povaljenom bukovom panju osamce. Mjere truski ove gljive: 
ne nalazim u stručnoj literaturi, a za spumeus, koji raste na jabuci. 
navadja Ricken 4/3 u. 

Ovu istu gljivu nalazio sam god. 1915. u Maksimiru. 

Schulzer je nema. _ 

Polyporus (Polystictus) versicolor (L.). Po svim šumama česta. 

Schulzer ju opisuje pod br. 414. | 

Polyporus (Placodes) applanatus (Pers.). Nije rijetka, osobito u 
bukvicima. 


se 


Schulzer ju prvi put opisuje pod br. 305, a ini Buk, se bavi 
s njom pod br. 1095, kad je kod te gljive otkrio uz. basidijsku 
konidijsku fruktifikaciju, kao što je to ustanovio i pod br. 720. kod 
Polyporus lucidus (Leyss.), i 725. Polyp adspersus Schulzer, gdje. se 
isto nalazi opširan opis dvogube fruktifikacije. Ovo otkriće bilo je 
od kobnih posljedica, po tog časnog, u neumornom znanstvenom | 
radu ostarjelog i u svjetskoj literaturi priznatog stručnjaka, koji je 
bio prvi naš lučonoša na tom trnovitom polju prirodne znanosti. | 

Niti je ovdje mjesto, a niti mi prostor dopušta da se potanje. 
pozabavim s ovim njegovim otkrićem, ali s dubokom boli u duši, = 
moram da žigošem postupak sićušnjih mikoloSkih ,stručnjaka“ Ma- 
gjarske Akademije znanosti, koji su iz zavisti, učenjaka nedostojnim 
postupkom zapriječili, da Akademija ovo njegovo otkriće objelodani, 
što je bilo u prvom redu djelo dotičnog izvjestitelja (Haszlinszky ?). 
Ogorčen nad tim postupkom prekida Schulzer sve veze sa Magj. 
Akademijom, koje je članom bio, a za dotičnog izvjestitelja, čije mu 
ime nisu htjeli odati, kaže:!) „Die Nennung des Berichterstat- 
ters verweigerte man mir. — Hätte er bedacht, welche frappante 
Aehnlichkeit dieses Verhalten mit jenem eines feigen Meuchelmörders 
hat, welcher aus sicherem Verstecke sein Opfer niederschiesst, so | 
würde er sich gewiss die Verschweigung seines Namens nicht aus- | 
bedungen haben, sondern wäre männlich, mit offenem Visiere auf- 
getreten, was auch der Würde der Wissenschaft und deren Förderung 
mehr entsprochen häte“. A za članove Akademije kaže, da ga svojim 
dopisom, kojim su mu raspravu otklonili, nisu ni najmanje povrije- 
dili: „Es waren eben feingebildete wissenschaftliche Männer, wenn 
auch Laien in der Mycologie. Die Academie handelte correct, ward | 
aber erbärmlich bedient . . .“ Er 

Danas je priznato otkriće Schulzerovo, i u diagnozi gornje gljive | 
u Rickena stoji: „Hut — — oft mit braunem Conidienpulver bestreut“. 
| Kolike muke često stoji dok si i u naučenjačkim krugovima 
istina prodre put! | 


Polyporus (Placodes — Fomes) fomentarius (L.) Kod nas Do 
svim bukovim šumama poznata pod imenima ,Bukova gljiva ili | 
guba“ i ,Trud“. Raste po bukvama i brezama, dok njezina bliza | 
srodnica Pol. igniarius (L.) raste osobito po vrbama, jabukama i 
kruškama. pe 

Bukovu gubu sabiru, pače i u većim količinama od nas izvoze | 
u Češku i dose: gdje od njezina vunenasta, mekana ,mesa“ 
prave šešire i t. d., dok je kod nas kuhaju i tuku, a tada rabe za 
kresanje vatre, — (kresivo i trud) i za ustavljanje krvi. En 

Schulzer ju opisuje pod br. 283 i 294. 

Trametes gibbosa (Pers.). Osobito na bukovim panjevima dosta 


česta. 
Schulzer ju opisuje pod br. 313 i 952. 
Trametes cinnabarina (Jacq.). Česta na bukovoj ležavini. Poradi 
nekih razlika, imenito površine zjala i oblika truski, koji nije opisan. 
u nijednoj diagnozi donašam istu po svojim opažanjima: | 


') Steph. Schulzer von Müggenburg: Das unangenehmste Erlebniss a 
oder Bahn meines wissenschaftlichen Forschens. Eine Beleuchtung u unserer m 
cologischen Zustände. Zagreb 1886. 


Klobučić u mladosti vatreno narančasto. crveh, kasnije kao 
skrlet, i u mladosti fino baršunast; plodište bledje. Gornja strana 
osobito uz obod naborasta i žlijebasta. Plodnjak 5—8 cm dug, oko 

3—4 cm širok i isto toliko visok. 


Cjevčice do 1 cm duge, iste boje, nejednako duboko u pod- 
nicu prodiruće. : 
oLuknjice dosta široke, vijugave (Daedalea). Zjala cjevčica 
šiljasto rastrgana. 
Meso poput pluta podatno, žilavo i rastežljivo, crveno kao 
skrlet. - 
— Truske hialin, glatke, zavinuto eleptične, većinom sa 2 uljene 
kaplje -— na svakom kraju po jedna 6/3 x. 
Schulzer ju ne opisuje. 
Fistulina hepatica (Schff.). Tko i najbolje pozna ovu gljivu ka- 
kova raste kod nas posvuda po hrastovima, ne će je na prvi pogled 
prepoznati, kad je nadje na bukvi; tek ju odaje konsistencija mesa, 
| bradavke na donjoj strani, i kaplje uz obod. Inače mesnato-crvena bo- 
: ja plodnjaka, postaje na bukvama, odzgora musavo smedja sa crnim 
ljagama, kao da je čadjom poškropljena, bradavke na donjoj strani 
su sivkaste, a meso na prerezu blijedo- drvenaste boje. A i sam ha- 
bitus je rijetko kada izrazito onoga ,jeziku sličnoga“ oblika, kao na 
hrastovima. Cesto nalazimo nad nasadištem plodnjaka, supstrata se 
držeću bijelu naslagu u cjevčice produzenih bradavki, što na hra- 
stovima nisam nikad opažao. — Nisu to bogzna kakove razlike, ali 
su svakako vrijedne da se zabilježe. Već sama ta pojava, što meso 
na bukvama nema ni traga crvene boje, dokazuje nam činjenicu, da 
mnoge gljive u hrasticima dobivaju od neke crvene, isto kao što u 
.crnogorici od neke crne tvari boju, o čemu je isto već prije bilo 
govora. 
Neki gljivarski autori kažu, da je ova gljiva veoma tečna, a i 
u najnovije doba piše dr. I. Bernatszky!) da je izvrsna i dragocjena. 
Ja ju rijetko za jelo sabirem, a i onda samo sasma mlade pojedince, te 
ih miješam s drugim gljivama, jer mi osobito ne prija i spada med 
lošije naše gljive. Svakako bi se mogle iskoristiti za priredjivanje 
ekstrakta u veliko, jer je gdjekoje godine ima toliko, da bi se mogla 
na vozove sabirati. 


Narodnoga imena ove gljive nisam nigdje čuo. Janda ju zove 
„Volnji jezik“ ili ,Volnja jetra“. 

Schulzer ju opisuje pod br. 230 i 354, te 1202 i 1336. Opis 
> pod br. 1202: „Fistulina hepatica, die Fructification von Scleroderma 
simulierend“ i dopunjak k tomu pod br. 1336 su vele zanimljivi, i 
žalim što sada ovdje nije mjesto, da se na ta Schulzerova opažanja 
pobliže osvrnem. Ukratko napominjem, da je kod takovih pojedinaca, 
Be koji su nakon velike suše porasli, našao, da su naokolo imali žutu 
1 hrapavu površinu, bez ikakova traga cjevčica ili luknjica. Meso je 
: bilo radialno sjenčano, i u objamu pokriveno smedje-žutom 0'5 mm 
debelom prevlakom, koja kao da oponaša peridij. Schulzer kaže: 


) Dr. Bernatszki Jenö: A fontosabb ehetö is merges gombaink. Ter- 
meszet tudomänyi Közlöny XLVII. 1915. 


„Das überraschende Ergebniss mikroskopischer Untersuchun 
war: Das Fleisch bilden von der Basis aufsteigende ästige sehr hya- 
line zarte Hyphen, welche weniger dicht verflochten, über dessen 
Umfang vortreten und dort die Spitzen zu Kegelformen vereinigt | 
enden. Die Gesammtheit des über das Fleisch heraustretenden Hy- | 
phengeflechtes bildet die oben bezeichnete Hülle, gleichsam ein Af- 
terperidium, welches keine häutige Beschaffenheit hat, und begreif- | 
licherweise, nämlich seiner Genesis nach vom Fruchtkörper nicht | 
ablösbar ist. Die gruppenweise meistens zu einer Kegelähnlichen 

Form vereinigten äussersten Hyphenspitzen stellen die erwähnten 

punktförmigen Protuberanzen auf der Oberfläche dar, erzeugten jedoch 

im vorliegenden Falle keine Conidien. Die Fleischhyphen verflechten 

sich derart, dass zwischen ihnen eine Unzahl Loculamente entstehen, 

welche dicht mit Sporen angefüllt, übrigens weder an Gestalt noch 

Grösse unter sich gleich sind. — Die Lagerung der Sporen in 
Kammern der innern Masse ist ganz so wie beim Scleroderma. Fasst 

man noch dazu den Versuch zur Bildung eines Peridiums ins Auge, 
so sieht man mit gerechtem Staunen eine bisher kaum geahnte nahe 
29 Beziehung zwischen den Trichogasters und den Polyporen“. 

e Istom mnogo kasnije je Schulzer saznao za raspravu De Ley- 
ie novu!) o tom predmetu, i time nam je njegovo opažanje kud i kamo 

dragocjenije. 

Kolike nove vidike nam otvaraju takova otkrića iz nutarnjeg | 
života gljiva, ne trebam da napominjem, a živa je istina što kaže 
dalekovidni France :?) „Es entwickelt sich bei den Pilzen eine ganze 
„Blüten- und Fruchtbiologie“, vor der die vielbewunderten Schau- 
stücke der Blütenpflanze nur das eine voraus haben, dass sie ge- 
meinbekannt sind, während die seltsamen biologischen Anpassungen 
der Pilze nur im engen Fachkreise gewürdigt und nicht einmal _ 
da nach Gebühr studiert werden. — Estist im Leben der 
Pilze das ganze Problem der Blüte aufgerollt, diess ist ein Finger- 
zeig, dass wir ihr Innenleben nicht zu gering einschätzen 
dürfen“. | 

Pod br. 1274. opisuje Schulzer svoju ,novu“ vrstu Polyporus | 
cadaverinus Schulzer, koja se nalazi u budapeštanskom djelu pod | 
br. 750, a u Friesa ,Hym. europ.“ pag. 544. — Kalchbrenner ju 
donaša u ,lcones“ str. 55. pod br. 87. — Tab. XXXV. Fig. 1. — 
Ondje kaže: „Odor Phalli impudici, maxime penetrans, et fere in- | 
tolerabilis, per decennium persistens. Foetore suo, capitis do- 
lores causante etc.“ Po cijelom opisu, osobito „caro tenax, coriacea, 
lutea (star pojedinac) fibris obscurioribus radiantibus 
picta“, te po slici sudeći morala bi to biti stara Fistulina hepatica, 
tek navodi Schulzerovi „per decennium persistens“ ne mogu se pri- 
mijeniti na ovu, koja već prve zime ugiba, i koju je Schulzer, kao 
što vidjesmo i te kako poznavao i proučio. — Prof. Höhnel?) drži | 
isto, „dass es sich nur um eine abnorme Altersfiorm von Fistulina | 
hepatica handelt“. ; | 

i) Recherches pour servir a l’histoire naturelle des vegetaux infćrieurs I. 
Paris 1874. Po Schulzeru. | 3 

2). 1. €! pag. 336. 


3) Prof. dr. Franz v. Höhnel: Fragmente zur Mykologie. V. Mittheilung. 
Wien 1908. ma g 
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Hydnaceae. 
Hydnum repandum (L.) Nad jezerom Okrugljakom. U našim 


krajevima nije tako česta kao u sjevernijim. U Gorskom kotaru sam 
. je nalazio kod Delnica na Rešnjaku, a u zagrebačkoj okolici u Tuš- 


kancu nad Sofijinim putom. Narodnog imena dosada nisam čuo, niti 
mi je poznato, da je naš narod za jelo ubire, iako je dosta dobra. 


 Janda joj je dao ime ,Ježevica verugasta“, koje je svakako izvje- 


štačio, te kaže: ,Raste jeseni po šumah i u našoj Trojednici po 
svuda, ali rijetko ga donose na zagrebački trg“. Ja ove Jandine na- 
vode nikako ne mogu potvrditi, jer već osam godina pregledavam 
dnevno na trg donešene gljive, te ih bilježim i sabirem narodna 
imena, ali ove gljive nisam nikada na trgu našao. Možebiti su je 
prije na trg donašali. 

Schulzer ju opisuje pod br. 916, te kaže, da je u višim šumama 
česta, a u Vinkovcima rijetka. 


Thelephoraceae. 


Craterellus cornucopioides (L.). Na Jezerima dosta česta. Po na- 
vodima raznih autora raste u bukovim šumama, ali je ja u bukovim 
šumama Gorskoga kotara do sada nisam našao. U Tuškancu, osobito 
nad Sofijinim putom raste dosta često, ali je u Maksimiru (gornji 
dio) ima gdjekoje godine toliko, da bi se mogla na košare ubirati. 
Tu raste u društvu sa Craterellus crispus (Sow.). Ovo tako tijesno 
druženje dviju tako bliskih srodnica svakako je napadno, ali pošto 
Cr. cornucopioides ima na basidijima po 2, a Cr. crispus po 4 truske, 
ne smijemo za sada posumnjati o njihovoj raznovrsnosti, iako su 
im truske skoro iste veličine i oblika. Ricken navadja, da često 
druguje sa Cantharellus cinereus (Pers.) za koju kaže, da je slična 
malenom Craft. cornucopioides. I Crat. crispus i Canth. cinereus su 
sive boje i habitusom — izim kovrčastog klobučića, — dosta slične. 
Ne odnosi li se dakle po Rickenu navedeno druženje Craf. cornu- 
copioidesa sa Canth. cinereus, na Crat. crispus, kao što sam to ja 
redovito nalazio, .dok nisam nikad našao, da se druži sa Cantharellus 


Cinereus. 


Ova gljiva iako je dosta opora, može se sa svojim okusom 
takmiti s najplemenitijim mirodijskim gljivama, a sušena i u prah 
stučena podaje jelu vanredno fin okus. 

Schulzer ju ima pod br. 69 kao Cantharellus, gdje opisuje jedan 
pojedinac koji je monstruozan, te se razgranjuje, a izobličeni ogranci 
se dijele u malene krpe; miris jak po ,mandalicama“. Pod br. 918. 
podaje nam svoje vele zanimljive nazore, te drži da su rodovi Can- 
tharellus i Craterellus identični. Isto je zanimljivo njegovo slijedeće 
razmatranje: „Dr. Bonorden’s Wahrnahme, dass sich die Sporen 
hier nicht selten endogen, d. i. im inneren Raume der Basidien bilden, 
anstatt, dass wie bei den Hymenomyceten Plasma in die Sterigmen 
aufsteige um an ihren Spitzen die Sporen zu bilden, bewegt sich der 
ganze vollendete Kern aufwärts, wobei sich das schon vorgebildete 
Sterigma auf die Zeit des Durchganges erweitert. Fand nicht etwa 
«eine Täuschung statt, so wäre hier die Verbindung der Basi- 
diomyceten mit den Ascomyceten entdeckt“. Nadalje kaže, 


da nije u Slavoniji kod ove gljive ikad vidio uzvišene nabore, a Se 
sjevernim Karpatama da ih je vidio. 6 


Clavariaceae. 


MA 


nalnom en držim da ada u ovu vrstu od Be - žal bože 
valjane slike u literaturi ne nalazim, ali je već ljubičasta boja i gorki 
okus odavaju kao gornju. Poradi toga podajem svoju diagnozu: 

Grmići oko 12 cm visoki i toliko široki, gusti; grančice oko 

10 cm visoke i razgranjuju se na više (6—7) ogranaka, a svaki na 
kraju sa 2—3 na vrhu tupa prstića. Grane i ogranci okrugli, tek na 
razgrancima splošteni. Plodnjak oko dna bijel, nešto više lijepo crven, 
kao i donji dio glavnih grana, a same grane grimizno- ljubičaste, | 
prama vrhu, kao i ogranci — žute. sne 

Miris slab, ugodan; okus gorak, meso musavo žuto. i 
Truske elipsoidne sa zavinjenim jednim krajem, žute mem- 2 
E brane, fino bradavičave, 12—13/4—5 u. : 
Otrusina kao zlato žuta. — Stanište bukova šuma, tlo. 
Ovoj je sasma bliza C/av. condensata (Fr.). _ 

Schulzer je nema. : 

Janda zove srodnice ove gljive „Grive“, dok ih u okolici za- | 
grebačkoj, bez obzira na vrstu zovu ,Capice“, i neke od njih dona- 
Saju na trg.!) Neki seljaci zovu ovu gljivu isto kao i oka 
dosus (Fl. D.) i Polyporus ramosissimus (Schff.) ,Zajčeki“. 

Clavaria flava (Schif.). Kod nas veoma česta. Nose je na za- 
grebački trg pod imenom „Capica“. st 

Janda je zove „Griva Zuta“. 

Schulzer ju začudo ne opisuje. ao 

Clavaria botrytis (Pers.). Kao i prednja, isto česta na zagre- | 
bačkom trgu i pod istim imenom. 

Janda ju zove „Griva raSikasta“. 

Schulzer ju opisuje pod br. 893. 

* Clavaria pistillaris (L.). Hrpimice. Kod nas je dosta česta. | 
Nalazio sam je u zagrebačkoj okolici u Maksimiru i Tuškancu (S0- | 
fijin put), a u Gorskom kotaru oko Delnica (Japlenški vrh, Lučice). | 
Schulzer je nema. : 


Phallaceae. 


* Phallus (Ithyphallus) impudicus (L.). Kraj bukova panja našao 
dva ,jaja“ od istoga. Ovu interesantnu gljivu našao: sam prvi put 
pred mnogo godina u Gorskom kotaru (Skrajnja rebar kod Delnica). 
Kasnije sam ju nakon dugog vremena našao u Maksimiru (8: 1915.), 
: g. 1918. u Zagrebačkoj gori (nad Kraljičinom zdencom) 6 komada | 

u jednoj hrpi. Ovim je svima bila kiša isprala glebu, te je tako ne- 
stalo onog karakterističnog odurnog vonja, pa su imale donekle dosta 
ugodan miris po lipinom cvijetu. Kasnije poslao mi je neprežaljeni 
pok. dr. Kugler dva jaja što ih je našao u Zagrebačkoj gori prigo- | 
dom izleta hrv. prirodoslovnog društva na Sljeme, za koje mi g. d 


') Isporedi moj članak: „Koje su te ,otrovne“ gljive na zagrebačkom t 
žištu?“ Obzor br. 279. 1916. | 


Langhofer reče, da su ta jaja i više razvijenih pojedinaca našli negdje 
na istom mjestu, gdje sam i ja gore spomenutih 6 komada našao. 
Od ovih dvaju jaja razvilo se je jedno do drugoga dana sasma, dok 
se drugo ni narednih dana nije razvilo. Iste godine našao je već 
koncem maja dobri moj prijatelj, sada već pokojni šumarski nad- 
zornik Gjuro Cesarić u Vrapčanskoj šumi na Dubljanskom putu dva 
komada, a njegov lugar mi je nabrao za razne pokuse oko 30 grama 
glebe u istoj šumi, te držim da je obrao glebu sa barem 15—20 
pojedinaca. Iz toga se vidi, da ta gljiva nekih godina nije podni- 


- pošto rijetka. 


lako je ova gljiva, kad se razvije, poradi odurnog vonja gnjusna, 
to se njezina „jaja“, kad se s njih olupi hladetinasta naslaga, rabe 
kao nadomjestak Gomoljike (Tuber malanosporum (Vitt) — Trüffel).!) 


Schulzer ju opisuje pod br. 505 i kaže: ,Kann zu den selte- 
neren Schwämmen gezählt werden; während ich ihn manches Jahr 
sowohl in den Wäldern der Umgebung von Vinkovce, wie in jenen 
bei Mohäcs wiederholt in mehreren Exemplaren fand, war wieder 
Jahrzehnte nicht zu sehen“. 

Pod br. 1444. opisuje Schulzer svoju ,novu“ vrstu Phallus im- 


| perialis Schulzer, koju E objelodanio Kalchbrenner u „Icones“ str. 63. 


br. 106. Tab. XL. Fig. 1. — U budapeštanskom Schulzerovu djelu 
opisana je pod br. 641. Ovu gljivu je našao još god. 1847. ožujka 
mjeseca u biskupskoj bašči u Mohaču. 

Prostor mi ne dozvoljava, da se s ovim zanimljivim Schulze- 
rovim nalazom pobliže pozabavim, ali unatoč sviju inače ne bitnih 
razlika, nema sumnje, da je to samo vanredno luksuriozno razvijena 
naša gornja vrsta. 


Geaster. 


Geaster rufescens (Pers.). U cijeloj mojoj dugogodišnjoj praksi 
ovo je prvo nalazište ove ugledne i rijetke nes Dne 6. rujna 
naSao sam na jednom sasma trulom i skoro u crnicu pretvorenom 
povaljenom bukovom panju cijelu koloniju od 14 pojedinaca u svim 
stadijima razvitka. Dne 8. rujna našao sam isto na jednom takovom, 


ali mahovinom obraslom panju, na mahovini 2 pojedinca, koji su se 


krakovima izvukli i ostavili u panju svoje prazno gnijezdo. Ovo je 


s biološkog gledišta jedan od najzanimljivijih rodova, te čini utisak 
živa bića, koje se pomoću svojih krakova miče. Nadam se, da ću 


imati prigode drugom prilikom da se pobliže pozabavim s ovim 


rodom. 

Nadjeni pojedinci sasma odgovaraju originalnoj diagnozi, tek 
bih htjeo upozoriti, da je nutarnja naslaga vanjske peridije do 5 mm 
debela i mesnata, veoma krhka, sočna i bijela, te na zraku pocrveni. 
Okus joj je ugodan, po mandalama, a miriši po paljevini. Kad se 
ta mesnata naslaga posuši ostaje trajna, kao papir tanka vanjska 
naslaga, koja dobiva zelenkastu ili crnkastu boju. — Cijepa se ve- 
činom u 6, ali i u 7—8 krakova. 

Slike ove gljive ne nalazim u nijednom pristupačnom djelu. 

Schulzer je opisuje pod br. 358, gdje se nalazi i veoma uspjela 
i mojoj sasma odgovarajuća slika. 


ND. Herfurth: „Puk“ 1918. 5. br. 


A) 


Scleroderma. 


Scleroderma vulgare (Horn.). Uz cestu na pjeskovitu tlu, prama | | 
donjim jezerima, u „gnijezdima“ po više pojedinaca. Od sličnih se 
lako prepoznaje po debelom razgranjenom miceliju. Medjutim drži | 
Gramberg, da su Sc/. bovista (Fr.) i Scl. verrucosum (Bull.) samo | 
razne forme ove gljive. I ja se priklanjam ovom nazoru. U Maksi- | 
miru nadjeni pojedinci, odgovarali su sasma slici u Gramberga, dok 
su svi na Jezerima nadjeni bili većma crnkasto sivi i nisu imali tako 
debeli peridij. Medjutim su i jedni i drugi imali na vrhu jasno omedjen 
i uduben crnkast pupak, što se nigdje ne spominje. Miris je ovih 
pojedinaca nakiseo po ,tinti“. Boju truski isto nitko ne spominje. 
Truske su smedje, krupno bradavičavo-bodljikave, ae 12/13 u. 

Otrovna je. 

Schulzer ju opisuje pod br. 438. 


Lycoperdon. Ken 


Lycoperdon gemmatum (Batsch.). Cesta. — U mladosti kao i 
ostale njezine srodnice jestiva. Ovaj rod zove Janda ,Puše“, a našu 
vrstu ,Puša boculjava“. Zovu ih gdjegdje i ,Puhare“. Kad dozriju | 
lete iz njih na pritisku truske poput prašine, pa im otuda i ime. 


Schulzer ovu koljenovicu — (mater vrstu) nema, ali opisuje 
njezine varijacije, i to pod br. 275. Lyc. gemmatum var. furfuraceum, 
pod br. 862 Lyc. gemmatum var. hirsutum (Bull.) i pod br. 863 I 
gemmatum var. hirtum (Mayr.). 

Lycoperdon constellatum (Fr.). Po starim bukovim panjevima. wu 
Lako se prepoznaje po mrežastom crtežu koji ostaje kad bodljike (o 
otpanu. la 

Schulzer je nema. 

Lycoperdon echinatum (Pers.). Skoro hrpimice na starom buko- 
vom lišću gdje ga se drži dugim micelijskim nitima. Napadno naliči 
na tlu ležećem ,ovojku“ kestena Castanea sativa (Mill.), tek što joj 
se bodljike skupljaju u čuperce. U starosti otpadaju bodljike i ostaje 
plodnjak lijepo išaran. Upotpunjujem diagnozu: Truske smedje, bra- 
davičave, okrugle, 4—6 u, kapilicij razgranjen, preko 3 u širok. 

Slike uopće ne nalazim u raspoloživoj mi literaturi, te sam ju 
kao i sve manje poznate vjerno u bojama naslikao. Po Rickenu joj | 
je stanište u sjenovitim bukvicima. — Ovo mi je do sada prvo na- > 
lazište ove gljive. Michaelova slika u najnovijem B izdanju I. 80. ne 
predstavlja ovu gljivu, pa će to morati autor ispraviti. 2 .; 

Schulzer je nema. 


Xylaria. 


Xylaria polymorpha (Pers.). Na starim, trulim bukovim panje- | 
vima i žilama, prividno na tlu. Mjestimice u mnogo pojedinaca. Na- 
lazio sam je u Maksimiru, ali rijetko; u Gorskom kotaru u okolici. 
oko Delnica (Japlenški vrh). Svojim crnim, debelo kijačastim, kat- 
kada razgranjenim plodnjakom veoma napadna. 

Schulzer ju opisuje pod br. 527. 

Xylaria hypoxylon (L.). Dosta česta. U zagrebačkoj okolici na- 
lazio sam je nekih godina u velikoj mmožini u Maksimiru i na Gr- 
moščici. U Gorskom kotaru kod Delnica (Japlenški vrh). . 
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Schulzer ju opisuje pod br. 442. Pod br. 965. ima Xyl. hypo- 
xylon var. cupressiformis (Mich.), a pod br. 1293. svoju ,novu“ Xyl. 
hypoxylon var. Pygmaeus (Schulzer). 


Dne 3. rujna 1919. našao sam u Jasikovcu kraj Gospića 
niže navedene vrste. Tu prevladava hrast i bor (Pinus silvestris), 
pa je i flora gljiva sličnija flori zagrebačke okolice, nego flori oko 
Plitvičkih Jezera. Pošto je tu zastupano tek nekoliko vrsta, navadjam 
ih nastavno sa predidućim popisom. Kako sam u Jasikovcu tek jedno 
poslije podne proboravio i pregledao ga uzduž i poprijeko, sa na- 
mjerom da potražim pod borovima, ne bi li možda ondje našao 
Sparassis crispa (Wulf == ramosa Schff.), koju mi do sada nije 
uspjelo nigdje naći, to sam se osvjedočio, da ta šumica mora biti 
dosta bogata gljivama. 

Pribiljezio sam slijedeće vrste: 

Clitocybe clavipes (Pers.). Originalna diagnoza ove vrste je dosta 
manjkava, tako da isporedba sa nadjenim eksemplarima ne podaje 
potpune sigurnosti, da ovamo spadaju. Cijelim svojim habitusom su 
bliži vrsti Clit. geotropa (Bull.), ali se svojom veličinom bitno razli- 
kuju. Slike ove potonje u Rickena i Schulzera (pod br. 429. kao 
„nova“ varijacija Clif. geotropa var. alba Schulzer) potpuno se slažu, 
i odgovaraju ponajvećma nadjenoj vrsti, ali je ova malena (5—6 cm 
visoka), dok je geotropa golema (do 15 cm visoka, sa do 30 cm 
širokim klobučićem). Istu sam gljivu nalazio u Zagrebn (Sofijin put 
u Tuškancu) sasma onakovu kao i u Jasikovcu, nema dakle sumnje, 
da sa geotropa nije identična. Unatoč upornog potraživanja u lite- 
raturi, nisam je mogao da bilo s kojom identificiram, a da izbjegnem 
postavljanju ,nove“ vrste stavljam ju pod gornju uz priuzdržaj na- 
knadne konačne odluke. Veoma je bliza rodu Paxillus, isto kao što 
je Paxillus giganteus (Sow.) i Paxillus extenuatus (Fr.) rodu Clito- 
Cybe, te je med ovima teško medju odrediti. To su prelazne forme, 
koje zadavaju mnogo brige. 

Clitocybe laccata (Scop.) var. rufocarnea (Fr.). Nalazio sam je 
u zagrebačkoj okolici (Maksimir) i u Gorskom kotaru (Japlenški vrh 
kod Delnica). 

Schulzer je nema. Isporedi predidući popis. 

Collybia fusipes (Bull. 1782.). Uz hrastovo korjenje u snopićima 
po više komada zajedno. Lako se prepoznaje po vretenastom stručku 
i musavo crveno ljagavim listićima. Nalazio sam je veoma često u 
okolici zagrebačkoj (Maksimir, Tuškanac). Ovo je dobra jestiva gljiva, 
tek su joj stručki žilavi. U Zagrebu ju ne poznaju kao jestivu, dok 
sam je u Osijeku nalazio na trgu, kamo je ,Svabice“ donašaju iz 
okolice. 

Schulzer ju opisuje pod br. 666. 

Hypholoma sublateritium (Fr.). Isp. predidući popis. 

Hypholoma fasciculare (Huds. — Bolt.). Isp. predidući popis. 

Lactarius scrobiculatus (Scop. 1772.). Od sličnih se lahko pre- 
poznaje po najprije bijeloj, ali ubrzo sumporasto žutoj veoma ljutoj 
mliječi i po osobito uz obod sluzavom klobučiću. U Gorskom ko- 
taru je česta. — Otrovna. 

Schulzer je nema. 


Lactarius piperatus (Scop- 72). Veoma Festa. Isporedi 
idući popis. - a 
Russula cyanoxantha (Schiff. 1762.). Isp. predidući popis. > 

Russula lepida (Fr. 1838.). Isp. predidući popis. 

Russula sanguinea (Bull. 1780.). Nalazio sam je i u Gorskom 
kotaru, ali je svagdje dosta rijetka. 

Schulzer je nema. 

Gomphidius viscidus (L. 1758.). Nalazio sam je skore IPE go. 
dine u Maksimiru, a ni u Gorskom kotaru nije rijetka. Na šetalištu 
u Delnicama dosta je česta. — Jestiva. 

Schulzer je nema, ali pod br. 1286. odredjuje po jednom je- 
dinom nadjenom pojedincu svoju ,novu“ varijaciju Gomph. viscidus | 
var. siccus Schulzer. Njegov naziv „siccus“ je contradictio in adjecto; : 
rod Gomphidius uključuje samo sluzavo-ljepive forme. 


Cantharellus cibarius (Fr. 1821.). Isp. predidući popis. 

Polyporus versicolor (L.). Isp. predidući popis. 
Daedalea quercina (L.). Veoma česta po svim našim nraslehs 
šumama. U zagrebačkoj okolici ju zovu ,Hrastova guba“. Žene 
>. koje sabiru ljekovito bilje nose ju katkad na zagrebački trg i pro- 
daju kao lijek proti uluzima. — Gljivu treba napaliti i bolno: er 
„kaditi“. en 
Schulzer ju opisuje pod br. 312. — a pod br. 709. teratološko 
izobličenje iste. 
Fistulina hepatica (Schi.) kao svagdje na hrastovima u redo- 
vitom, jeziku sličnom obliku s crvenim mesom. Isp. predidući popis. 
Scleroderma vulgare (Horn.). Isp. predidući popis. | 
Lycoperdon gemmatum (Bull.). Isp. De popis. 


U ovom popisu Cuvao sam se da naprosto nabrajam ade 2 
vrste, kao što je to inače običaj, te sam po svojim vlastitim dia- 
gnozama i slikama (dosada XI. knjiga) isticao sve razlike u diagnozi, 
da barem nešto doprinesem za bolje prepoznavanje nadjenih vrsta i 
veću sigurnost u diagnosticiranju. Cuvao sam se postavljanja „novih“ 
vrsta iz prije navedenih razloga, i ondje, gdje to možda i nije sasma 
opravdano. Velika nesigurnost kod odredjivanja nekih forma nije za- 
čudna, uzme li se u obzir velika zbrka u mikološkoj literaturi, za | 
koju s pravom kaže višeputa citirani France: „Die Pilzkunde war | 
und ist nicht umsonst der Schauplatz krasser Irrthümer und 
steten Umlernens“. 


Napokon neka mi bude dozvoljeno, da se i ovdje najsrdačnije 
zahvalim na dragocjenim savjetima i prijateljskim uputama glasovitim 
mikolozima i naučenjacima, poimence gg. dru. Adalbertu Rickenu 
(Lahrbach Rčhn), prof. dru. P. Lindauu (Berlin), prof. Eugenu Gram- 
bergu (Kčnigsberg) i prof. E. Michaelu (Auerbach). 


Ist Collybia inarmillata (Schulzer) identisch mit Clito- 
cybe tabescens (Scopoli), und nur eine ringlose Clito- 
cybe meliea (Wahl)? 


Von K. Blagaić — Zagreb. 
Unser berühmte Landsmann Schulzer beschreibt in seinem hand- 


schriftlichen Werke!) unter Nr. 378 seine neue Species „Agaricus 


(Collybia) inarmillatus Schulzer“. 


Seine Originaldiagnose und die sich daranknüpfenden Aus- 
führungen bringe ich wörtlich wie folgt: 

-„Hygrophan, bei günstigem Wetter extrem gross in allen 
Teilen. 

Von VII—X in dichten meist starken, nicht selten gegen 
100 Individuen enthaltenden Rasen am Fusse von Eichenstämmen, 
an kranken Eichenwurzeln. i 

Hut bald schildförmig — flach halbkugelig, bald ohne 
Spur von Scheibe, in der Mitte eben, am Rande ursprünglich 
sehr eingerollt oder eingebogen, dann ausgebreitet. Die Mitte 
ausgenommen wenig fleischig, lederbraun bis ins wässerig 
bräunliche ganz lichte, zuweilen mit rother Tinte, beinahe glatt, 
oder gewöhnlich feinschuppig, die Schuppen am Scheitel STÖSSET, 
mehr gehäuft und sparrig, 1—4” (über 6”) breit. 

Lamellen bald angeheftet oder entschieden herablaufend, 
beiderseits spitzig 1—4'" (7'/,) breit. Lamellen nicht dicht, — 
gelblichweis oder bräunlich, oft im Alter, besonders bei Regen- 
wetter mit dem Hute gleichfärbig, an den Seitenflächen lichter. 

Stiel voll, gedreht fasrig, nach der Stellung im Rasen, 


verbogen 1—4” (8”’) dick, 11/,—5” (6°) lang, bräunlich, am 


 Fusse dunkler, oder auch wirklich rot. 

Das zarte weisse Fleisch riecht etwas scharf, hat guten 
Geschmack. 

Sporen verkehrt eiförmig 6—8 u. 

Unterstehende weiss bepudert. 

Essbar, gut, kann gedörrt werden, wird bald wurmig. 

Ich halte diesen Schwamm als einen ringlosen Bruder 
des Ag. melleus (Armillaria) Fl. Dan. Derselben Ansicht ist auch 


I) Der vollständige Titel des Werkes lautet:- Pilze aus Slavonien von 
Stephan Schulzer von Müggenburg, K. K. Hauptmann im Ruhestande, Mitglied 
der K.K. Zoologisch-Botanischen Gesellschaft in Wien und des Siebenbürgischen 
Vereins für Naturwissenschaften; Korresp. u. Ehrenmitglied der Südslavischen 
Akademie der Wissenschaften und Künste, Korresp. Mitglied der gelehrten 
Gesellschaft in Belgrad, gründendes Mitglied der Societe mycologique de France. 
— Das Manuscript ist in der zagreber Universitäts-Bibliotek unter Nr.: R. 3574 


aufbewahrt. 


ze 


Quelet, hält den Pilz für identisch mit Citocybe ee 
Bull. Tab. 66, welche Fries (also irrig?) als Flammula behandelt. 
Diese Bulliardsche Tafel sah ich nicht, aber die Friessche 
Diagnose passt nicht gut. 
Bresadola stellt die Verwandschaft mit Ag. melleus in 


Abrede, interessiert sich sehr für diese Pilzfiorm wovon ich in 


wiederholt auf Verlangen lebende Rasen schickte. 

Er war anfänglich geneigt darauf ein neues Subgenus zu. 
bilden, und vermutete Ag. socialis D. C., tabescens Scop. und 
gymnopodius Bull. seien nur eine neue Art, nämlich mein Ag. 
inarmillatus. 


Seine zuletzt abgegebene Ansicht geht dahin: “ar Pilz > 
sei gleich mit Ag. socialis D. C. und wahrscheinlich A. contortus | 
Bull. wie ich ihn in meinem ersten Werke!) P. 1128 mit einem 
Fragezeichen nannte, um der Aufstellung einer neuen Art m7 


zuweichen, was ich neuerlich wegen einiger Differenzen verwarf. 


Ag. socialis D. C. gibt Fries in seinem letzten Werke zum 
Ag. tabescens Scopoli. Weder die letztere dort gegebene Diagno- 


se, noch die Originalbeschreibung Scopolis passen genügend auf 
unseren Pilz. 


Übrigens sagt Scopoli vom Stiele „fistulosus“, und Fries 


„e Jarcto cavus“, was doch nicht einerlei ist. 
Ich halte somit meine in der Oest. bot. Zeitschrift 1883. 


Aug. Seite 256 publicierte Benennung Ag. inarmillatus einstweilen 


aufrecht, bis nämlich in diese Angelegenheit ein helleres Licht 
kommt. 

Wegen dem eben nicht knorpeligem Stiele steht er, übrigens 
wie oben bemerkt keineswegs ganz richtig bei Collybia, und 
da er kein eigentlicher Erdbewohner ist, gehört er auch nicht 
mit vollem Rechte zu Clitocybe “ 


Soviel Schulzer: | 
Dr. A. Ricken beschreibt in seinen mustergültigen Agaricaceae 
Clitocybe tabescens (Scop. 1772 — Bres.) folgendermassen: 


„Huthoniggelb- fuchsig, fuchsigbraun oder rot 
braun, in der Mitte durch braune Schüppchevz 


flockig rauh, gewölbt oder kegelig-glockig, schl. ausge- 


buchtet 3-7, mit spitzem Buckel oder stumpf und fast nieder- Š 


gedriickt, fleischig. Stiel blass oder schmutzig-gelblich, abwärts 


schl. -rötlich, faserschuppig, schl. kahl, sehr schlank, auf- 


wärts fast verjüngt 8—16, AT ausgestopft, schl.-hohl. 


Lamellen blass, schl. fleischrötli’ch, gedrängt, herablaufend. 


Fleisch weisslich, ohne auffalenden Geschmack und Geruch, 
essbar. 

An faulen Eichen- und Kastanienwurzeln 
rasig 8—10. Selten. Sp. verkehrt-eiförmig 8—10, 5—7, Bas. 
keulig 40—45, 8—10 u. Bresadola, Fungi Trid. Il. S. 84. Taf. 


197. Hat ganz das Aussehen des bekannten Hallimasch, aber | 
jegliche Spur eines Ringes fehlt. Ich kann mir nicht denken, 


1) Dieses ebenfalls handschriftliche Werk führt den Titel: „Schwämme. (u 
und Pilze aus Ungarn, sammt dem Banate und Slavonien“ und ging im Jahre | 
1869. in das Eigentum der ungarischen Akademie der en käuflich rt 
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dass ectypus (Fr.) verschieden sei, wenn sie auch durch Standort 
(sumpfige Wiesen), mehr gefaserten Hut und den anisartigen 
schl. stinkenden Geruch abweicht. Die grosse Aehnlichkeit mit 
mellea nahmen beide Autoren für ihre Art in Anspruch.“ 


Noch bevor ich Schulzers Werk kannte, verursachte mir dieser 
Pilz grosse Sorgen, und wusste nicht wo ich ihn unterbringen sollte, 


. was mich desto mehr beunruhigte, da der Pilz in der hiesigen Gegend 


massenhaft vorkommt, und in der Saison der Marktplatz damit über- 
schwemmt wird, 


Es erging auch unseren anderen Pilzfreunden nicht besser. 
Unbegreiflich schien es, dass dieser bei uns so allbekannte Pilz den 
jedes Kind kennt, nirgends in der populären Pilzliteratur vorkommt, 
und nirgends abgebildet ist. Manche hielten ihn wirklich für einen 
ringlosen Hallimasch (Clitocybe — Armillaria-mellea), andere für das 
Stockschwämmchen (Pholiota mutabilis Schff.), oder gar für den 
Nelkenschwindling (Marasmius oreades). Prof. Janda!) sagt von 
diesem, dass man ihn am zagreber Marktplatze vom Mai bis November 
oft sehen kann. Da der Nelkenschwindling unserem Volke gänzlich 
unbekannt, und überhaupt in unserer Gegend selten ist, — ich selbst 
fand ihn in meiner fast fünfundzwanzigjärigen Praxis nur einmal bei 
Zagreb, — so ist mit Sicherheit anzunehmen, dass Janda den Nelken- 
schwindling mit unserem Pilze verwechselte. Den ersteren fand ich 
wirklich nie am Marktplatze, obwohl ich schon durch acht Jahre alle 
gebrachten Pilze durchsehe und notiere. Nur staune ich, dass Janda 
den kroatischen Namen unseres Pilzes (Grmača oder Grmovača, 
auch Diminutive desselben) nirgends erwähnt, obwohl er das sonst 
in keinem Falle unterlässt. Welche Gründe haben ihn dazu bewogen? 
Es wird wohl die Unsicherheit sein, ob Grmača wirklich mit dem 
Nelkenschwindling identisch sei. 


Gross war also meine Freude, als ich den Pilz in Schulzers 
Werk, als Collybia inarmillata unter dem Namen unseres Altmeisters 
fand, und konnte mich, trotz Schulzers Ausführungen, meinem Enthu- 
siasmus nicht erwähren, in dem Pilze eine für Kroatien endemische 
Art zu sehen. 


Als mir Rickens Agaricaceae zu Händen kamen, und ich seine 
Diagnose der Clitocybe tabescens (Scop) mit Schulzers Collybia inar- 
millata, und beide wiederholt mit lebenden Exemplaren und meiner 
Diagnose verglich, fand ich, dass der Schulzersche Pilz mit Clit. 
tabescens ausser Frage identisch ist, obzwar in der Diagnose kleinere 
aber unwesentliche Unterschiede vorhanden sind, welche auf die 
durch die Seltenheit des Vorkommen in dortiger Gegend gewiss 
mangelhaftere Beschreibung zurückzuführen sind. 


Ausser den in der Diagnose fast völlig übereinstimmenden ma- 
kroskopischen Merkmalen (Habitus u. S. w.), vollkommen gleichen 
Sporenform, und unbedeutenden Differenzen in den Sporenmassen 
(Sch.: 6—8 u; R: 8—10/5—7 u; bei mir 6—8:5/4:5—6) scheint mir 
das Vorkommen an faulen Eichenwurzeln ausschlaggebend zu sein, 
da dies bei den Pilzen doch nicht so was gewöhnliches ist. Mir 


I!) In seiner kroatischen Bearbeitung Dr. M. V. Lorinsers:, Die wichtigsten 
essbaren, verdächtigen und giftigen Schwämme“. Zagreb 1877. 


ist wenigstens kein anderer Pilz Hanne und finde ihn auch nir- 
gends in der Literatur, der .den gleichen Standort hätte. | 


Selbst theoretisch genommen, wäre es paradox a 
zwei Formen mit fast congruenten Merkmalen teilten denselben, 
sozusagen einzig dastehenden Standort, und wären nicht identisch! 

Ich bin vollkommen überzeugt, hätte Schulzer die Rickensche | 
Diagnose gekannt, dass er nicht gezögert hätte seinen Ina 2 
Standpunkt aufzugeben. | = 


Schulzers Ausführungen, dass der Pilz keineswegs ganz Henne a 
bei Collybia steht sind ganz richtig, aber seine Zugehörigkeit zu 
Clitocybe ist trotz Schulzers Zweifel ausser Frage. Der Umstand dass 
die Gattung Clitocybe nur auf dem Erdboden wachsende Pilze inbe- 
greife, ist eben nur secundärer Natur. Clitocybe Mori (Paul) gedeiht | 
auf Laubholzstämmen, Clifocybe cyatiformis (Bull) an morschen Höl- | 
zern. Clitocybe pruinosa (Lasch) an Nadelholzstämmen: Clitocybe bella = 
(Pers) an morschen Nadelholzstümpfen u. s. w. = 


Was an und für sich Schulzers Benennung „inarmillata“ anbe: E 
langt scheint sie mir logisch nicht gerechtfertigt zu sein, indem die 
Gattung Collybia in der Genusdiagnose den Ring — armilla — als Er 
Gatungsmerkmal nicht führt, und nur einige UÜbergangsformen den- | 
selben aufweisen. Wenn alle Arten’ der Collybia beringt wären, und 
nur die Schulzersche nicht, wäre seine Benennung gerechtfertigt. | 
Nun wollte Schulzer damit sicher nur auf die Ähnlichkeit mit Clito- 
cybe (Armillaria) mellea anspielen. 


Auch Ricken sagt in seiner Diagnose der Clift. tabescens : Hat 
ganz das Aussehen des bekannten Hallimasch (kroat.: Puza). Auch 
anderswo habe ich gelesen Clitocybe tabescens (kroat.: Grmača) sei nur 
ein ringloser Hallimasch, und wurde auch mit demselben zusammen- 
geworfen. Im Interesse der Wissenschaft muss ich das tief bedauern, 
und gebe mir nachstehend die Mühe über diesen Gegenstand einiges 
zu bemerken. 2 


Erstens: Selbst im Jugendzustande sind vor einem Kennerauge e 
beide Arten nicht zu verwechseln, und ausgewachsen schon garnicht. 
Die mellea ist schon vom Anfange an robust, die Zabescens viel | 
schmächtiger. Auch die Farbe des Hutes ist schon von Jugend an 
bei mellea honiggelblich, oft olivfilzig, und sehr bald mit dunkleren 
schwärzlichen haarig-zottigen Schuppen besetzt, wogegen Zabescens 
in der Jugend ockergelblich ist mit einem Stiche ins rötliche, und 
das umbo des Hutes reisst nur in etwas dunklere Schüppchen. Die < 
Stiele der mellea sind starr und kräftig, die der fabescens viel zärter. 
Nehmen wir den bei mellea nie fehlenden Ring, bzw. velum, der bei > 
tabescens fehlt, so können beide selbst vor ungeübten Augen richt = 
verwechselt werden, und ein geübtes Auge wird auch eine entferntere 
Aehnlichkeit kaum konstatieren. 


Zweitens. Die Erscheinungszeit beider Pilze ist Ver 
Tabescens erscheint manches Jahr schon im Juli und dauert eventuell 
bis Oktober. Mellea erscheint erst anfangs Oktober und dauert bis 
zu den Frösten. Dass einige zwischen am Markt gebrachten Zabescens | 
auch „beringte* Individuen gesehen haben wollen, ist ohne Zweifel 
dem Umstande zuzuschreiben, dass anfangs Oktober, wo kurze Zeit 
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beide Arten zugleich vorkommen, unter fabescens einige mellea ein- 
geschmuggelt wurden. Obzwar ich an die beringte Form der fabescens 
nie geglaubt habe, und vom Anfang an mit der Verschiedenheit beider 
Arten im Klaren war, habe ich mir doch die Mühe genommen, nicht 
nur im Walde, sondern auch am Marktplatze, durch viele Jahre manches 
Tausend Exemplare daraufhin zu untersuchen, und kann mit voll- 
kommener Gewissheit behaupten, dass fabescens nie beringt ist. 
Drittens. Tabescens wächst aus den faulenden Stellen der Eichen- 
wurzeln, mellea aber entspringt einem strangartigen Mycel (Rhizo- 
morpha) das sich zwischen Holz und Rinde hinzieht. An Ort und 
Stelle habe ich mich widerholt überzeugt, dass fabescens immer nur 
aus faulenden Wurzeln entspringt, und nach Entblössen der Wurzeln 
fand ich auch meterweit unter der Rinde keine Spur von Rhizomorpha 
ähnlichen Mycelgebilden, wodurch ich mich nur vergewissern wollte, 
dass Zabescens absolut in keiner Hinsicht mit mellea zu tun hat. Auch 
bezeichnete ich die Fundorte beider, welche oft sehr weit voneinander 
entfernt waren, und fand nie irgend einen Anhaltspunkt, der auch 
nur entfernt darauf hinweisen könnte, dass beide in irgendeinem bio- 
logischen Zusammenhange wären, welcher die kühne Behauptung, 


tabescens sei nur eine ringlose mellea unterstützen könnte. 


Unsere Bauern und Pilzfrauen, welche beide Pilze am Markt 


bringen, unterscheiden die Arten immer sehr wohl, und nach meinen 


achtjährigen diesbezüglichen Beobachturigen ist mir nie vorgekommen, 
dass sie nicht fabescens als Grmača oder Grmovača, auch Grmačica, 


und mellea als Puza oder Puzica angesprochen hätten. Ja selbst die 


Hausfrauen unterscheiden beide Pilze auch in der Küche sehr gut. 
Tabescens wird massenhaft und mit Vorliebe gekauft und besonders 
zur Suppenbereitung verwendet, wogegen mellea kaum Abnehmer 


‚findet. Also selbst in Laienaugen ist die Ähnlichkeit nicht gar so auf- 


fallend. So geben also, trotz anderweitiger Ehrenrettung der mellea 
unsere Hausfrauen France Recht, der sie als „zweifelhafte Delika- 
tesse“ bezeichnet. Der Unterschied zwischen beiden ist also auch 
von praktischer — culinarischer Seite, kein so geringer. 

Es ist mir aus der Diagnose der fabescens ebensowenig wie. 
aus der Schulzerschen, geglückt herauszuklügeln, was der Autor 
mit der Namengebung „fabescens“ gemeint haben wollte. Weder der 
Ursprung, noch die Lebensweise und das Eingehen: des Pilzes ge- 
rechtfertigen den Namen. Aber der Autor musste doch dafür seine 
Gründe gehabt haben, und es ist nur zu bedauern, dass wir diese 
Gründe nicht kennen. Der Name sollte das bezeichnendste Merkmal 
enthalten, durch welches sich die neu aufgefundene Art von ähnli- 
chen unterscheidet. 

Somit glaube ich klar bewiesen zu haben dass, erstens Collybia 
inarmillata (Schulzer) mit Clitocybe tabescens (Scopoli) identisch ist, 
und zweitens, dass Clitocybe tabescens ausser einer entfernten Ähn- 
lichkeit mit Clitocybe mellea, mit dieser nichts gemein hat, und beide 
Arten strenge auseinandergehalten werden müssen. 

Die Rickensche Diagnose der C/yfocybe tabescens, müsste durch 
die Schulzersche nur unbedeutend vervollständigt werden. 


Glasnik hrv. prirodoslovnog druStva. 4 


In the problem of Saint-Venant the additional deflexion, as we 
know, depens on the conditions at the fixed end. li the element at 
the centroid of the corresponding cross-section is vertical the addi- 
tional deflexion will ce equal to s,/ where s, is the shear at this | 
element and / — the length of the beam. In the case illustrated on 
Fig. 1 the middlecross-section, in: consequence of symmetry, remains 
plain, and the „local irregularity“ takes place near this cross-section. 
In case of a narrow rectangle the additivnal deflexion can be taken”) 
equal to ee 
a 3:97°:9 wı 

In the following we give the approximate method for calcula- 

ting the additioual deilexion due tu shearing and to local irregularity 
in tke case of a narrow rectangle We will use for the stress com- 
ponents theexpresions satisfying the stress equations and the cons- 
tants they contain we will choose in the manner as to make the 
potential energy to a minimum. The boundary conditions will. be 
satisfied, if we take 
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The members with a, correspond to the Saint Vendnte 2. a 
andthe other terms we introduce, in order to estimate the „local 
irregularity“. The constans a, and « we choose in the manner stated 
above. 
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From (4) we can find S: corresponding to the given value of 


€ From the table below *) we see 


ac = 6 6,5 7 7,07 


m = | 0,0363 | 0,0317 | 0,009 — 


n= | 0,022.| 0,019 |.0,017 | — 


q= | 0,019 | 0,020 | 000° — 


that the variation of ac is small in comparison with that of S 
| The quantity = and a, substituted in (3) and equalizing V to the 
work 3 done by the bending force, we get the deflexion in the form. 
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some numbers for n and q pre given in the table above. The’ Te 
ponding terms in (6) are very small and we can take approxim 


1==0,02 : 0,02 
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Then | je 2 
j-2 (143,075 — 0,02 N A m2) 


The second member in bracaets corresponds to N shearin 
It gets some what greater, than in the solution of N. G. Filon men 
tioned obove. 


The third member represents the effect of ,local m 
on the deflexion of a beam. If we observe that the length on whic 
the „local irregularity“ is perceptibe, is of the order c and that th 
local stresses are of the same order as the stresses corresponding 
to the Saint-Venant's solution, we can conclude at once Be the 


en, additional deflection must be of the order 2 This 


solution can ce raised by the increasing of the number = members 
in the exprassions (1) for stresses. 
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Upliv ‚smicajucih naprezanja na progib. ; 2. 


određenje progiba nosača uskog pravokutnog popriječnog pres] ki 


Zadavši izraze za naprezanja (1) tako, da bude udovoljeno uvj 
tima na moo (kod y — ĆI Zou ‚se kog štapa nimm. 
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Neuere Forschungen im Gebiete der konformen 
Abbildung. 
Von Ludwig Bieberbach in Berlin. | 
Auf den ersten Blick bietet die allgemeine Theorie der analy- 


tischen Funktionen in den letzten zwanzig Jahren ein recht buntes 


Aussehen. Die Fülle der Sätze und Ergebnisse, der noch ungelösten 
Probleme, der im Flusse der Erörterung stehenden Fragestellungen 
scheint unübersehbar. Und doch sind es nur einige wenige Quellen, 
aus welchen der ganze Reichtum fliesst, nämlich das Problem der 
Uniformisierung, dann die Frage nach dem Verhalten der Funktionen 
in der Nähe singulärer Stellen, endlich die Frage nach dem Zusam- 
menhang der Funktionseigenschaften untereinander und mit den Koef- 
fizienten eines die Funktion bestimmenden Funktionselementes. Die 
zweite und die dritte Fragestellung sind schon eng umschlungen und 
durchdrungen z.B. beim Picardschen Satz und bei den ganzen tran- 
scendenten Funktionen. Das erste, nämlich das Problem der Uni- 
formisierung beginnt erst allmählich sich als Glied einer grösseren 
Gesamtheit zu fühlen. Es ist eine Aufgabe der nächsten Zukunft, auch 
dies Problem mit den beiden anderen in wechselseitige befruchtende 
Beziehung zu setzen. In Versöhnung und Ergänzung findet man Rie- 
mannsche und Weierstrass’sche Ansätze eng bis zur Unzertrennlich- 
keit verbunden. 

Auf dem Boden der konformen Abbildung ist in den letzten 15 
Jahren der Funktionentheorie ein schönes neues Kapitel zugefügt 
worden, in dem alle drei Fragestellungen ihre Fruchtbarkeit bewährt 
haben. Als Hülfsmittel für die Beweisführung steht das Gebiet in 
vielen seiner Ergebnisse in Beziehung zur Uniformisierung. In seinen 
Fragestellungen erweist sich der Einfluss der beiden anderen Aus- 
gangspunkte moderner funktionentheoretischer Forschung als bestim- 
mend. Wenn ich es also unternehme, an Erreichtem, an Erstrebtem 
und an den Methoden einen Ueberblick über die Problemstellungen 
und den Gedankengehalt in diesem Gebiet zu geben, so haben wir 
zugleich ein getreues Konterfei der Funktionentheorie überhaupt vor 
uns. Dass in einigen Arbeiten des Herrn von Mises!) die Eignung 


zu hydrodynamischen Anwendungen zum Ausdruck kommt, wird man- 


cher noch als besonderen Vorzug des neuen Gebietes buchen. 
Welches war die allgemeine Lage, als das Gebiet, das wir behan- 
deln wollen, sein Werden begann? Inwieweit konnte an vorhanden® 
Bestrebungen und Einstellungen angeknüpft werden? Ich will nur 
durch ein paar Beispiele das Milieu andeuten, In aller Mund war die 
Entdeckung, welche Landau?) im Jahre 1904 im Gebiete des Pi- 
cardschen Satzes gemacht hatte. Wenn eine analytische Funktion 


IV=a+aztaz+... 
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in einem Kreise |z| < R regulär sowie von Null und Eins versch 
den sein soll, so muss zwischen R und den beiden ersten Koeffi- 
zienten 4, und a, eine Ungleichung bestehen. Noch deutlicher zeigt 
der Schottkysche Satz?) von 1904, dass die Eigenschaft einer Funk- | 
tion in einem Kreise |zl < R zwei Werte (Null und Eins) nicht 
anzunehmen, einen Einfluss hat auf die übrigen Eigenschaften dieser 
Funktion. Denn Schottky lehrte, dass sie alsdann in jedem Teil- 
kreis |j2|<r< R eine gewisse Schranke S (r) dem Betrage nach nicht 
übersteigen Kann. Stellt also der Landausche Satz eine Beziehung 
zwischen der genannten Eigenschaft und den Koeffizienten fest, die 2 
später weiter ausgebaut wurde, so enthält. der Schottkysche eine 
Beziehung zu dem Wertevorrat in einem Teilbereich, zum Wachstum 
der Funktion bei Annäherung an den Kreisrand. Wenig später 1905 | 
lehrte Caratheodory‘) den Einfluss der Beschränktheit allein von | 

f (2), also einer Ungleichung wie |f()|<M in |zI<R auf die 
Koeffizienten a, kennen. Ich habe damit das Milieu durch Problem- I 
stellungen gekennzeichnet, die zu Beginn unserer Epoche die For- = 
schung beschäftigten. Ich habe noch des fast ältesten Satzes Erwäh- 
nung zu tun, in dem unsere Fragestellungen wirksam waren. Kein 2 
Wunder, dass uns dies Schwarzsche Lemina*) in den Bannkreis der 
Weierstrassschen Schule führt: Wenn /f(2) in |z|< 7 regulär ist, & 
wenn f(O)—=0 ist, wenn endlich |f@)|<7 in ganz \z|<1 gilt, 

so gilt für |2|<r sogar f(z)i<r. Wir sehen wieder den Einfluss 
der Beschränktheit auf den Funktionsverlauf. Also in allen Beispielen | 
handelt es sich um die Beziehungen zwischen den verschiedenen Funk- 
tionseigenschaften und ihren Zusammenhang mit den nea žen a 
eines die Funktion bestimmenden Funktionselementes, ihren Zusam- 
menhang also sozusagen mit den Atomen und Molekiilen der Funktion. 


Ich erwähne in diesem Zusammenhang auch den Vitalischen | = 
Satz‘), der ein Kriterium für die gleichmässige Konvergenz einerReihe 
von Funktionen enthält unter der Voraussetzung, dass die Partial- | 
summen dieser Reihe in einem allen gemeinsamen Regularitatsbereich | 
alle dem Betrage nach unter derselben Schranke M bleiben. Der Satz 
besagt, dass dann aus der blossen Konvergenz in unendlich vielen 
einem inneren Teilbereich des Regularitätsgebietes angehörigen Stellen 
die gleichmässige Konvergenz in diesem Teilgebiet schon folgt. Für 
unseren Zusammenhang lehrt der Satz den Einfluss der Beschränktheit 2 
auf die Konvergenz. 


Die ersten Koebeschen Arbeiten’) zur Uniformen in von 1907 = 
und den folgenden Jahren zogen nun neben den bislang herange- 
zogenen Funktionseigenschaften noch die Schlichtheit in den Kreis 
der Betrachtung. Diese Eigenschaft besitzt eine Funktion dann in 
einem Regularitätsbereich, wenn sie darin keinen ihrer Werte mehr | 
als einmal annimmt. Gegenstand der folgenden Zeilen soll es nun | 
sein, die Beziehung dieser Schlichtheit zu den übrigen Funktions- 
eigenschaften und zu den Koeffizienten darzulegen, soweit sie die 
Forschung der letzten Jahre zu tage gefördert hat. Wir werden dabei 
auch Gelegenheit haben eines oder das andere neue Ergebnis mit- 
zuteilen und auf manche noch ungelöste Frage hinzuweisen. Dabei 
will ich mich statt der historischen einer systematischen Darstellung 
befleissigen. 3 


ska 


Ich muss mit dem erst zu einem Teil gelösten Koetizrenic no 
problem?) beginnen: Meine Bedingungen bestehen Jar die en 


der Potenzreihe- 
fe)=z+a2+- isao, 

wenn dieselbe eine schlichte Abbildung des Kreises |z|<1 vermitteln 
soll? Das wichtigste dieser Frage bisher abgewonnene Ergebnis ist 
in dem folgenden. Satz enthalten: Der Koeffizient des quadratischen 
Gliedes genügt der Ungleichung |a,|< 2. Diese ist keiner weiteren 
Verbesserung mehr fähig, d. h. es gibt zu jedem dieser Bedingung 
genügenden Wert von a, Funktionen (1), welche in |z)<1 schlicht 
sind. Bis jetzt ist zum Beweis dieses Satzes wie überhaupt zur Be- 
handlung des Koeffizientenproblemes ein gewisser Umweg nötig. Ich 
will die Brücke nachher schlagen und will jetzt nur feststellen, dass 
man die gestellte Frage auf die entsprechende für das Aussengebiet 
eines Kreises zurückführen kann. Diese lautet also: Welche Bedin- 
gungen bestehen für die en von 


,O=(+2 a (2) 


wenn diese Potenzreihe eine Sai ne von |{|>1 ver- 
mitteln soll? Das wesentlichste hier bisher gewonnene Ergebnis 
kommt in einem Satz zum Ausdruck, den ich den zweiten Flächen- 
satz nennen mochte*): Wenn (2) in \€,>1 schlicht sein soll, so muss 
die Ungleichung 
PA A ee a a RA (3) 
bestehen. Ich nenne diesen Satz Flächensatz, weil 
r— ra,’ -—-n:.210,?—- 
weiter nichts ist als der (äussere) Inhalt der Wertemenge welche (4) 
in |[€,>1 nicht annimmt, also der Inhalt der Punktmenge welche der 
durch g(£) erhaltene Bildbereich von \&1>1 unbedeckt lässt. Der ist 
aber selbstverständlich nie negativ. Der Flächensatz besagt, dass er 
nie grösser ist als der Inhalt des Kreises |{ |< 1 selbst, dass also jede 
schlichte Abbildung (2) von |{| >1 den Inhalt der unbedeckten Punkte - 
verkleinert. Nur die Abbildung e(£) = € lässt den Inhalt natürlich un- 
geändert. Zur Berechnung dieses Inhalts und damit zum Beweis des 
Flächensatzes hat Pick!) den einfachsten Weg Bu 


Durch (2) wird nämlich der Kreis € =re'* auf die Kurve 
G,:w=e(re'?) der w — Ebene abgebildet. Falls aber - 
w=u()--r/v(9) =w"(9) (O<%<2r) 
die Gleichung einer geschlossenen Kurve in Parameterdarstellung ist, 
so ist der von ihr umschlossene Inhalt bekanntlich 
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In unserem Falle wird also 


ech 


fire rer ee nn et 


Bei der Ausrechnung braucht man nur die bei dem Ausmultiplizieren 
sich ergebenden Glieder zu betrachten, welche keinen Exponential- | 
faktor enthalten; denn die anderen werden durch die Integration zu 
Null. Daher findet man leicht | | 
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Die Bedingung, dass bei schlichter Abbildung I, > 0 sein muss, liefert = 
dann sofort den Flächensatz: | 


— 


\ oo < 
lim Z,==I1>0. Also Yn (a, ?<1. 
1 


f—>1 I 


Dieser Flächensatz enthält ersichtlich nur eine notwendige Be- | 
dingung für schlichte Abbildung. Man kann aber die Betrachtung 
leicht so verallgemeinern, dass man eine notwendige und auch hin- | 
reichende Bedingung erhält. Das soll jetzt geschehen: Es sei B, der 
von (5, umschlossene Bereich. Es sei weiter p (u,v) eine in diesem | 
Bereich stetig erklärte nirgends negative Funktion, dann muss & 


rwnaun> 00070. @ 

B- ; : : 3 
sein. Partielle Integration, ein Weg der für p=1 zu der Inhaltsformel | 
(4) führt, liefert hier die folgende Darstellung unseres Integrales 3 


2T 
a d 
| 1a, v) dv— | I, v) 75 d>0 
(5, 0 


Dabei wird mit / (u,v) eine Funktion bezeichnet, welche der Bes 
dingung i la a 


01 

TREE wv)20 | 
genügt. Die so gefundene Bedingung ist nun auch hinreichend. Ich 
behaupte also mit anderen Worten die Richtigkeit des folgenden 
Satzes: Die notwendige und hinreichende Bedingung dafür, dass die 


Funktion (2) den Kreis |€| > I schlicht abbildet besteht darin, dass | 
für jed: Funktion I(u,v), deren, Ableitung I in der ganzen u,v Ebene : 
nirgends negativ ist, das Integral | Er 


IK EV 49>0 


jek Fiir u und v sind abe die Werte von Real- und Imaginärteil der 
Funktion (2) auf dem Kreise {—=re!®, also Real- und Imaginärteil 
von e (tel?) einzutragen. 

Dass die Bedingung notwendig ist, wurde eben schon gezeigt. 
Dass sie hinreichend ist, beruht darauf, dass man das Integral in 
ein Flächenintegral //p (u,v)dudv zurückverwandeln kann. Wäre 
dann die Abbildung nicht schlicht, so müsste eine der Kurven (5, 
für passendes r ein Ebenenstück rechtssinnig umlaufen. Dann aber: 
könnte man die nicht negative Funktion p (u,v) so wählen, dass das 
Integral negativ ausfiele Doch will ich mich mit dieser Andeutung 
begnügen, da ich weitergehende Folgerungen aus dem verallgemei- 
nerten Flächensatz noch nicht gezogen habe. Lieber will ich jetzt 
zu den Folgerungen aus dem Flächensatz selbst übergehen. 

Die Formel (3) lehrt sofort, dass für wi einzelne n 


n|anš<1d. h. |<; 
sein muss. Wir haben also folgendes Ergebnis: Wenn (2) den €|>1I 
schlicht abbildet, so liegt jeder Koeffizient «,| dem Betrag nach unter- 
halb einer gewissen Schranke Mn. Man kann insbesondere | „|< E 

n 
behaupten. Freilich ist dies nur für. n—=]1 eine genaue, das heisst 
keiner weiteren Verbesserung mehr fähige Schranke. Denn fragt man 
nach Funktionen (2), welche |{| > 1 schlicht abbilden, und für deren 
Koeffizienten eine der Abschätzungen mit dem Gleichheitszeichen 
erfüllt ist, so sieht man leicht, saa dies gerade für die Funktion 

1 
t i 
ar; ie 3 
eintreten müsste. Denn im Falle, wo | | = ist, miissen alle an- 
n 

deren Koeffizienten verschwinden, wie man aus (3) sofort sieht. Nun 
bildet aber zwar bekanntlich 


1 
Be ra 
den Kreis € >1 schlicht ab, nicht aber 
1 1 
ae 
Burn >1:.c-+ + — w führt nämlich den Kreis € =1 in die zwischen 
w=—r und w=--r gelegene Strecke, den Kreis |{|>1 also 


schlicht in die volle von dieser Strecke begrenzte Ebene über. Für 


n>1 aber bildet 
1 1 
N ae 
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Ž 
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= 
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stieren; wenn auch, wie wir sahen ihre sus Bestimmung weite 
Hilfsmittel erfordert. 

Dies Ergebnis legt die Frage nahe, ob beim ursprünglich : 
stellten Problem, nämlich bei der schlichten Abbildung des Kreis- 
inneren |2| <1 durch (1) etwa auch Schranken für die Koeffizienten 
vorhanden sind. Dies ist tatsächlich der Fall. Das erkennt man, wenn 
man sich klar macht, dass dem Flächensatz doch auch eine Aussage 
über die schlichte Abbildung von |2]< 1 durch (1) ninaa muss. 
Denn soll die Funktion (1) also 


o=f(2)=z+42 +: 


den Kreis z < 1 schlicht abbilden, so 2 


vw=2H()- | ee; _ 
f ( Aa) = 
eine chlich® Abbildung von |£| >1 liefern. Rechnet man die Koei- 


fizienten von »({) aus, so liefert der Flächensatz eine Unger 
welcher die Koeffizienten dx von (1) o) miissen. z. B. wird 


(Cc) = re > (a, —a)++ 


und daher muss z. B. |a,—a,*|<1 sein. Daraus kann man a 
noch nicht schliessen, dass etwa a,| selbst beschränkt sei. Eine 
Schranke für a, | gewinnt man erst, wenn man noch einen weiteren 
Gedanken?) heranzieht: Wenn (1) den Kreis ai schlicht abbildet, 

so besitzt offenbar auch 2 


FIIR: i: Br ka 
diese Eigenschaft. Man de aber 


Po= Te _t—iaa + = 
Daher folgt aus der eben a Folgerung aus dem Flächen- 
‚satz |a,|<2. Da aber | 
ee ee 
gilt, so folgt aus |a,|<2 weiter |a,|<5. Geht man zum cn 
Uebergang von /(2) zu e(£) zurück, so liefert die Betrachtung der 
übrigen Koeffizienten von € (£) nun sofort Schranken für die übrigen 
Koeffizienten ax. Jedenfalls aber gilt der Satz: Wenn (1) den z <I 
schlicht abbilden soll, so muss es Schranken geben, derart, dass | 
|ax| < M, ist. Insbesondere gilt \a,|<2 Nun gilt aber weiter die 
folgende wesentliche Zusatzbemerkung. Die Abschätzung a, = =a 
kann nicht verbessert werden. Denn in der Funktion 
Z 


Ve: —-2+22-:: (5) 


ist der zweite Koeffizient gleich zwei und diese Funktion bilde 
Iz2|i< 1 schlicht ab, u: die volle Ebene, begrenzt von der Bee 
reellen Achse von — + bis oo. 


Das ist leicht einzusehen. Denn geht man in der vorhin dar- 
ae 

zu | i VER ET 

über, so müssen wir E sehen, dass o (£) den €4>1 schlicht ab- 


bildet. Das bemerkten wir aber schon vorhin. Die Abbildung erfolgt 
jetzt auf die volle vom Schlitz — 4<w<0 begrenzte Ebene. Geht 


gelegten Weise von 


man durch 0 zum Bild zurück, das (1) von |z | <1 liefert, so 


wird dies in der behaupteten Weise begrenzt sein. Hiermit begegnete 
uns zum ersten Male die Funktion (5) in einer Rolle, in der wir sie 
noch oft sehen werden: Die äussersten Werte gewisser Abschätzungen 
werden immer von ihr geliefert. 

Wir verlassen damit das Koeffizientenproblem. Man sieht es bleibt 
noch viel Raum für weitere Forschung. Ausser den hier erwähnten 
Ergebnissen findet man in meiner erwähnten Arbeit in den Berliner 
Sitzungsberichten von 1916 nur noch eine qualitative Klärung des 
Koeffizientenproblems. Deutet man die Koeffizienten (qs, 04, ... An) 
als Koordinaten eines Punktes in einem 2n —2— dimensionalen Raum, 
so müssen für schlichte Abbildung (1) diese Punkte einen gewissen 
einfach zusammenhängenden endlichen Bereich erfüllen, ein Ergebnis 
also, das ähnlich aussieht, wie das, welches man in Verfolgung der 


eingangs erwähnten Carathćodoryschen Fragestellung für die Koeffi- 


zienten beschränkter Potenzreihen gewonnen, der wesentlich einfache- 
ren Problemlage entsprechend aber auch vollständig erledigt hat. 

Man kann die Abschätzung |a, | <2 in merkwürdiger Weise 
geometrisch interpretieren‘): Wenn € > 1 durch (2) schlicht abgebildet 
wird, so liegen alle Randpunkte des Bildbereiches in dem Kreise Iw|I<2. 
Auf dem. Rande dieses Kreises finden sich nur dann ir odes 
Bildbereiches, wenn (2) mit € + 2 oder mit + ee ra identisch ist. 
Diese Funktionen bilden ja auf den von —2< w < +2 begrenzten 
Schlitz ab, bezw. auf einen aus diesem durch Drehung um den 
Winkel e im Uhrzeigersinn entstandenen. 

Der Beweis ist einiach: Sei — Ah ein Randpunkt, so bleibt bei 
der Abbildung 


mMO-EHh+FEH+: 
— 0 unbedeckt. Daher liefert 
1 

PVE N 

(2) 

eine schlichte Abbildung von |2|<1, und daher ist || <2. Soll 


aber h = —2 sein, so muss, wie unsere Gedankengänge leicht er- 
kennen lassen 


=z—hz’—+.-- 


f@)= 


sein. Und daher wird in... 
e()=i-+ ws u. 


Faber!) hat aus dem eben bewiesenen Satz eine interessante 
Folgerung gezogen, die zu einer noch zu lösenden Frage Anlass 
gibt. Daher will ich mit ein paar Worten darauf eingehen. Aus ER 


krr 182 


Ro oNriti=i1 folgt 
Ba. = ži an | <3 


a für |ö|=1 und damit auch für |C] >1. Daher ist 


++ 1&318) 


für || > 1. Da aber die Funktion auf der linken Seite für |t]>1 
kein Maximum besitzen kann, so folgt / er 


Be 


für €, >1 und daher ist 


Daraus folgt: Für schlichte Abbildungen (2) gibt es eine Zahl r, 
welche jedenfalls zwischen 1 und 3 liegt, von der Eigenschaft, dass 
für 16. >41 Be = 


a, ' 
RE a 
En = 
gilt. Der geometrischen Bedeutung der linken Seite entsprechend | 
haben wir also den folgenden Verschiebungssatz: Bei schlichter Ab- 


bildung von \€|> I durch (2) wird kein Punkt um mehr als m 


| Be 
seiner Lage verschoben. Dabei ist 1<r<3 eine von 2 unabhängige 
Zahl. Jedem Punkt z ist also eine Kreisscheibe zugeordnet, in welcher 
bei jeder schlichten Abbildung (2) sein Bildpunkt liegt. Welches ist 
der genaue Wert von r? Das ist eine noch offene Frage. Bei der Ab- 
bildung von z <1 durch (1) gilt natürlich ein ganz entsprechender Satz. 
Der schon mehr benutzte Uebergang liefert sogar ein etwas besseres 
Ergebnis. Wir erkennen somit, dass die Bedingung der Schlichtheit 
. wesentlich auf die übrigen Eigenschaften der Abbildung einwirkt und 
sich in Lage- und Grössebedingungen der Bildfigur äussert. Es wird 
daher Interesse bieten, die Verhältnisse etwas näher zu verfolgen. 
Wir wollen uns dabei den Eigenschaften der Abbildung im unendlich 
kleinen zuwenden, und also fragen, welchen Einfluss hat die Schlicht- | 
heit der Abbildung (1) von |z|< 1 auf den Masstab der Abbildung | 
in den einzelnen Punkten und auf die Stellung der Linienelemente. . 
Die erste Frage führt zum Verzerrungssatz, die zweite zum Drehungs- 
satz. er Fe 
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Der Verzerrungssatz ist einer der ältesten Sätze der Theorie. Er 
wurde zuerst 1909 von Koebe qualitativ angegeben, von Plemelj'*) auf 
der Wiener Naturvorscherversammlung zuerst genau formuliert. Den 
Weg zum Beweis der genauen Formulierung hat zuerst Pick!) ver- 
öffentlicht. Freilich darf man vermuten, dass auch Plemel/j. einen solchen 
in Wien angab. Doch entzieht sich Näheres meiner Kenntnis!®). 
Einen Weg zum Verzerrungssatz erhält man sofort aus den oben 
erwähnten Koeffizientenabschätzungen. Daraus kann man sofort'") Ab- 
schätzungen für |f(z)| und für f'(2)| und auch für die höheren Ab- 
leitungen von /(z) herleiten. Man erhält so Sätze von der folgenden 
Gestalt: 
Wenn die Funktion (2) in |z,<1 schlicht ist, so gibt es 
Schranken P(r) und Q(1) derart, dass in zi<r<1 
FDJ|I<PM 
F@|<QM 
gilt. Man kann mit leichter Mühe noch etwas mehr erschliessen. Wenn 
\z,!<1 ist, so vermittelt bekanntlich 


NEL FERIEN 


eine Abbildung des Einheitskreises |z| < 1 auf sich. Daher vermittelt 
mit (2) auch 
For) 


7272 
eine schlichte Abbildung von ,z|<1. Da aber 
i mall I 
je zZ) = C IE er 
(2) ee) 
ist, so wird 


FO-f@)1—|2) 


ue 22a Fe) 
Pena 
Gl) = nz 
7 T@)0- 40 
eine Entwicklung der Art (2). Daher gilt nun auch für € =2, 
Ren gri ) = IP (Zo) Ro: aK 
1-22/ S@ (1422) 
wählt man nun aber |2,|<r und |%,|<r so ist natürlich 
a2 |< .2r 
1—2,2, 1—r? 


und daher besitzt 


und daher haben wir 
| KA) oo 2 =) 9\2 
< (1 r°)° 
Lex la) 
für irgend zwei Stellen 2, und 2, aus dem Kreise |z <r. Da man 
Z, und z, vertauschen kann, so kommen wir auf die folgende Fassung 
des Verzerrungssatzes: Wenn (I) in |z|<T! schlicht ist, so gibt es 


eine für r<1 erklärte Funktion S(r), derart, dass für zwei beliebige 
Stellen z, und z, aus |z|<r eine Abschätzung > 


eh ( (2) 

Sa ne 

gilt. Unsere Betrachtung lehrt, das sei noch besonders hervorgehoben | 
dass diese Funktion $(r) universell ist, d. h. von f(z) selbst nicht 


(%) aller schlichten Abbil- 
I (2) 


dungen liegen zwischen denselben festen Schranken. Wählt man ins- 
besondere wieder 2, =0, ž, = z so erkennt man die Existenz zweier 
universeller Funktionen d (r) und D(r), für welche die mek 


dans|f@) <D(T) (IzlEr<!) 
gilt. Sie lehrt, dass die lokale Masstabinderung zwischen bestimmten 
Grenzen liegt. Betrachten wir nun insbesondere einen von z=0 


‚ausgehenden Radius |z|=rei®,. Dieser geht bei der Abbildung ia 
eine Kurwe = f(re!P) über, deren Länge durch = 


L=/If (re9)|dr 


gegeben ist. Der Verdi goa) gibt für ihre Länge sofort zwei 
Schranken | 


2 [dar < L< /D(r)dr. 


= S(r) 


= abhängt. Die Verzerrungsverhältnisse 


Er 


s 


Diese Abschätzung eilt aber nun auch für die Länge des Bildes 
einer beliebigen anderen Kurve, welche z=0 mit einem Punkte des 
Kreises |z|=r verbindet. Um das einzusehen, denke ich mir die 
Kurvenpunkte auf ihre Entfernung r von z=0 als Parameter, be- 
zogen und bemerke zunächst, dass dann überall die Ableitung z (7) 
der Kurvengleichung z(r) nach r dem Betrag nach grösser oder S 
en! Eins ist. Denn man hat ja 5 


2 —2z 
ziecehm  — — 5 
( ) 14 ul: r mE 7, 
Hier ist aber sicher 2—22r—r, und daraus folgt die Behauptung. 
Nun aber ist 


= F@l iz) ldr 
die Länge der Bildkurve. "Also ist tatsächlich auch für ihre Länge, 2 
L>/If ) dr >/4(0) dno eg 


Daraus sich nun ab weiter z. B. die nachstehende Folgerung. | 
Die Bildkurve, welche aus \2)=r durch (1) entsteht, kann Kehl = 
Punkte besitzen, welche um went als 5 


fa) dr 


von z =0 entfernt sind. Denn sonst müsste es eine. Verbindung des 
Punktes mit dem Kreis geben, welche durch die Abbildung in eine 
Kurve überginge, deren Länge unter der eben bestimmten unteren 
Schranke läge. Da diese Schranke wieder universell ist, d. h. für 
alle schlichte Abbildungen (1) Benzen gilt, so haben wir nun 
auch den folgenden Satz: a ia 
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Es gibt zwei für r< 1 erklärte positive Funktionen T(r) und U (r) 
derart, dass für jede in |z.< 1 schlichte Abbildung (1) und für alle 
Pave PeoT die Abshätzungen 

TG)< J(2) <U() (6a) 
gelten. Insbesondere kann man, wie unsere Betr achfungen lehren 


T(r) </a(r) dr und U (r) -/D(n dr (60) 


setzen. Denn das sind die Längenschranken für das Bild des Kreis- 
radius, welcher z=0 mit |z|=1 verbindet. 

Alle diese Sätze also haben sich uns aus den Koeffizientenab- 
schätzungen, also letzen Endes aus dem zweiten Flächensatz ergeben. 
Nach unseren Darlegungen mag es als eine schwierige Aufgabe er- 
scheinen die Schranken wirklich zu bestimmen. In um so wirkungs- 
vollerem Licht erscheint uns daher ein Gedanke von Pick"). Diesem 
Forscher ist es nämlich durch einen besonders glücklichen Griff 
gelungen zu zeigen, dass man zur Berechnung der Schrankenfunktionen 
nur die Schranke a, <2 nötig hat. Wir wollen kurz zeigen, wie 
dies zu machen ist. Wir wollen aber nicht dem Pickschen Gedanken- 
gang folgen, sondern einer noch zugkräftigeren Idee uns anvertrauen. 
Es ist das ein Weg, den R. Nevanlinna'?) kürzlich angegeben hat und 
der recht deutlich erkennen lässt, dass der Flächensatz doch die 
Wurzel aller bisher bekannten Tatsachen ist. 

Diesem Gedanken folgend leiten wir zunächst die Hauptun- 
gleichung meiner Arbeit über den Drehungssatz!*?) her. Die Funktion 


C+2z 
I) 
Ft) = 1+({z 
HQ) (122) 
mim bed schlicht und hat F'(0)=1. Daher gilt für sie | F"(0) <4. 
Rechnet man dies aus, so findet man die ale Abschätzung: 


FWa—zb 
HIST a EN 7 
f 0) z |< (7) 
Mit Folgerungen aus (7) wollen wir uns Hi zunächst beschäftigen. 

Multipliziert man nämlich in (7) unter dem Absolutstrich mit 


so hat man 


zA 
zion 2 a 


fe) I- z}|SI-]zF 1) 
Daraus findet man die beiden folgenden Abschätzungen 
2|2®—4|z| en (2) \ 4lzl+21z] &a) 


1— [2° Kon i— 12 
—4lel 2 a(2f@ ar 
ee ) Te = 
Nun aber ist für z=re!® 
) . 
| rap og (9) =" eo (00) 


m (210 | 
(9 )= pe Br *mer boje TELIAOJE (95) 


20). | 
97 | erier = Br 


Daher hat man | 
2-42 
ea 


JI ba og/ @- I 2 paraf o (10) 
0 


<a] 3 oro teko | 


und 


ll ei „as @< a 


Streicht man in (11a) den Faktor z| und IIEBuEN, dann nach | z 
so erhalt man | 
1 — 


Ta 3 


e genaue Fassung des Verzerrungssatzes : 


el ee (2) < GE) A 


1--r 712) 1—r 


</f(@)| Sm mE fur de dala 


le= 
: cr urn u 
Und daher ergeben die oben schon angestellten Betrachtunge 


weiter: Er 
Wenn z eine Stelle aus 2, <r ist, so gilt für die schlichte Ab 
bildung (1) die as E | : 


EN 


Ar ad SR 


Nun ist es wieder an der Zeit einzuhalten, um ein Urteil über. das 
Erreichte zu gewinnen. Wir sehen uns zunächst die Formel (14) 

Ihr geometrischer Sinn ist dieser: Bildet man durch (1) den |z < 
schlicht ab, so liegt die Bildkurve des Kreises | z |=rin einem Kal 
ring begrenzt von den beiden Kreisen 


Z und z 
ee, een. 
Sind das genaue Schranken? Mit anderen Worten gibt es schlicht: 
Abbildungen, für welche Bildpunkte des Kreises |z =r auf d 
Grenzen des Kreisringes liegen? Die Beantwortung dieser Frage 
führt zu einem ausserordentlich schönen Ergebnis: Natürlich errinner 
der Anblick der Formeln (14) sofort an die Schrankenfunktion = 


naka. S; N 


welche uns schon entgegentrat. Und tatsächlich werden für ze 
und für z=+-r die beiden Schranken erreicht. Das durch (11) r 
haltene Bild von |z|=r berührt also sowohl den einen, wie 
anderen Grenzkreis des Kreisrings, in welchem für ae schlich 


" 


SS. 


: 
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i _ Abbildungen die Bildkurve von |z2|=r verläuft. Wirft man nun einen 


Blick auf die Formeln (12), so erkennt man, dass die Schranken auch 
hier durch (5) für z=—r und z=:+r erreicht werden. Daher sind 


“auch die Schranken in (13) genaue, keiner weiteren Verbesserung 


mehr fähige. In der Tat sind wir also hier zu einer restlosen Er- 
ledigung des Problemes gelangt. 


Ich hebe noch ein Teilergebnis, das in (14) enthalten ist, be- 
sonders hervor: Wenn (1) eine schlichte Abbildung von Fide f 
vermittelt, so liegt kein Randpunkt des Bildbereiches. in der Kreis- 
scheibe |z|< 4. Alle Randpunkte des Bildbereiches sind mindestens 


um Y, von z=0 entfernt. Man sieht das sofort, wenn man in der 
linken der beiden Abschätzungen (10) zu r —>1 übergeht. Unsere 


Schrankenfunktion leistet natürlich auch hier das äusserst mögliche. 
Sie bildet ja |z|<1 auf einen Schlitzbereich ab, dessen Grenze von 
der negativen reellen Achse zwischen — + und oo gebildet wird?)). 


Wir kehren zum Ausgangspunkt zurück. Von den beiden ge- 
stellten Fragen ist die eine durch den Verzerrungssatz erledigt. Die 
andere ist noch offen. Was kann man bei schlichter Abbildung über 
die Stellung der Linienelemente aussagen ? Verfolgt man z. B. die 
Bildkurve eines Kreisradius, wie stark können sich äusserstens die 


‚Bilder seiner Linienelemente gegen die Richtung des Radius selbst 


drehen, wenn man längs des. Radius fortschreitet? Die Stellungs- 
änderung wird bekanntlich durch arg f' (z) gegeben. Da aber 


arg f (2) = 3log/ (2) 
ist, so handelt es sich also um die Abschätzung des imaginären Teils 
von log f (z). Dass für diesen aber Schranken existieren, folgt sofort 


PQ 


gibt, wie sich ja bisher schon als Folge des ia ergeben 
hat. Die Integration von (110) nach |z| führt zum Drehungssatz. 2) Man 
erhält nämlich daraus: 


largf (2), log (15) 


Dies Ergebnis, das ich Drehungssatz nenne, lehrt z. B. — um nun 
ein numerisches Ergebnis zu nennen, dass in |z2|<0, 65 die Drehung 
unter z bleibt, dass also kein Linienelement aus diesem Kreis um 
mehr als x gedreht wird. Verfolgt man also z. B. die positive reelle 
Achse von z =0 bis z=0, 65 so kann ihr Bild nirgends die Richtung 
der negativen reellen Achse besitzen. Ich habe in der genannten 
Arbeit!?) ausführlich dargelegt, aus welchen Gründen die hier ange- 
gebene Drehungsschranke nicht die genaue ist. 


daraus, dass es für die Ableitung von log f' (2) also für Schranken 


nr 


— |z]' 


Wir geben noch eine weitere geometrische Deutung!°) der links 


u Re ia ET a M: 
“m bg 9 


stehenden Abschätzung (8a). Zu ihr gelangen wir, wenn wir das Bild 


des Kreises z =r betrachten. Die Richtung der Kreistangente im 
Punkte z=rei® ist 


Im Bildpunkte f(z) hat die Tangente der Bildkurve die Richtung 


Glasnik hrv. prirodoslovnog društva. I 


prim 


Differenziert man nach e so erhält man nach (9 ija 
ao a) To | a 
Daher wird nach (8a) | er, 
ee, (KEJ HALLE 
See ie en 
Wenn nun aber der Ausdruck links positiv für |z2|=r ist, so be- 
deutet das nach unserer Herleitung, dass das Bild des Kreises 
zi =r konvex ist, d. h. seine Höhlung stets gegen den Nullpunkt 
kehrt. Man rechnet aber sofort nach, dass für |z <2— 3 de 
Ausdruck auf der linken Seite von (16) stets positiv ist. Daher wird 
bei jeder schlichten Abbildung (1) der Kreis z <2 — V3 = 0,26 
konvex abgebildet. Meistens wird sogar ein noch grösserer Kreis | 
konvex abgebildet. Aber es gibt einen Fall, wo gerade der genannte 
Kreis aber kein grösserer konvex abgebildet wird. Das ist der Fall 
für die majorante Funktion (5). Der Leser wird das leicht nach- 
rechnen. Ich nenne die gefundene Schranke mit Study a Rundungs- 
schrake. 
Nun ist es nur noch ein kleiner Schritt auch die Krümmung") . 
der Bildkurve von |z|=jr abzuschätzen, und so das spezielle eben 
angegebene Ergebnis zu verallgemeinern. Die Krümmung wird nämlich | 


durch die Ableitung der Tangentenrichtung nach der Bogen also 
durch 


(34 e+asf@) 


gegeben. Nun ist aber a der Bildkurve des Kreises zil=r 


=1f (2121. 


Also wird die a 


-fı4e( LOW 1 
Daher finden wir die Abschätzung: 


1—|z|\1-4lz + 2]? GESARNSRZITENT 

EEE NE SE #2 Be 
In ähnlicher Weise schätzt man auch mit Hülfe unserer Formeln die 
Krümmung des Radienbildes koe o ab. Man en hier: ee 


er Se <r,<a(1H El). 


Wir haben im Verlauf dieser Betrachtungen, welche sich an di e 
Formel (7) anschlossen und dieselben ausdeuteten eine Fülle von | 
“Angaben über den allgemeinen Verlauf einer schlichten Abbildun 
gewonnen. Darunter waren eine grössere Zahl genauer, d. h. keiner 
Verbesserung mehr fähiger Abschätzungen. Sobald aber der imaginäre 
Teil von logf (2) eine Rolle SR bekamen wir nur Ana bs 


M i TJ A E 
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Abschätzungen z. B. der Drehung. Es dürfte zu interessanten Er- 


 gebnissen führen, aufzuklären, woran das liegt, um hier tiefer ein- 


zudringen. 

Wir wollen aus unseren Ergebnissen noch einen weiteren Schluss 
ziehen!!). Nahe verwandt mit den konvexen Bereichen sind die von 
einem Punkt aus konvexen, die sogenannten Sterne. Das sind Be- 
reiche, die von jeder Gerade durch z=0 nur in einer einzigen 
Strecke geschnitten werden und die diesen Punkt z=0 selbst ent- 


halten. Man kann nun leicht einsehen, dass es einen Kreis“; geben 


muss, der bei jeder schlichten Abbildung auf einen Stern abgebildet 
wird. Ich nenne seinen Radius die Sternigkeitsschranke. Wir werden 
erkennen, dass dieselbe sicher grösser als 0,5 ist, dass also bei 
jeder schlichten Abbildung von |z <1 der Kreis z < 0, 5 auf einen Stern 
abgebildet wird. Er ist nahezu doppelt so gross wie die universelle 
Rundungsschranke. Zu diesem Ergebnis führt uns die folgende Ueber- 
legung: Soll der Kreis z|<r in einen Stern übergehen, so muss in 
jeder Richtung von z=0 aus gesehen genau ein Punkt der Bild- 
kurve von |2|=r liegen. Daher muss sich der Vektor arg f(z) stets 
in derselben Richtung drehen, wenn z den®Kreis |z =-r durchläuft. 
Daher muss die Ableitung 


0 | zf (2) 
Zaefo-n(“£2) 
pra ZA (2) 
positiv sein für |z|<r. Daher lautet die Bedingung: |z|<r wird 
dann und nur dann sternig abgebildet, wenn 


n(2/@)>0 
ae 
ist für z <r. Diese Bedingung ist natürlich gleichbedeutend damit, 
dass g ZEILE) ša 
era 
zf (2) f 
a =— E sk 
Pe ej ENT Are 
der Winkel, welchen die Richtungsänderung eines .Linienelementes 
mit der Richtung des Vektors A bildet. Dieser gibt die Azimut- 


änderung bei der Abbildung an. Es kommt also darauf an, dass der 
Unterschied zwischen Drehung und Azimutänderung im Kreis |z2 <r 


ist. Nun aber ist 


unter > bleibt, eine Tatsache, die auch geometrisch leicht einleuchtet. 


Dieser Winkel wird dann möglichst gross werden, wenn man bei der 


Abbildung eines Radius — z. B. der reellen Achse — die Drehung 
möglichst gross, die Länge der Bildkurve, d. h. |f’(z)| möglichst 


4 klein wählt, wenn man also 


es 1 A r Pe 

mu : 
als Bildkurve der Bösitiven reellen Achse N: Dann wirt nach 
leichter Rechnung 


s kabina, Koli S 1 še 
e —2%cos 2p—e-“?esin2p—1. 
z|<rwird also sicher dann auf: einen Stern abgebildet, wenn für 
12! S r die Differenz | 


z (9 2 
arg — = ago = 


e 59eos2p3ke- Feine 1 


2 log p — 
PP Aue er 


dem Betrag nach unter > bleibt. Man rechnet aber leicht nach, dass | 


dies für r—=0,5 noch der Fall, für r—= 0,52 aber nicht mehr der 
Fall ist. m. > 
ll. | wen 

Wir haben damit die wesentlichen bisher bekannten Einwir- | 
kungen der Schlichtheit auf den Verlauf der Abbildung dargelegt. 
Darüber hinaus verdient aber ein weiteres Problem noch tieferes 
Interesse. Der Riemannsche Abbildungssatz**) lehrt, dass die Ab- | 
bildungsfunktion im Wesentlichen durch die Gestalt des Bildbereiches | 
bestimmt ist. Genauer gesagt gilt folgender Satz. Die Koeflizienten? o: 


der Reihe 
o=f/(2) =4a4z+42%+-- = 
sind eindeutig durch die Forderung bestimmt, dass die Reihe einer =>: 
schlichte Abbildung von |z|<1 auf einen gegebenen Bereich liefern 
soll, derart dass dabei die Richtung der positiven reellen Achse in 
z—0 in die Richtung der reellen positiven Achse in w=0 über | 
gehen soll. Dann muss z. B der Koeffizient a, > 0 sein. s 
Aber auch sein und der übrigen Koeffizienten Wert ist eindeutig be- | 
stimmt. Wie ist nun die Abhängigkeit von der Gestalt des Bereiches? 
Des weiteren: Wie wirken bestimmte gestaltliche Eigenschaften ds 
Bereiches auf den Verlauf der Abbildung: ein? Wie sind die bisher 
besprochenen Ergebnisse zu verschärfen, wenn noch ganz bestimmte 
gestaltliche Eigenschaften des Bildbereiches mit in Rechnung gestellt | 
i werden können? Solche gestaltliche Eigenschaften wären z. B. Be- | 
schränktheit des Bereiches, oder die Forderung der Bereich soll | 
konvex, oder soll ein Stern sein u. a. m. Z. B. könnte man daran 
denken ein Mass für die Kreisabweichung, die Rundung des Be- 
Be: reiches, in dem Radienverhältnis zweier Kreise sehen, die einen Kreis- | 
5 ring begrenzen, in welchem die Randkurve des Bereiches verläuft. 
Wie hängt die Rundung der Bilder der konzentrischen Teilkreise des | 
a |Z! <1 von der Rundung des Randes ab? Ich habe damitinrascher 
= Folge ein paar Proben eines Problemes angedeutet, das ernster Be- — 
achtung wert erscheint. Ich komme nun dazu, die mancherlei Ergebnisse 
. anzugeben, die man dieser Fragestellung schon abgewonnen hat. ; 
Am wenigsten tief greift wohl die Forderung der Beschränktheit | 
FR des Bildbereiches ein. Pick) hat hier fast alle bisher bekannten Er- | 
s gebnisse gewonnen. Die zu betrechtenden Funktionen 2 
o=fg)=zha, 2+. 8 
. sollen also der Forderung genügen |f(2) <R in za Dann 
lassen sich die Ergebnisse von Pick dahin zusammenfassen, dass die 
Schranken für |/(2) und für |f'(2)| auf |2|=r durch diejenige 
Funktion geliefert werden, welche |z < 1 auf einen Bereich abbildet, 
welcher durch den Kreis |o = R und das Radienstück | 


Skid 
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R(2R—1—VR+FR)<o<R 

begrenzt wird. Die unteren Schranken werden für ž== —r die oberen 
für z=--r erreicht. Die Funktion, welche die angegebene Abbildung 
ZA leistet, ist durch die Gleichung 

24 i Pog es z 

sa (R+o)? (+2) | 
erklärt. Für diese Funktion nimmt auch der Koeffizient a, seinen 
absolut grössten Wert an. Es gilt nämlich stets 


2 | ie) 


Es leuchtet ohne weiteres ein, dass man von hier ausgehend den Ge- 
dankengängen, welche zu Formel (7) und ihren Folgerungen führten 
erneut folgen kann. Man erhält dann ganz entsprechende Sätze. Ich 
will aber bei diesen einfachen Uebertragungen nicht länger verweilen. 


Methodisch Neues bietet erst wieder die Betrachtung konvexer 
Abbildungen. Herr Löwner”?) hat die meisten bisher bekannten Er- 
gebnisse gewonnen. Er gibt verschiedenen Wege an, die zum Ziel 
führen. Man kann die Gedankengänge, die oben beim Verzerrungs- 
satz u. s. w. Verwendung fanden, übertragen. Man kann an die Be- 
merkung anknüpfen, die wir oben zwischen den Zeilen schon machten, 
dass zu jeder konvexen Abbildung f(z) von 2) <1 eine Abbildung 

ae 
gehört, welche den Kreis |2|< 1 auf einen Stern und damit auf einen 
schlichten Bereich abbildet. Beachtet man dann noch, dass die majo- 
rante Funktion (5) gerade |2|< 1 auf einen Stern abbildet, so erkennt 
man, dass man auf diesem Wege schon ein gut Stück voran kommen 
wird. Man kann endlich daran denken, dass man die Funktionen, 
welche |2|< 1 auf ein konvexes Polygon abbilden durch ein Integral 

Z 


2 : : Wr <O0, (kr HIP 
o RIP. | —— PLP NJE == 
Pele Oe i re der 
0 
leicht darstellen und damit beherrschen kann. Das ist auch der Weg, 
auf dem ich meinen Drehungssatz auf konvexe Abbildungen iibertragen 
habe'*). Ich spreche ihn für diesen Fall in der scharfen und end- 
| gültigen Fassung aus: Wenn | 
o f=zraz+.. | 
| den |z\<1 auf einen konvexen Bereich abbildet, so ist 
: largf (2) |<2arcsin|z| 
f eine Schranke, die bei der durch 
P z 
wi; (19) 


vermittelten Abbildung auf eine Halbebene gerade erreicht wird. Was 
endlich das Koeffizientenproblem anlangt, so ist dies im Prinzip durch 
folgende Bemerkung gelöst: f(z) bildet dann und nur dann den |z|<1 


konvex ab, wenn 
n(1 = = ) >0 


ist. Es ist aber ein bekanntes von Caratheodory u. a. vollständig 


WR. La ara En SIDE Pan Noa 
' r a Si A E N 


elosles Problem, die | Eigenschaften der Kot nno derjenige: 
- Funktionen anzugeben, welche in el einen positiven Realt 
haben. Wie tief die Forderung der Konvexität auf die Abbildung 


man z. B. deutlich aus der folgenden ern von Lčwner: Die 
Koeffizienten sind alle dem Betrag nach kleiner als Eins. Bei be- 
liebigen schlichten Abbildungen kommen aber Koeffizienten a, vom 
Werten vor, nämlich bei der majoranten (5). Ob, wie ich vermute 
stets dn <n gilt, ist noch unbekannt. Aus der Formel (14) kann 
man mit Hülfe des Cauchyschen Koeffizientensatzes jedenfals nur 
10,.|=5,1.n® erschliessen : 


Man kann die bei konvexen Abbildungen gewonnenen Resultate | 
ganz kurz zusammenfassen. Es sind überall die oben bei beliebigen | 
schlichten Abbildungen angeführten Probleme voll erledigt. In allen 
‚Fällen werden die Schranken der Abschätzungen durch die Maja 
rante (19) erreicht. 


Ich schliesse die Betrachtung der konvexen Abb mit 
einem etwas anders gearteten Satz von Caratheodory®*): Wenn dien 
ersten Koeffizienten a, a, an einer Potenzreihe beliebig vorgegeben | 
sind, so kann man die ‚übrigen auf genau eine Weise so bestimmen, _ 
dass die Reihe eine Abbildung ihres Konvergenzkreises auf ein konvexes 
Polygon von höchstens n — 1 Seiten vermittelt. Das nächstliegende würde 
es nun sein, Abbildungen zu betrachten, die konvex und beschränkt 
zugleich sind. Aber hier sind kaum Ergebnisse bekannt, wenn man 
auch mancherlei Vermutungen über die Abbildung hegen kann, für 
die hier die Schranken erreicht werden. Es wird voraussichtlich die 

‘ Abbildung. auf ein Segment des Kreises in Betracht kommen, dessen 
Radius die Schranke der Beschränktheit ist. 


Die Abbildungen von !z|<1 auf einen Stern hängen enge mit. 
den konvexen Abbildungen zusammen. Alle Sternabbildungen sind 
nämlich einer früher schon benutzten Bemerkung zufolge in der 
Form z/f (z) darstellbar, wo /(z) eine konvexe Abbildung ist. Hier 
werden alle Schranken durch die Majorante (5) die ja selbst eine 
Sternabbildung ist erreicht. Dies scheint auch für die Drehungs- 
schranke zuzutreffen, wiewohl es da noch nicht völlig bewiesen ist. 


Nun gehe ich noch mit ein paar Worten auf die letzte oben 
erwähnte Frage ein: °!) Wie wirkt die gegebene Rundung des Randes 
auf die Abbildung ein. Viel ist hier nicht bekannt. Um so mehr reizt 
die Frage vielleicht zum Nachdenken. M(r) und m(r) mögen Maxi- 
mum und Minimum .von /@)| für |2|=r sein. Wr haben also 
hier den Quotienten , | 


re ir 


mir) 

PO) = MG) 

zu betrachten. Unsere Annahme ist, das F(1) gegeben ist. Man soll | 

& ‚angeben, was daraus für den Verlauf von F(r) für r< 1 folgt. Zus: > 

nächst lässt sich; ganz allgemein sagen, dass log N eine 2 

Funktion von log r ist. Weiter ergibt sich 

1 

Neu = 

weil für jede schlichte Abbildung von a durch (1) Randpunkte 


šala, Fi ato Ja aa + 


ins Bete des Einheitskreises zu liegen kommen. Daraus Bun aber 


1 
AI); 
d. fh die Abbildung ist beschränkt. Daher werden die PIckichen 
Ergebnisse über schlichte beschränkte Abbildungen verwertbar. 
Il. 


Ich komme zu einer anderen Gruppe von Sätzen, an welchen 
sich der Einfluss der Eigenschaften des Randes auf die Abbildungs- 


MO)< Fa 


funktion erkennen last. Ich meine z. B. den Satz, dass die Abbildungs- 


funktion in jedem analytischen Randstück regulär analytisch bleibt, 
dass demselben also ein Bogen der Kreisperipherie umkehrbar ein- 
deutig stetig und analytisch entspricht. Ist allgemeiner im Rand des 


 Bildbereiches ein Jordansches Kurvenstück enthalten, so bleibt auf 


demselben die Abbildungsfunktion stetig, so dass auch diesem wieder 
umkehrbar eindeutig und stetig (aber "nicht mehr analytisch im all- 
gemeinen) ein Bogen der Kreisperipherie entspricht. Ist weiter die 
Randkurve in einem Punkt differenzierbar, so ist die Abbildung in 
diesem Punkte noch winkeltreu. In Ecken also, in welchen zwei mit 


‚bestimmter Tangente versehene Kurvenstücke unter einem von Null 


verschiedenen Winkel zusammenstossen, bleibt die Abbildung wie 
man kurz sagen kann winkelproportional. Ist endlich die Randkurve 
eine geschlossene Jordankurve, so ist die Abbildungsfunktion im ab- 
geschlossenen Einheitskreis stetig und die darstellende Potenzreihe 
konvergiert im abgeschlossenen Einheitskreis gleichmässig. Das sind 
alles Spezialfälle allgemeiner Sätze über das Verhalten der Abbildung 
am Rande. Hier spielen die erreichbaren Randpunkte des Bildbe- 
reiches eine besondere Rolle. Das sind die Randpunkte, welche sich 
mit jedem Innenpunkte des Bereiches durch eine dem Bereiche an- 
gehörige Jordankurve verbinden lassen. Diesen Jordankurven ent- 
sprechen dann bei der Abbildung auf den Kreis im Kreise verlaufende 
Jordankurven, welche gegen einen wohl bestimmten Randpunkt kon- 
vergieren und zwar konvergieren die Bilder aller zum gleichen er- 
reichbaren Randpunkt hinstrebenden Jordankurven gegen denselben 
Punkt der Kreisperipherie, während verschiedenen Randpunkten auch 
verschiedene Punkte der Peripherie entsprechen. Die den erreich- 
baren Randpunkten entsprechenden Peripheriepunkte liegen auf der 


Peripherie überall dicht. Diese Sätze sind nicht etwa schwer zu be- 


weisen. Sie sind im Gegenteil auf grund allereinfachster Ueberlegungen 


einzusehen. Da aber die Beweise an verschiedenen Stellen bequem 


lesbar sind will ich hier nicht näher daraufi eingehen”). 
| IV. 
Diese Dinge deuten darauf hin, dass ein Zusammenhang be- 
stehen muss zwischen der Natur einer singulären Stelle und der 
Forderung, dass die Funktion einen gewissen an die singuläre Stelle 


 anstossenden Bereich schlicht abbilden soll. Lehrt doch auch die 
‚geringste Ueberlegung, dass ein in |z|<1 reguläres /(2), welches 
schlicht abbilden soll, am Rand keine Pole von höherer als zweiter 
- Ordnung besitzen kann. Ganz im Einklang steht ja diese elementare 


Beobachtung auch mit der Abschätzung (14). Sie lehrt ja, dass /(z) bei 


Annäherung an |z,—=1 höchstens wie das Quadrat des reziproken 


| | i 
Abstandes von der Peripherie also höchstens wie (1219) wachsen Ki : 


kann. Dadurch ist natürlich nicht ausgeschlossen, das auf |z|= x: 
eine isolierte wesentliche Singularität der Abbildungsfunktion liegen 
kann. Ich bin diesen Dingen etwas nachgegangen“). Man kann mein 

Arbeit die folgenden Ergebnisse entnehmen: Wenn f(z) in |z|<1 
schlicht ist und wenn bei z=1 eine wesentliche Singularität ER 
Ordnung von /(z) liegt, so muss die Beziehung 


p>1 E 
bestehen, z. B. bildet die Funktion von der Ordnung Eins | ; 
2—z Ss 
2—2 23 Be: 
Biss 


den Einheitskreis schlicht ab. Eine wesentliche Singularität von einer 
Ordnung unter Eins kann dagegen auf |2|=1 nicht liegen, ebenso- 
wenig wie Pole einer Ordnung über zwei vorkommen. Ich habe | 
diese Ergebnisse weiter auf das Verhalten von ganzen Funktionen | 
in Winkelräumen übertragen. Durch Abbildung derselben auf den žao 
|z|<1 fand ich folgendes Ergebnis. na 
Eine jede ganze transcendente Funktion der Ordnung p nimmt 


in jedem Winkelraum, dessen Oefinung (2 — mo r übersteigt, einzelne : = 
Werte mehrfach an. Es gibt indessen Funktionen der Ordnung p, | 
welche einen passenden Winkel der Oeffnung Be r schlicht | 


abbilden. Funktionen also, deren Ordnung + nicht übertrifft, können 
keinen Winkelraum, sei er auch noch so schmal, schlicht abbilden. 
Die entsprechenden Aussagen über ganze rationale Funktionen sind 
zu trivial, als dass sie hier besonders aufgeführt werden müssten. | 
Im Gebiete der ganzen Funktionen unendlicher Ordnung können be- 
liebige Winkelräume einer unter 2r bleibenden Oeffnung durch ge- = 
eignete Funktionen schlicht abgebildet werden. a 


V. 


Die rationalen Funktionen kamen bei den eben beschlossenen | 
Darlegungen etwas schlecht weg. Es war nichts besonderes über 
dieselben zu berichten. Gleichwohl bietet es ein besonderes Interesse, 
die Frage zu behandeln, unter welchen Bedingungen eine ganze 
rationale Funktion n-ten Grades den Iz|< 1 schlicht abbildet. Ein 
schönes Ergebnis in dieser Fragestellung ist der Satz von Alexander 
und Kakeya*'). Das Polynom P,„(z) bildet sicher dann Es 1 schlicht _ 
ab, sun die sämtlichen Nullstellen der Ableitung P',(2) im Aus- 
senkreis | 


Pe | 
Bin 
n 


liegen. Wie ich einer Mitteilung des Herrn Pölya verdanke, kann 
man diesen Satz fast unmittelbar aus einer von. Heawood®) ange- 
gebenen Verschärfung eines bekannten Gauss’schen Satzes leicht ent- 
nehmen. Dieser Satz von Heawood lautet: Ist P„(z) ein Polynom n-ten 


Ba Grades und ist P, (1) =P,(—1) =0, so hat P,(2) im Kreise 
Erz <cotg— mindestens eine Nullstelle. Daraus kann man den Satz 


s 
nr 
I. 
A 
52 
23 
by 


T3 


über schlichte Abbildung so erschliessen: Wenn P,(z) ein und den- 


selben Wert a in den beiden Stellen 
z=ne", ,ene'® n<Iırn<I) 


annähme, so gäbe es nach Heawood um den Mittelpunkt ihrer Ver- 
bindungsstrecke einen Kreis vom Radius 


a leog® 


in chen mindestens eine Nullstelle von P' n(2) läge. Dieser Kreis. 
wird möglichst gross, wenn man /, = =1 nimmt. “Da es aber bei 
dieser Betrachtung auf eine Drehung nicht ankommt, brauchen wir 


nur der Annahme, dass P,(z) den Wert a in e!® und ine” 


5 5) weiter nachzugehen. Dann lehrt Heawood, das mindestens 
eine Nullstelle von P',(2) in 


|2|<cotg — sina—- cos a 


liegt. Dieser Kreis erreicht nach m Regeln der Differentialrechnung 
Me => —— mit 
Pat 


1 


a4 = 
SI — 
n 


seinen grössten Radius. Und damit ist der erwähnte Satz bewiesen. 

Alexander hat weiter aus naheliegenden geometrischen Betra- 
chtungen die beiden folgenden Sätze erschlossen: Wenn alle Null- 
stellen von P,_1(2) in |z| >n liegen, dann bildet 

Z Be (2) 

den |z2|<1 auf ein Sterngebiet ab. Daraus folgt: P„(z) bildet den 
|z]<1 sicher dann konvex ab, wenn alle Nullstellen seiner Ableitung 
einen n übertreffenden Betrag haben. Man kann noch hinzufügen, 
dass die in allen drei Sätzen für die Nullstellengebiete gegebenen 
Schranken die genauen sind. Man kann kein grösseres Gebiet an- 
geben derart, dass aus der Annahme, ihm gehörten alle Nullstellen 
an, die Schlichtheit der Abbildung folgt. Dies erkennt man, wenn 
man sich die Frage vorlegt, für welche Werte von a die Funktionen 


(Zo) 
oder 
z(z — a)"-! 
Abbildungen mit den verlangten Eigenschaften leisten. 
VI. 


An unseren Augen sind bis jetzt eine ganze Menge Beziehungen 
zwischen der Forderung der Schlichtheit und den iibrigen Funktions- 
eigenschaften vorübergezogen. Man wird die Angaben der Einleitung 


bestätigt finden. Wie tief aber sogar die Forderung der Schlichtheit 


in 1 Fragen eingreift die sich schon bei der Defin 

Charakters einer Funktion darbieten, a der folgende‘; 

“von Bohr”) zeisen: 
Jede beschränkte, Shih und streckentreue- Abbild: 

durch eine analytische Funktion vermittelt. Ohne de 

Schlichtheit a der Satz nicht. Ben 
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"Monactinellida und Tetractinellida der Adria. 


von Dr. K. Babić (Zagreb) 
Mit 9 Abbildungen im Text. 


Die vorliegende Publikation umfasst als vorläufige Mitteilung 
nur die hauptsächlichsten Ergebnisse meiner Untersuchungen an adria- 


tischen Monactinelliden und Tetractinelliden '). Das Material stammt 
_ teils von der I. und II. ungarischen Terminfahrt der Najade-Expedition 


in der Adria 1913 und 1914, teils vom ungarischen National-Museum 
in Budapest, welches mir sein unbestimmtes Material zur Untersu- 


chung und Beschreibung überlies. 


Im Materiale sind 82 Arten (60 Monactinelliden und 22 Tetra- 
ctinelliden) nachgewiesen. Von diesen sind 32 Arten (25 Monacti- 
nellida und 7 Tetractinellida) für die Adria neu. Unter den Monacti- 


= nelliden sind 7 neue Arten aufgestellt. 


MONACTINELLIDA. 


Chalina digitata O. Schmidt. 
Die Schwammstücke sind verzweigt mit fingerförmigen und 
keulenförmigen Fortsätzen. Farbe gelblichgrau (Formol). 
Die Masse der Spicula sind folgende: 
Style, zuweilen Amphistrongyle: Länge 159-233 u, Dicke 4-12 u. 


-Fundnotizen: Nördlicher Teil des Planinski Kanal; Kanal von 


Brač (vor Omiš, 50m Tiefe); Mala Vrata (zwischen 
I. Krk und I. Cres (65 m Tiefe); Selca; Bai von 
Omisalj. 
Halichondria panicea (Pallas). 

Der Schwamm ist unregelmässig, abgeplattet, kugelig oder läng- 


€ lich, 4 bis 5, 5/11 cm gross. Farbe blassgelblich (Alkohol), bräunlich- 


grau oder rosagelblich (Formol). 


Spicula: Amphioxe meist gekrümmt, zuweilen leicht geschlängelt, 
391 u bis 1,139 mm lang und 3-21 u. dick. 


_ Fundnotizen: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe); Sre-. 


dnji kanal (zwischen I. Ugljan und I. Dugi otok, 
50-54m Tiefe); Südwestlich von I. Vis (82- -87m 
Tiefe); Kanal von Krunjenica (Sestrice-Prižnjak, 
77m Tiefe); Kanal von Barbat; Nördlicher Teil 
des Planinski kanal. 


Die Artist für die Adria neu. 


') Eine ausführliche Arbeit wird an einer anderen Stelle erscheinen. 


+ 


Der Schwamm ist massig, kugelig, ee fladena ig, 
bis 3,5/4,5cm gross und bis Icm dick. Einige Bruchstücke sin 
1,5- 2 cm gross, kugelig oder unregelmässig rohreničrmig. Farl 
braun, mit einem rotlichen Ton (amen: a 


Kleinen nor 81-1851 lang 2 4- 10 p. dick. 


Fundnotizen: Bei I. Jabuka (100 m Tiefe); I. Palagruža (82- = # 
; Tiefe). 


Die Artist für die Adria neu. 


Reniera aquaeductus O. Schmidt. 


Spongie röhrenförmig, zuweilen verzweigt bis 15cm lang und 
3,5 cm breit. Ein Stück besteht aus untereinander verwachsenen 
Röhren und ähnelt der Ridley’s „var. infundibularis“. Farbe gelblich 
braun, rötlichgelb, olivengrün oder gelblichgrau (Formol). AR: 

Spicula: Amphioxe: Länge 136-196, Dicke 3-9 u. 
Fundnotizen: I. Krunjenica (zwischen Škulj und Kurba vela, 45m 
Br; Tiefe); Srednji kanal (zwischen I. Ugljan u 1. Dugi 
a otok, 54m Tiefe); Creska vrata (Plavnik-Cres, 110m 
o Tiefe); Kanal von Krunjenica (77 m Tiefe); Nörd- “ 
licher Teil des Planinski kanal; Kvarnerol. 


Reniera tubulosa Fristedt. | 
re Bruchstücke bis 6 cm lange Röhren. Farbe rötlich, stellenweise 
| violett, orangerot, zinnoberrot (Formol). 
Spicula: Amphioxe: Länge 162-220, Dicke 3-81. 


Fundnotizen: Kanal von Brač (vor Omiš, 50m Tiefe); Bei I. Ja- 
buka (100m Tiefe); 1. Palagruža (89 m Tiefe). 


Die Artist für die Adria neu. 


er 


Reniera semitubulosa O. Schmidt. 


Spongie massig oder röhrenförmig, 7-8cm gross. Farbe blass 
gelblich mit einem Stich in’s grünliche oder aussen grünlichbraun, in- 
nen gelblichbraun, schwefelgelb (Formol). | 

Spicula: Amphioxe meist gekrümmt und. leicht geschlängelt, 
122-207 u lang und 2-7u dick. 
 Fundnotizen: I. Krunjenica (45m Tiefe): Srednji kanal (zwischen 
| 1 Ugljan u. J. Dugi otok, 50m Tiefe); Creska vrata 
(110.0 Tiefe);: Berg Jabuka (100m Tiefe); I. Pa 
lagruza (89m Tiefe); Vor Komiža (80 m Tiefe) 
Kanal von Krunjenica (77 m Tiete); Dugi otok (von 
Veli Rat (etwa 60m er Nördl. Teil des Plan 
ski kanal. 


. Remiera padina O. Schmidt. 


BE. MA hoKe: Länpe: 122-155, Dicke 6-9 u. 
Žž Fundnotizen: Nördl. Teil des Planinski kanal (südlich von Novi); 
: Westliche Seite von I. Murter (45 m Tiefe); Selca; 


8 SE - Kvarnerol.. 


len “< Reniera palmata o Schmidt. 
2 u.  Spongie krustenförmig. Farbe gelblichgrau (Alkohol). 
2  Spicula: Amphioxe: Länge 203-220 u, Dicke 8-9. u. 


Fundn otizen: Srednji kanal (etwa 50m Tiefe); Creska vrata 110m 
a | Tiefe): Vor Komiža (80 m Tiefe); Kvarnerol. 


er: Reniera cinerea? Grant. 
b Spongie krustenförmig. Farbe gelblichbraun (Formo!). 
Spicula: Amphioxe: Länge 99-140», Dicke 2-4 u. 
Fundnotizen: Westliche Seite von: I. Murter (45m Tiefe); Vor 
Bi . Komiža (80m Tiefe). 
še Die-Art ist fiir die Adria neu. 


Petrosia dura (Nardo). 
(Fig. 1.) 
Schwamm unregelmässig, in Fortsätze ausgezogen oder pilzför- 


La 


E mig, bis 9cm gross. Farbe graubraun, rötlichgelb, grünlichgelb, im 


Inneren rosagelb (Formol). 

Spicula: nach Form und Grösse sehr 
variabel, bald Amphioxe oder Amphistrongyle, 
bald Style, durch Übergänge verbunden. Länge 
33-296 u, Dicke 2- 17%. 

Fundnotizen: Srednji kanal (50m Tiefe); 
Kanal v. Krunjenica (77m 
Tiefe); Dugi otok (von Veli 
Rat (52-60 m Tiefe) ; Nördl. 
Teil des Planinski kanal 


Gellius vagabundus (O. Schmidt). 


Schwamm unregelmässig oval oder ku- 
gelig, abgeplattet, knollenförmig, polsterförmig, 
bis Ilcm gross. Farbe aussen hell braun oder 
grünlichgelb (Formol). 
ee; Spicula: Amphioxe : Länge. 222-480 y., 
o Fig.1.Spicula von Petro- Dicke 2-12. 

m a araoj x 119. Flagellate Sigme: grösster Durchmesser 
371-136 u, Dicke 1, 5-5u. 

Gewöhnliche Sigme: grösster Durchmesser 15-1254, Dicke 1,5-51.. 

 Fundnotizen: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe); Srednji 
kanal (zwischen I. Ugljan u I. Dugi otok, 50-54 m 
Tiefe); Nördl. Teil. des Planinski kanal; Kanal v. 

Be; Barbat (Rab-Dolin). | 
Die Art ist für die Adria neu. 
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Behrasım re. abgeplatte, vis dem gross Te 
grau (Alkohol). 
= Spicula: Amphioxe: Linge 155- 340 u, Dicke 2-10n. 


 Toxe in der Mitte gebogen, nie Wwickelig Bo 6 
und 1-1,8u dick. ai 


Sigme zahlreich, 9-12. lang. 
o Fundnotiz: Mala vrata (zwischen 1 Krk u. 1 Cres. 65m 


Die Artist für die Adria neu. 


Gellius dubius n. sp. 
Spongie krustenförmig. Farbe gelblichgrau (Alkohol). 
Spicula: Amphioxe 325-380 u. lang und 7-12}. dick. 


Toxe zahlreich, in der Mitte meist in einem Sure Win € 
geknickt, 37- TIH lang und 1,5-1 Šu dick. : 


En 
Die Art ist für die Adria neu. 


Gellius cucurbitiformis Kirkpatrick. en. = 

Der Schwamm hat die Gestalt eines abgeplatteten Röhrchens 
oben breiter als unten, 2,5cm hoch. Farbe hellbraun (Alkohol). 
Die Masse der Spicula sind nach zahlreichen Messungen folgenc 


Amphioxe: (kleine Formen) Länge etwa 75 u, Dicke 1, io 
(grosse Formen) Länge 118-155, Dicke 2-8. 


Sigme zahlreich, 8-21 p. lang und etwa 1u dick. 
Fundnotiz: Südseite von I. Palagruža. ELO 


> Die Art ist für die Adria neu. 


Geilius microsigma n. p. 9... 00 

Spongie massig, 4/ 6,5-5/ 7 cm gross. Farbe orangebräunlic 
(Formol). 

Spicula: Amphioxe 200-240 u. Ei und 5-10p dick. 

Sigme zahlreich, 8-10. lang. we 


Fundnotizen: Nördl. Teil des Planinski kanal (südlich von Novi 
Kanal von Zadar (120m Tiefe). | 


Die Art-#st für die Adria neu. 


22 > Geiliodes fibulata (O. Schmidt). 


Spongie länglich, rundlich, zuweilen verzweigt, bis 5, 2cm ‚gros 
Farbe rosagrau (Formol). 


Spicula: Amphioxe 173- a lang, 10- 131. dick. 
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Sigme zahlreich, 12-22. lang. 


2 Fundnotizen: Südlich von I. Biševo (96 m Tiete); Kanal von 
Be. Korčula (62m Tiefe). | 


? Biemma arinexa (O. Schmidt). 
Den Schwamm selbst hatte ich nicht zur Verfügung, sondern 


SA fand ich am Gellius vagabundus drei Nadelformen (geschlängelte 


Ž 


trichforme Toxe, Tylostyle und Sigme), welche wahrscheinlich der 


obigen Desmacelline angehören. 


Spicula: Tylostyle 222-425 u lang, 3-7 u dick. 

Toxe geschlängelt, 66-111 u lang, 1,3-1,8u dick. 

Sigme: grössere 24-33u lang, 1, 9-2, 7 u. dick; kleinere 13-14, 
etwa 1,21 dick. 


Fundnotizen: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe) ; Srednji 
kanal (50-54m Tiefe); Kanal von Barbat. 


Die Artist für die Adria neu (?). 
< Hymeniacidon mammeatus (Gray). 
(Fig. 2.) 
Die Spongie bildet eine 12cm grosse und 1,5cm 
dicke Kruste mit 7 mm langen Zipfeln an der Oberfläche. 
Farbe blassgelblich mit einem rosafarbigen Ton (Alkohol). 
Spicula: Style oder Subtylostyle: Länge 136-500 u, 
Dicke 3-9 u. 
Fundnotiz: Sušak. 
Die Artistfür die Adria neu. 


Hymeniacidon sp. ? 
Schwamm unregelmässig, knollig, 4cm gross. Farbe 

Pe graulich, violett- schimmernd (Formol). 
ag Spicula: Die Style oder Subtylostyle kommen in 
BP hentas. zwei Arten vor. Gewčhnliche Formen 1,5-2,295 u lang, 


SR 4-19». dick. Keilförmige Formen (seltener), 24-31 u dick. 
tylostyle,x<129 Fundnotiz: Kanal von Zadar (120m Tiefe). 


Bubaris vermiculata (Bow.). 
Spongie krustenförmig. Farbe rötlichbraun (Alkohol). 
Spicula: Style 493-1,450 u lang, 7-26 u dick. 
Amphioxe oder Amphistrongyle (vermiculoide Diactine) geschlan- 
gelt, etwa 440 u. lang und 4-13. dick. 


Fundnotizen: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe); Sre- 
dnji kanal (50-54m Tiefe); Kanal von Krunjenica 
(Sestrice-Priznjak, 77m Tiefe). 

Die Artist für die Adria neu. 


. Glasnik hrv. prirodoslovnog društva. 
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Axinella polypoides O. Schmidt. 
Fig. 3. 
Schwamm verzweigt, bis 22cm lang. Farbe blassrosa (Alkohol) | 
oder ganz weiss (Formol). 
Spicula: Gewöhnliche Amphioxe, 190-578 lang, 4-15 dick. 


Fig.3. Fig. 4. 


b 


lypoides O. Schm. X 50. a Style. 
b Amphioxe. c Geschlängelte 


Fig. 3. Spicula von Axinella po- 
a 
Amphioxe aus der Axe. 


C Fig. 4. Spicula von Axinella cin- 
namomea (Nardo), X 50. a Gros- 
c ses Styl. b Kleine Style (Subty- 
lostyle). c Amphioxe (das erste 
centrotyl). 


Geschlängelte Amphioxe, 476-697 u lang, 4-10 u dick. 

Style, 220-590 u lang, 5-15 u dick. 
Fundnotizen: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe); Beil. 
Jabuka (100m Tiefe). 


Axinella cinnamomea (Nardo). 
Fig. 4. 
Spongie 10-14cm hoch. Farbe rötlichgelb oder braun (Formol). 
Spicula: Amphioxe (oder kleine Style) 290-663 u. lang, 5-24 u. dick. 
Grosse Style oder Subtylostyle 8841 bis 2,5mm lang (und da- 
rüber), etwa 6-22 dick. 


Fundnotizen; Srednji kanal (50-54m Tiefe); I. Palagruza (89m 
Tiefe) ; Kanal von Krunjenica (westlich von I. Kurba 
vela, 35m Tiefe); Kanal von Krunjenica (Sestrice- 
Prižnjak, 77m Tiefe); Bai von Omišalj. 


Axinella verrucosa (Esper). 
Fig? 
Spongie bis 21,5cm hoch. 
Spicula: Amphioxe 374-867 u lang, 9-22. dick. 
Style 340-1,615 u lang, 7-19 u dick. 
Amphistrongyle 459-680 u, lang, 15-20 u. dick. 


> ER. 
<a 7, 
a pa vi Za. 


Žna RT. BR: sa 
ndnotiz: Kanal von. Krunjenica (Sestrice-Prižnjak, 77m Yen) 
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Fig. 5. Spicula von Axinella verrucosa - 
(Esper), x 50. a Amphioxe. b Amphi- 
goronE vi c Style. 


IN) 


Fig. 6. Axinella cannabina (Esper). a 

Amphistrongyle, X 50. b uahlore nn 

50, ELLI en Enden deı Am- 
phioxe, x 170. d SS 200: 


Axinella cannabina (Esper). 
Fig. 6. 
ee Farbe rötlichgelb, blassgelb- 
dich (Formol), bräunlich (Alkohol). 
x Spicula: Amphioxe zuweilen 
an den Enden ungleich zugespitzt, 
130-500 u lang, 4-15 dick. 
Style 255-590 u. Ari 4-15 dick. 
| Amphistrongyle: Länge 290-1,275u, Dicke 4-14 u. 
Fundnotizen: Westliche Seite v. I. Murter (45 m Tiefe); Srednji 
kanal (54m Tiefe); Kanal v. Krunjenica (bei Lučice, 
62m Tiefe); Kanal v. Krunjenica (Sestrice-Prižnjak, 
77m Tiefe): Dugi otok (von Veli Rat, 60 m Tiefe); 
Nördl. Teil des Planinski kanal; Kanal v. Barbat. 


Axinella pumila n. sp. 


Der Swamm hat die Gestalt eines kleinen Rasens. Farbe rosa- 
gelblich (Alkohol). 
Spicula: Grosse Style über 2mm lang, etwa 191. dick. 


Er Kleine Style meist in der Nähe des stumpfen Endes gekrümmt, 
bisweilen geknickt. Länge etwa 255-935 u, Dicke 8-16 u. 


A Amphioxe meist gekrümmt, zuweilen in der Mitte geknickt.. 
Länge 170-730 u, Dicke 2-18 u. 


> Fundnotiz: Kanal v. Krunjenica (Sestrice-Prižnjak, 77 m Tiefe). 
Die Artist für die Adria neu. 


Axinella macrostyla n. sp. 


Spicula: Style gross, meist gekrümmt, 1.955-3mm lang, 7-37 u 
k. | 
Amphioxe klein, 153-225 u. lang, 3-5 u dick. 


1 4 
rita 
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Spongie fächerartig, 5/4cm gross. Farbe rosagelblich (Alkohol). | 
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Fundnotiz: Kanal v. Krunjenica (Sestrice PriZnjak, 77m Tiefe). 
Die Artist für die Adria neu. 


Acanthella acuta O. Schmidt. 


Fundnotizen: Kanal v. Krunjenica (westlich v. I. Kurba vela, 35m; 
Sestrice-Prižnjak, 77m Tiefe); Dugi otok (von Veli 
Rat, 52-60m Tiefe). 


Raspailia viminalis O. Schmidt. 


Spongie bis 37cm lang. 
Fundnotizen: Bei Rt Kamenjak (C. Promontore, 45m Tiefe); 
Zwischen I. Murter u. E. Skulj (85m Tiefe); Kanal 
v. Krunjenica (39m Tiefe und 77m Tiefe); Südli- 
cher Teil des Planinski kanal (bei Paklenica, 21- 
27m Tiefe); Zwischen Cres u. Plavnik. 


Clathria coralloides (Olivi). 


Fundnotizen: Südwestlich von I. Vis (82-87m Tiefe); Kanal v. 
Krunjenica (bei Crnikovac, 31-40 m Tiefe). 


Clathria seriata (Johnston). 


Farbe blassbraun (Alkohol). 

Spicula: Grosse Style oder Subtylostyle glatt, 266-680 u lang, 
4-22 u dick. 

Kleine Style glatt, spindelförmig, gewöhnlich gerade, 88-260 u 
lang, 5-20 u dick. 

Toxe glatt, in der Mitte gekrümmt oder stumpf geknickt, 32-160 x 
lang, 1,3-5 u dick. 

Isochele zahlreich. Länge 9-18 u. 
Fundnotiz: Kanal v. Krunjenica (Sestrice-Prižnjak, 77m Tiefe). 


Tedania nigrescens (O. Schmidt). 
(Fig. 7.) 
Spongie massig, stellenweise in Röhren ausgewachsen. Farbe 
blassgelblich (Alkohol) oder graubraun (Formol). 
Spicula: Style 247-296 u lang, etwa 9-14 dick. 
Tylote: ihre Endanschwellungen glatt oder 
am Endemit Dörnchen besetzt. Länge 207-259, 
b Fi9.2% Dieke 24 
Tedania ni- a a s 
grescens (O. Raphide glatt oder rauh. Länge 203-240 u, 
Schmidt). a Dicke 0,8-1,5 u. 


đ ' 
o 5 Fundnotizen: Kanal von Zadar (120m Tie- 
Raphis, x 85. fe); Kanal von Korčula (62 m 
d’Ende eines Tiefe); Kanal v. Krunjenica 


Tylots,x 220. . (Sestrice-Prižnjak, 77m Tiefe). 


bi don KE" _Grayella sent n. sp. 
Ba: = te krustenförmig (?). Farbe rosaviolett, violettgelblich (For- 
Br mol), gelblichbraun (Alkohol). 
0 Spicula: Amphistrongyle oder Poole 185-300 lang, etwa 
4-71 dick. 
= Acanthoxe spindelförmig, mit Dornen besetzt, nur an den scharf 
ag zugespitzten Enden glatt. Länge 80-133, Dicke ungefähr 4-5 pu. 
= Isochele 12-19 u. lang. 
BE)  Sigme zahlreich, 12-35 u lang, 1,3-1,8 u dick. 
Br Fundnotizen: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe); Srednji 
Be: kanal (zwischen I. Ugljan u I. Dugi otok, 50-54 m 
Tiefe). 

Die Artist für die Adria neu. 


Hymedesmia mollis Lundbeck. 


Schwamm krustenförmig. Farbe orangebraun (Formol). 
Spicula: Grössere Acanthostyle nur in der basalen Hälfte, klei- 
ne Formen über die ganze Länge der Nadel bedornt. Länge 74-370 u, 
Br Dicke 2-12. 
E. Strongyle-Tornote oder Amphistrongyle, seltener polytyl. Länge 
— 185-351», Dicke 4-6 u. 
Be. Isochele zahlreich, 22-29. lang. 
Fundnotizen: I. Palagruža (89m Tiefe); Kanal v. Krunjenica (Se- 
strice- -Priznjak, 77m Tiefe). 
Piresärt ist für dieAdria.neu. 


Hymedesmia simillima Lundbeck. 


Re. | Spongie krustenförmig. Farbe gelblichgrau (Formol), weisslich- 
grau (Alkohol). 
Spicula: Grosse Acanthostyle: Länge 296-490 u, Dicke 7-15. 
Kleine Acanthostyle überall bedornt. Länge 99-166 u, Dicke 5-11 u. 
Amphioxe-Tornote 215-320 u lang, 3-6. dick. 
za Isochele zahlreich, etwa 20-34 u. lang. 
> Fundnotizen: Srednji kanal (50-45 m Tiefe); Bucht von Nin; Creska 
Be: vrata (Plavnik-Cres, 110m Tiefe); 
Die Artist für die Adria neu. 
3 Hymedesmia consanguinea Lundbeck. 
Spongie krustenförmig. Farbe gelblichbraun (Formol). 
Spicula: Grosse Acanthostyle: Länge 185-303 u, Dicke etwa 12 u. 
Kleine Acanthostyle überall bedornt. Länge 96-140 u, Dicke 4-7 u. 
Tornote: Länge 140-1924, Dicke etwa 1,8%. 
Isochele selten, 22-35 u lang. 
Sigme zahlreich, klein, dünn, 8-21 u lang. 


> Fundnotiz: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe). 
© Die Artistiür die Adria neu. 
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Jophon pattersoni (Bow.). 
 Spongie krustenförmig. Farbe graubraun (Formol). 

Spicula: Grosse Acanthostyle: Länge 155-230», Dicke (samt 
den Dornen) etwa 16». 

Kleine Acanthostyle überall bedornt, 88-110 u. lang. 

Amphistrongyle oder Tylote an den Enden etwas angeschwollen 
und an ihrem Scheitel schwach bedornt. Länge 135-210 u, Dicke 1, 8-4 p. 

Anisochele von Jophon-Typus. Länge 10-27 y. 

Bipocilte selten, Länge 8-10 u. 
Fundnotiz: Nördlicher Teil des Planinski kanal (südlich von Novi). 
Die Art ist für die Adria neu. 


Myxilla rosacea (Lieberk.). 
(Fig. 8.) 
Schwamm krustenförmig. Farbe rosa, graugelblich, blassbraun 
(Alkohol), weisslich oder blassrosa (Formol). 
Spicula: Acanthostyle oder Acanthostrongyle überall spärlich 
ee 140-233 u. lang, 5-11. dick. 
Tornote an den Enden terminal mit drei Zähn- 
iM ( A chen versehen, 151-236 u lang, 3-8 dick. 
V 5 Isochele: Länge 13-46u, Dicke (des Schaftes) 
etwa 4-5 u. 
') Sigme: Grösster Durchmesser 10-40 u, Dicke 
1,22, 1:2. 
Fundnotizen: Westliche Seite von I. Murter 
(45 m Tiefe); Creska vrata (110m 
a . Tiefe); Bai von Omišalj (I. Krk). 
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Myxilla anhelans (Lieberk.). 


Schwammkruste bis 6cm gross. Farbe rötlich- 
braun, dunkelbraun, (chokoladenfarbig) (Alkohol). 


\ 


Spicula: Acanthostyle oder Acanthostrongyle: 
Fig. 8. Myxilla ro- 
saeea (Ličberk).a Länge 140-2404, Dicke 3-H p. 
cha Tornote 148-288 u lang, 2-41 dick. 
% 125. Tornote, X Isochele selten: kleine 23-381. grosse 54-63 u 


125. d Ende eines lang. 


ER a ER f Fundnotizen: Westliche Seite von 1. Murter (45 m 


Sigm, X 170. Tiefe) ; Srednji kanal (50-54 m Tiefe). 


Crambe crambe (O. Schmidt). 
Spongie krustenförmig. Farbe orangegelb, gelblichbraun (For- 
mol), braun oder. grünlichgelb (Alkohol). 
Spicula: Grosse Style oder Subtylostyle: Länge 340-595 u, Dicke 
12-17 
Kleine Style meist gerade, plötzlich zugespitzt, 159- Zoo lang, 
2-8 u dick. 
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De ot deren Strahlen ije 601 lang und 154 dick. 


ee 


notizen: “Kanal v. Krunjenica (bei Crnikovac, 31-40 m Tiefe: 
BR zwischen Sestrice u. Prižnjak, 77 m Tiefe). 


9 Artemisina mediterranea n. sp. 

 Schwammkruste etwa Imm dick und einige Zentimeter gross. 

I arbe blutrot, rötlichbraun, rotgelb (Formol, Alkohol). 

= Spicula: Style oder Subtylostyle glatt, 185-721 u lang, 6-12 dick. 

A Acanthostyle, seltener Acanthostrongyle bedornt, 107-174 u lang, 

9-9 dick. 

Dermale Style gerade, glatt, manchmal am abgestumpften Ende 

terminal bedornt. Länge 185-480 u, Dicke 2-4 u. 

2 Isochele, 13,5-21 u lang. 

ee: Toxe zahlreich, in der Mitte gekrümmt oder geknickt, glatt, 

nur mit bedornten Endspitzen. Länge 26-181, Dicke 1,3-2 1. 

> Fundnotizen: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe); Sre- 
| dnji kanal (50-54 m 29); Nördl. Teil des Pla- 

» ninski kanal. 


= Die Art ist für die Adria neu. 
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= Artemisina (?) paradoxa n. sp. 

® Spongie verzweigt, 5,5cm hoch. Farbe rötlichbraun (Alkohol). 

“a "Spicula: Grosse Style oder Subtylostyle glatt, kleinere meist 

ad basal spärlich bedornt (Acanthostyle). Länge 118-425 u, Dicke 2-14. 

= Dermale Style gerade, glatt, am Schneitel der Basalanschwel- 
_ lung schwach bedornt. Länge 166-351, Dicke 1,8-5 u. 

1 Isochele 7-23 u lang. 

28 Toxe von Artemisina-Typus zahlreich, glatt, an den Enden ge- 
oda in der Mitte geknickt oder fast gerade. Länge 27-1294, Dicke 

an. 

| Toxenartige Diactine oder Amphioxe selten, überall glatt, in 
der Mitte stumpf geknickt, mit geraden, glatten, allmählich zugespitz- 
ten Enden. Lange 92-407 u, Dicke 1,8- 9. 
Fundnotiz: Nördl. Teil des Planinski kanal. 

4 Die Artist für die Adria neu. 


Amphilectus armatus (Bow.). 
a Schwamm klumpenförmig, bis 4,5cm gross. Farbe schmutzig 
 rosagelb (Alkohol). 

' Spicula: Grosse Acanthostyle 151-358 u lang, 8-12 dick. N 
Kleine Acanthostyle überall bedornt, 74-1921 lang, basal (mit Pas 
Dornen) 4-9 u dick. zas 
= _ Dermale Style dünn, gerade, glatt. Länge 244-296 u, Dicke etwasp. — 

Isochele 5-10 lang. 
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Toxe in der Mitte geknickt, mit bedornten Endspitzen. Länge 
103-407 u, Dicke 1,8-4 u. Be 


Fundnotiz: 1. Palagruža (82-89 m Tiefe). 


Cladorhiza abyssicola M. Sars. 
(Fig. 9.) 

Der Schwamm besteht aus einem 1-2 mm dicken und 8-10 cm 
hohen Stamm und von ihm entspringenden bis 42'mm langen Aesten. 
Der Stamm ist unten wurzelartig reich verzweigt. Farbe gelblichweiss 
(Formol). In den Achseln der Aeste liegen kugelige bis etwa 0,5 mm 
grosse Embryonen. 

: Spicula: Style: Länge 296-714 u, Dicke 5-12. 
Grosse Sigme häufig, 63-100 u lang, etwa 5 u. dick. 
Kleine Sigme selten, 22-41p lang und etwa 0,81 dick. 
Anisancorae zahlreich, 13-21 lang. 
Fundnotiz: Nördlich von I. Jabuka (Schlamm, 

200 m Tiefe). 
Die Artist für die Adria neu. 


Mycale massa (O. Schmidt). 


Spongie unregelmässig, massig, ästig, bis 14 
cm gross. Farbe rosa, rötlich, dunkelbraun, gelblich- 
grau, aussen blass orange, im Inneren bräunlichgelb 
(Formol). 


Das Skelet besteht aus Stylen, Anisochelen, 
Sigmen und Raphiden (Trichodragmen). 


Fundnotizen: Westliche Seite v. I Murter (45 


Fig. 9. m Tiefe); Zwischen Skulj u. Kur- 
Cladorhiza abyssicola ba vela (45m Tiefe); Srednji ka- 
M. a ae nal (50-54m Tiefe); I. Palagruza 


(82-89 m Tiefe); Kanal v. Kru- 
njenica (westl. v. I. Kurba v. 35m Tiefe); zwischen 
Sestrice u. Prižnjak, (77m Tiefe); Bai v. Omišalj 
(Krk); Nördl. Teil des Planinski kanal; Kanal v. 
Barbat. 


Mycale tunicata (O. Schmidt). 


Schwamm länglich, spindelförmig, knollenförmig, krustenförmig, 
bis 13cm gross. Farbe gelblichbraun, gelblichgrau, schmutzigrosa, 
blass grünlichgelb (Alkohol). Die Farbe des lebenden Schwammes 
war „zitronengelb“. 


Das Skelet besteht aus Subtylostylen, Anisochelen und Raphi- 
den (in spindelförmigen Trichodragmen). 


Fundnotizen. Zwischen Škulj u. Kurba vela (45m Tiefe); Kanal 
v. Brač (vor Omiš, 50 m Tiefe) ; Srednji kanal (50-54 
m Tiefe); Creska vrata (110m Tiefe); Bei I. Jabuka 
(100 m Tiefe); I. Palagruža (82-89m Tiefe); Kanal 


BT e RL se (62m Tiefe); \ Komiža (som T iefe); RR 
si Kanal v. Krunjenica (westlich v. I. Kurba vela, 35 
m aki REEL Sestrice u. Prižnjak, 77m Tiefe). i 


_ Mycale taten (Martens). 


Mio pongie Ade elmässip. massig, ästig, abgeplattet, knollenförmig 
bi 10 cm gross. Farbe bräunlichgrau oder orangegelb (Alkohol).. 

Das Skelet besteht aus Subtylostylen oder Tylostylen, Sigmen, 
_ häufiger aus kleineren, seltener aus grösseren Anisochelen, und Toxen. 


Br undnotizen: Westliche Seite-von I. Murter (45m Tiefe); Sre- 
dnji kanal (50-54m Tiefe); Bucht v. Nin ; Vor Ko- 
miza (80m Tiefe). 


Mycale modesta (O. Schmidt). 


Schwamm krustenförmig, lappig. | 

Das Skelet besteht aus Subtylostylen, grossen und kleinen Ani- 
sochelen, grossen und dicken Sigmen. 

> Fundnotizen: I. Plavnik; Bai v. Omišalj (I. Krk). 


Mycale syrinx (O. Schmidt). 


ink  Spongie röhrenförmig, bis 25 cm gross. Farbe gelblichgrau 
(Alkohol). 
Das Skelet besteht aus Subtylostylen, zahlreichen, grossen und 

_ kleinen Anisochelen, Toxen und seltenen dünnen Sigmen. 

a Ich vereinige beide Schmidt’schen Arten die Esperia syrinx mit 

der Esperia lorenzii zu einer’ Art. 

= Fundnotizen: Zwischen Crikvenica u. Vrbnik; Nördl. Teil des Pla- 
ninski kanal (südl. v. Novi); Kanal v. Zadar (120m 
Tiefe); Kanal v. Brač (vor Omiš, 50 m Ba. Omi- 
Sali; Selca. 


Donatia Iyncurium (L.). 


Spongie bis 6,5cm im Durchmesser. Farbe an der Oberfläche 
blassrosa, im Inneren grünlichgelb (Formol). Die Stücke von Srednji 
kanal (Ende Oktober) tragen Knospen. 


a me lizen: Westliche Seite v. I. Murter (45m Tiefe); Zwischen Ri 
a Skuli u. Kurba vela (45 m Tiefe); Srednji kanal e 
Pi: < (50-54m Tiefe); Creska vrata (110m Tiefe); Vor 32% 
Ba ' Komiža (80 m Tiefe); Kanal v. Krunjenica (35m | kn 
SE und 77m Tiefe); Jablanac. | BE 


®  Chondrilla nucula O. Schmidt. 
> Fundnotiz: Krunjenica (zwischen Škulj u. Kurba vela, 45 m Tiefe). 


_ Chondrosia reniformis Nardo. 
Spongie bis 15cm gross. 


Fundnotizen: Srednji kanal (50-54m Tiefe); Kanal v. Krunjenica | z en 


(bei Crnikovac, 31-40 m Tiefe). 


Tuberella aaptos (O. Schmidt). 


Schwamm unregelmässig knollig, massig, bis 7 cm gross. Farbe 
an der Oberfläche violett oder rötlich dunkelbraun, im Inneren blass- 
braun (Alkohol). TR 
Fundnotizen: Bei I. Jabuka (100m Tiefe); I. Palagruza (89 m Tiefe). 


Stelligera stuposa (Ellis et Solander). 
Fundnotiz: Creska vrata (110m Tiefe); 


Stelligera (?) stellata (Bow.). 


Spongie krusteničrmig. Farbe gelblichgrau (Alkohol). 

Das Skelet besteht aus Subtylostylen oder Tylostylen, derma- 
len Strongylastern oder Tylastern. 
Fundnotiz: Mala vrata (zwischen I. Krk u. I. Cres, 65m Tiefe). 
Die Artist für die Adria neu. 


Cliona celata Grant. 


Spongie bis 21cm gross. Farbe an der Oberfläche dunkel grün- 
lichbraun, gelblichbraun oder hellbraun, im Inneren grünlichbraun 
(Formol). 

Das Skelet besteht nur aus Tylostylen und seltenen Spirastern. 
Fundnotizen: Westliche Seite v. I. Murter (45m Tiefe); Srednji 

kanal (50-54m Tiefe); Vor Komiža (80m Tiefe); 
Nördl. Teil des Planinski kanal; I. Plavnik; Kanal 
v. Barbat. 


Polymastia mammillaris (O. F. Müller). 


Fundnotiz: Srednji kanal (zwischen I. Ugljan u. I. Dugi otok, 
50-54m Tiefe). 


Suberites domuncula (Olivi). 


Fundnotizen: Westliche Seite v. I. Murter (45m Tiefe); Jablanac : 
Kanal v. Barbat; Bai v. Omišalj; Creska vrata. 


Rhizaxinella pyrifera (delle Chiaje). 


Spongie kugelig, birnförmig oder verlängert auf einem gekriimm- 
ten, verästelten Stiele, bis 9cm hoch. Farbe blassrosa oder rosagelblich 
(Formol). 

Das Skelet besteht aus Tylostylen oder Tylostrongylen und 
Trichodragmen. | 
Fundnotiz: Nördlich von I. Jabuka (200m Tiefe). 

Die Artist für die Adria neu. 


BE SCH: Re Er AR 

Rhiza; ed (Ridley et ja ad 
Spongie ei-o der birnförmig und gestielt, bis 2,7 cm gross. Fate 

| osa (Formol). Rs BER 

is Skelet besteht aus Stylen und Tylostylen. TR jE ng 
na i da Nördlich v. I. Jabuka (200m ee = Be 

Die A ist für die Adria neu. | | Ben? 


Beh" Rhizaxinella gracilis (Lendenfeld). en. 
a pr A nonie birnförmig, gestielt, bis 4,5 cm hoch. Farbe blassbraun - Bee 
oder blassrosa (Formol). = 
Das Skelet besteht ausschliesslich aus Tylostylen. 


E = Fundnotizen: Krunjenica (Zwischen Škulj u. Kurba vela, 5m BR 
RE. Bun Nördlich v. I. Jabuka (200m Tiefe). za 


TETRACTIN ELLIDA. SA . 


Tethya cranium (Miiller). 


m Ein einziges, 13mm grosses, junges, kugeliges Exemplar stand 
mir zur Verfügung. Farbe an der Oberfläche weisslich, im Choano- 
5 som rosa (Formol). 

A Das Skelet besteht aus grossen und kleinen Amphioxen, Pro- Ä 
 triaenen, Anatriaenen und Sigmen. ei 
 Fundnotiz: Kanal von Krunjenica (Sestrice-Prižnjak, 77m Tiefe). 
Die Artist für die Adria neu. 


Stelletta hispida (Bucchich). 


 Fundnotizen:Krunjenica (zwischen Škulj u. Kurba vela, 45 m Tiefe; Pi 
Sestrice-Prižnjak, 77m Tiefe); Kanal v. Barbat. > Ro. 


Stelletta stellata Topsent. 


B Schwamm kugelig, unregelmässig kugelig oder länglich knollig, 
bis 6,5/4 cm gross. Farbe der Rinde weisslich, im Inneren blass- 
S braun (Alkohol). 


Das Skelet besteht aus Amphioxen oder Stylen, Orthotriaenen, 


> Oxyastern und Strongylastern. SE 
o Fundnotizen: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe); Sre- ES 
dnji kanal (zwischen I. Ugljan u. I. Dugi otok, | "ER 


50-54 m Tiefe). Sr 
Die Art ist für die Adria neu. u 
Stelletta grubii O. Schmidt. 

Fundnotizen: Westliche Seite v. I. Murter (45m Tiefe); I. Plav- 

nik; Kanal v. Barbat. 
Stelletta boglicii O. Schmidt. | 
A _ Fundnotizen: Kanal v. Krunjenica (Sestrice: Prižnjak, 77m Tiefe). 
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Ancorina cerebrum O. Schmidt. 
Fundnotiz: Westliche Seite v. I. Murter (45m Tiefe). 


Stryphnus mucronatus (0. Schmidt). 


Das Skelet besteht aus Amphioxen oder seltener Stylen, Dicho- a 


triaenen, Amphiastern und Oxyastern. 


Fundnotizen: Westliche Seite v. I. Murter (45m Tiefe); R Du 
otok (von Veli Rat, 52-60m Tiefe). 


Stryphnus ponderosus (Bow.). 


Spongie unregelmässig kugelig oder massig, bis 13cm gross. 
Farbe an der Oberfläche schwarzbraun, mit einem violetten Ton, im 
Inneren blassbraun (Alkohol). 

Das Skelet besteht aus Amphioxen, Dichotriaenen oder seltener 
Plagiotriaenen, Oxyastern, Spirastern oder Amphiastern. 


Fundnotiz: Srednji kanal (zwischen 1. Ugljan u. I. Dugi otok, 
50-54m Tiefe). 


Die Artistfür die Adria neu. 


Thenea (muricata) schmidti Sollas. 


Fundnotizen: Östlicher Teil des Beckens von I. Jabuka (10 Mei- 
len von Lucietta, 200m Tiefe); Nördlich v. I. Ja- 
buka (200m Tiefe). 


Sanidastrella radix (Marenzeller). 


Fundnotizen: Srednji kanal (zwischen I. Ugljan u. I. Dugi otok, 
50-54m Tiefe); I. Plavnik. 


Penares helleri (O. Schmidt). 
Fundnotiz: 1. Palagruža (82-89m Tiefe). 


Pachastrella compressa (Bow.). 
Spongie massig, krustenförmig. Farbe an der Oberfläche blass 
gelblichgrau, im Inneren blassgrau (Menthol-Chloralhydrat, Formol). 


Das Skelet besteht aus grossen Amphioxen, unregelmässigen 
Orthotriaenen (oder Chelotropen), kleinen Amphioxen oder rauhen 
Microxen, wenig-und vieldornigen Spirastern (Amphiastern). 


Fundnotiz: Südwestlich v. I. Vis (82-87 m Tiefe). 
Die Art ist für die Adria neu. 


Pachastrella monilifera O. Schmidt. 


Spongie krustenförmig. Farbe gelblichrot (Alkohol). 


Das Skelet besteht aus Amphioxen, Chelotropen, glatten, cen- 
trotylen Microstrongylen und Spirastern. 


Fundnotiz: I. Palagruza (89m Tiefe). 
Die Artist für die Adria neu. 


S Fi kr ee zipfelartig. ija "blassrosa oder violett 


re 


s! Skelet besteht aus Chelotropen oder Plagiotriaenen, kurz- N 


ichotriaenen und dornigen Microrhabden. 
> Dugi otok (von Veli Rat, 52-60 m ur 


Š Erylus euastrum (O. Schmidt). 
Die Basis des Schwammes ist massig, krusteničrmig, von wel- e 
her sich kegelförmige oder fingerförmige Fortsätze erheben. Farbe 
Bi Boa glich, gelblichbraun (Formol). u 
Das Skelet besteht aus Amphioxen (oder Amphistrongylen), LA 
- Orthotriaenen (oder Dichotriaenen), Sterrastern, wenig- und viel- ? 


> strahligen Oxyastern und centrotylen, glatten Microxen. m ko 
= Fundnotiz: I. Palagruža (82-89m Tiefe). ER DOLJE 
Die Artist für die Adria neu. | pi. 

E ' Erylus discophorus (0. Schmidt). a 
 Fundnotiz: Creska vrata (zwischen I. Plavnik u. I. Cres. 110 m Tiefe). RR 
Caminus vulcani O. Schmidt. & 

Fundnotiz: Westliche Seite von I. Murter (45m. Tiefe). 1 
Geodia miilleri (Flem.). a 

Bun dnotizen: Westliche Seite von I. Murter (45m Tiefe); I. Kru- R 
njenica (zwischen Škulj u. Kurba vela, 45 m Tiefe). ši 

dee Geodia tuber Lendenfeld. | ER 
Fundnotiz: Srednji kanal (zwischen I. Ugljan u. I. Dugi otok, Be 
50-54 m Tiefe). f = 

BE Placina trilopha F. E. Schulze. NJE 
td Fund notiz: Kanal v. Krunjenica (Sestrice-Prižnjak, 77m Tiefe). . 28 
Bt Placortis simplex F. E. Schulze. S = 


Spongie krustenförmig. Farbe blassbraun od schmutzigrosa (For- 


mol). 
A Das Skelet besteht aus Diactinen (Microxen) und seltenen Triac- 
tinen oder ihren verkümmerten Übergangsformen. 


> Fundnotiz: Kanal von Krunjenica (westlich von I. Kurba vea, en 
ur 35m Tiefe). | 
Die Artist für die Adria neu. 


Bi - Corticium candelabrum 0. Schmidt. | 
a Spongie eiförmig, abgeplattet, 5, 5/4 cm gross. Farbe rötlich- 
= - braun. oder kastanienbraun (Formol). 


 Fundnotiz: Srednji kanal (zwischen I. Ugljan u. I. Dugi otok, 
50-54 m Tiefe). 


Notizen über einige adriatische Hydroiden. 


von Dr. K. Babić (Zagreb). 
mit 3 Textfiguren. 


Bei der Untersuchung der Poriferen der ungarischen „Najade*“- 
Expedition fand ich einige während der Terminfahrten dieser Expe- 
dition in der Adria (im Oktober 1913 und im April-Mai 1914) er- 
beutete Hydroiden. Ich führe deren Liste an und begleite die selte- 
nen adriatischen Arten mit einigen Notizen, um einen Beitrag zur 
Kenntnis der adriatischen Hydroidenfauna zu liefern. Die letzte hier 
angeführte Species (Laomedea sp.?) aus der Adria, gehört nicht der 
erwähnten Expedition an. 


Tubiclava lucerna Allman, (Fig. 1.) 
Tubiclava lucerna Allman: Mon. Gymnobl. or Tub. Hydroiden, p. 
250, IT. U, f:7-8..1872. 
Fangstation: N!) IB 13 (v==43%9 6'N,a =15%28:5E) Ja- 
buka (Pomo), 20. X. 1913, 200m Tiefe. 


Fig. 1. Tubiclava lucerna Allman, von I. Jabuka (Pomo), 200m Tiefe; im Hy- 
dranthen des ersten Polypen eine verschluckte Copepodenform. 


Auf Alcyonium palmatum und Funiculina quadrangu- 
laris. Einige unverzweigte sterile Individuen von 5-7 mm Höhe 
stimmen mit der obigen Allman’schen Art überein. Die 20-24 


!) Der Buchstabe N bedeutet „Najade“ und B „biologische Station“. 


Te eln an der distalen Parhe des‘ Ver Periderm hie und 
ER erunzelt. Ein Polyp ist mit einem verschlucken Copenage, im 


- how. I) wies für die Adria (Capo d’ Istria bei Triest) die 
hstverwandte“ Art Tubiclava annulata (Motz-Kossowska) 
or die beiden Arten getrennt bleiben, dann ist hiermit die 


En nanulina Sanitila & OEIAaTSs, (Tier) 


Br > Campanulina panicula G. O. Sars: Bidrag til Kundskaben om Nor- 
Be: ges Hydroider, p. 33, T. V, f. 9-13, 1873. 


 Fangstation: NIB 13 (Pomo) Jabuka, 20. X. 1913, 200m Tiefe. 


Auf Alcyonium palmatum. Nur zwei kleine, zarte, ste- 
rile Stöcke von Paar Millimeter Höhe. Stamm spitz- 
winklig und wenig verzweigt. Stamm und Zweige 
nur an der Basis deutlich geringelt. Der Hydrocaulus 
ist 34u dick. Die Länge der Theken beträgt etwa 
340 u, die Breite 102. 


Gonosomen fehlen. 


Die vorliegende Form stimmt mit der Campanulina 
panicula Sars durchaus überein. Hiermit ist diese 
Art im Adriatischen Meere zum ersten Male ge- 
funden worden. 


Lafo&a dumosa (Fleming). 
Fangstation: N IB 26, Creska vrata (Canale della 


I Sunpanlliee pa- Corsia), 110m Tiefe. 
1. Jabuka, 200m Tiete; Mit Coppinien (am 28. Oktober). 
öckchen schwach 
EEE KITE Am Hydrocaulus und den Theken dieser Hydro- 


oka stärker vergrössert. iqdenform kommen in einer grossen Anzahl Folliculina 
ampulla (OÖ.F. Müller) und selten Folliculina telestoLaackmann vor. 


Gonothyraea bicuspidata (Clark). 


Fangstationen: NIB 13, Jabuka (Pomo), 20. X, 1913, 200 m Tiefe. 
NIB14, Bisevo (Busi), 20.X, 1913, 96m Tiefe. 

NIIB 3, bei Rt. Kamenjak (C. Promontore), 20. IV, puše 

1914, 45m Tiefe. aan 

Kleine sterile Stöcke mit polysiphonem Stamm. Die Theken ohne 


 Langsstreiflung. Die Art ist schon von mir für die Adria nachgewiesen 
worden („Zool. Anz.“, Bd. XLIII, 1913, p. 284, *). 


Sertularella polyzonias (L). SER 
E Fangstation: N IB 14, Biševo (Busi), 96m Tiefe. BE 


= 1) Hydroiden der Münchener Zoologischen Staatssammlung (Zool. Jahrb., : u dark 
= Syst, Bd. 32, 1912, p. 343). Ad 
En 2) Vergleiche auch Stechow, E., Hydroidenfauna des Mittelmeeres, Ame- —————— 
 rikas, usw. (Zool. Jahrb., Syst., Bd. 42, 1919, p. 50.). > pa 
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Sertularia secunda (Meneghin i). 


Sertularia meneghini Babić: ,Rad“ Jugoslav. akad. Zagreb, 183. 3 kaja : o 


pP: 217, 1. 14.1. Last 
Fangstation: NIB II, Krunjenica (Incoronata) zwischen Škulj und 
Kurba vela, 45m Tiefe. 

Gonotheken vorhanden (Oktober). 


Plumularia similis Hincks. 
Plumularia similis Hincks, Babić, Zool. Anz., Bd. XLIII, 1913,p. 286. 
Fangstation: N II B 3, bei Rt. Kamenjak (C. Promontore), 45 m Tiefe. 


Nemertesia ramosa La mour. 


Fangstationen: N| B 11 Krunjenica (Incoronata) zwischen 1 Škulj 
und Kurba vela, 45m Tiefe. 


N IB 13, Jabuka (Pomo), 200m Tiefe. 

N IB 22, Omiš (Almissa), 50m Tiefe. 
NIB a7 Creska vrata (Canale della Corsia), 
65m Tiefe. 


Gonotheken vorhanden (Oktober). 


| Aglaophenia pluma (L.) 
Fangstation: NIIB 13, Palagruža (Pelagosa-Cajola) 89m Tiefe. 


Thecocarpus myriophylium (L.) 


Fangstationen: N IB 18, Gruž-Kotor, 900m Tiefe. 
N IB 26, Creska vrata, 110m Tiefe. 


Laomedea sp.? (Fig. 3.) 


Auf Sargassum von der südlichen Adria 
(Insel Hvar, Ende Oktober 1913) fand ich eine 
Campanulariide, welche ich als eine Laomedea 
betrachte. 


Die spärlichen Exemplare dieser Form wa- 
ren steril, schlecht erhalten und verletzt. Die 
Kolonien sind starr, der Stamm monosiphon, 
am vorliegenden Material selbst nicht verzweigt, 
sondern nur mit alternierenden Hydrotheken an 
geringelten Stielen. Der Stamm nur über dem 
Ursprung eines jeden Thekenstieles geringelt. 
Die Theken sind gross, schmal, 1:36-1:44 mm 
lang und an der Mündung 048-055 mm weit. 
Thekenrand (zerrissen) mit etwa 16 spitzen Zähn- 
chen versehen, von den Spitzen derselben Längs- 
Fig.3. Laomedea sp.p Streifen ausgehen. 


von I. Hvar; Hydro- Gonotheken nicht vorhanden. 
theken und rechts oo RT : kr 
DE Theo stärker Die eigentümlich von den Spitzen der Zähne 


vergrössert. aus distal längsgestreiften Theken ähneln denen 


imm bei der Vorilefendien er 
s die Theken an geringelten Stielen?:x Se 


am AERSberaunie bei unserer Form ——— A 


| siju TEN 

2a | Kae Theken | von den. Sn der Zährie. x 66% 

men e ebenso bei der Campanularia chinensis Linko ?) non RN 
ia chinensis M ark da nner!), bei der Clytia linearis “ Hors ue 
vor, ti ne W. y 


 Nutting. CEC Hagi from Alaska and Puget Sound (Proc. of 
United States Nat. Mus. V. XXI, Washington, 1899) p. 743, T. LXII, Fig. 2A-C. 


0 ?)Linko, A. K., Hydroidea, V. I. (Faune de la Russie), St. Petersbourg, 
1911, % 201, Textfigur 36. 


3) Jäderholm, E£., Zur Kenntnis d. ee Japans (Arkiv för 
dobe, Stockholm, 1919, BEINEN. 12 /TSNi;Fig;1 


+ 


Glasnik hrv. prirodosiovnog društva. 


 Kremeni pijesak od Jagme kod Lipika. | 

Kremeni pijesak od Jagme kod Lipika poznat je već u mine- 
raloškoj literaturi. Vijesti o njem naći ćemo u Kišpatićevu djelu ,Rude 
u Hrvatskoj“ (Rad Jugoslavenske Akademije, Zagreb 1501. knjiga 
147. str. 39.), pa u raspravici ,Pijesak u Hrvatskoj“, što ju je publi- 
cirao F. Kučan u , Glasniku Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva“, 
godište XXIV. strana 110. 

Prof. Tućan obišao je god. 1917. nalazište toga pijeska, donio: 
za mineralošku zbirku zagrebačkoga muzeja nekoliko uzoraka, koje 
sam podvrgla po njegovoj uputi mikroskopskom i kemijskom ispi- 
tivanju. Mikroskopska istraživanja imala su više karakter revizije, jer 
je taj pijesak istražio već F. Kučan, koji je uz glavni i pretežiti sa- 
stojak, kremen, našao još od minerala, koji se pojavljuju u maloj 
količini, glinence, muskovit, siderit, turmalin, rutil, disten, cirkon, 
amfibol, epidot, titanit, granat i ugljevitu tvar. 

Prema podacima prof. Tučana kremeni pijesak kod Jagme sa- 
činjava oveći brežuljak zvan ,Kamenje“ u neposrednoj blizini same 
Jagme. Po geologijskoj starosti spada čitava okolina Jagme medju 
mladje formacije, u tercijar. Sav je taj brežuljkasti teren izgradjen 
od lapora, koji se pod utjecajem atmosterilija raspadaju u glinu, pa 
na takvoj laporastoj podlozi ležiitaj pijesak. On nije svagdje jedna- 
ke čistoće, kako se to jasno razabira i iz niže navedenih kemijskih 
analiza. Ima ga prilično bijele boje, ali je u nekim dijelovima ležaja 
znatno onečišćen glinenim tvarima i željeznim hidroksidom, pa od 
bijele boje prelazi u mutno bijelu, žučkastu, mjestimice, gdje je Ze- 
ljeza više, u crvenu boju. Mikroskopskim istraživanjem našla sam u 
tom pijesku sve minerale, koje spominje i Kučan, jedino se nisam 
nigdje mogla namjeriti na siderit. No osim minerala, koje je odredio 
Kučan, našla sam neke, kojih Kučan ne spominje. Tu je u prvom 
redu staurolit. Dakako, i on se nalazi u pijesku, kao ostali minerali, | 
u nepravilnom zrnju, krhotinama. Zrnje mu se istiće velikim lomom 
i dvolomom, pa izrazitim pleohroizmom u žutoj i blijedo žutoj boji. 
Kako staurolit, tako je i apatit prilično čest sastojak kremenog 
pijeska. Rijetko je kada poprimio formu zrnja; obično se nalazi u 
stupičastim individuima, na kojima se vidi bazalna kalavost kao 
poprečne pukotine; njegov jaki lom pa slabi a negativni dvolom 
mogao se redovito konstatirati. Od tinjaca, osim muskovita, kon- 
statiran je još i biotit, pa flogopit, koji je pun uklopaka sitnih 
iglica rutila. Glinenci su samo triklinski, mikroklin i plagiokla- . 
si. Na ortoklas, koji spominje Kučan, nisam se mogla namjeriti. 
Plagioklasi su dosta svježi sa polisintetskim sraslacima albitnoga, 
pa gdješto periklinskoga zakona. U preparatu sam imala obično ka- 
lotine po plohi M i P, na kojima sam odredila ova potamnjenja : 


ićka: sta zrna, koja med unakrštenim nikolima lee" lr 
ističnoj modrikasto_ sivoj boji. 4 
ebemijska analiza dala je ove rezultate: 


HT ll. | III. IV. V. 
i A Fe 94.71 87,37 097,90 05,35 07,10 
i JJA 4,21 6,36 1.58 Ja 1,81 
Br... 0, 83 9,13 : 0,80 0,38: 
Gubitak zareniem 0,77 Ko? 0,45 0,93 0,29 


100,52 100,38 99,93 100,58 99,58 


MineraloSko-petrografski zavod u Zagrebu 
Zora Spicer, cand. phil. 


Tetraedrit iz MaSkare u Bosni. 


| Kemijska analiza tetraedrita dala je ovaj rezultat: Cu 34.95, Hg 
6.01, Fe 3.35, Sb 26.41, As 1.50, Bi tragovi, S 25.97, netopivi osta- 
tak 1.19; ukupno: 99.38. — Proračunano na 100°/,: Cu 35.60, Hg 
6.12, Sb 26.90, As 1.53, S 26.44. — Kvocijenat: Cu 0.560 + Hg 
| 0.031 — 0.591, Fe 0.061, Sb 0.221 --As 0020 =0.241, S 0.825. | 
Iz ove analize ne proizlazi jednostavna kemijska formula, no 


ipak su ovi brojevi u granicama procentualnoga sastava alpskih i 
slovenskih švacita (Schwatz, Porač, Kotrbach). 


edju A ki grupe “nalaze se” en ili m hr 


Dr. Väcläv Vesely, Prag, 1921. 


KNJIŽEVNE OBZNANE. _ 


M. Milankovitch, professeur ordinaire des mathematiques appli- 
qućes a la faculte des sciences de I’ universite de Belgrade: 


Theorie mathematique des phenomčnes thermiques produits. 
par la radiation solaire. 


Paris, Gauthier-Villars et Cie, 1920. 


Izdala Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, XVli 
339 stranica. 


Prof. M. Milanković u ovom opsežnom djelu rješava upravo 
osnovni problem racionalne meteorologije i klimatologije. U kud i 
kamo većoj mjeri nego ostale grane primjenjene fizike pošle su me- | 
teorologija i klimatologija empiričkim pravcem razvitka. Kolikogod je 
ova činjenica razumljiva s obzirom na zamršeni predmet ovih nauka, 
na veliki broj promjenljivica, o kojima atmosferske pojave u istinu 
zavise, ipak se moralo brojiti ovim naukama kao nedostatak bar u 
sistematskom pogledu, što su i temeljni odnošaji glavnih promjen- 
ljivica ostali nepotpuno racionalisani. 

Autor uzeo je na se zadaću, da matematski opiše djelovanje 
sunčane radijacije, glavnog pokretača meteoroloških pojava, te da 
egzaktnim formulama odredi razdiobu temperature na zemlji i plane- 
tima u njezinoj zavisnosti o insolaciji i atmosferskoj apsorpciji. Za- 
mršenost problema donosi sa sobom, da ga je autor morao ograni- 
čiti, da na pr. isključujući dinamičke pojave operiše s atmosferom, 
koja se nalazi u statičkoj ravnoteži. Uza sve ovo ograničenje uporedba 
teoretski izračunatih veličina sa rezultatima opažanja pokazuje, da 
dobiveni matematski izrazi izvrsno prikazuju glavne crte klimatske 
fiziognomije zemlje. A time se opet potvrđuje opravdanost simplifi- 
kacije problema, jer se dokazuje, da u meteorološkim i klimatskim 
pojavama dominira uticaj sunca. 

Djelo je razdijeljeno na dva glavna dijela: teoriju i primjenu. 

U teoretskom se dijelu najprije izvode izrazi za zemaljsku inso- 
laciju i njezin dnevni i godišnji hod. bez obzira na atmosieru a u 
zavisnosti o geografskim koordinatama mjesta i o sfernim nebeskim 
koordinatama sunca. S obzirom na primjenu na paleoklimatski pro- 
blem i klimu ostalih planeta promatra se insolacija i u zavisnosti o 
elementima planetskih putanja i o položaju rotacione osi. — Atmo- 
sferska apsorpcija obrađena je na temelju Bouguer-Lambertova zakona 
u analogiji sa ekstinkcijom svjetla, a uzeta je u obzir uz direktnu 
sunčanu radijaciju i difuzno reflektirana i ona tamna radijacija, u 
koju uzdušni molekuli pretvaraju apsorbovanu energiju. Iz toplinske 
energije, koja pada na površinu zemlje, određuje se na temelju Ste- 
fan-Boltzmannova i Kirchhoffova zakona temperatura zemaljske po- 
vršine. Teoretsku zgradu završuje istraživanje o ulozi atmosfere i 
njezine sposobnosti apsorpcije za zrake dugih valova pri stvaranju 
temperaturnih odnošaja na površini zemlje (:planeta:) i u različitim 
visinama atmosfere. 
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U drugom dijelu (:primjene:) autor primjenjuje teoriju najprije 
na određivanje t. zv. sunčane klime, t. j. klime, koja bi zavisila jedino 
o toplini, koju dotično mjesto prima sunčanom radijacijom. Navešću 
najznačajnije rezultate: Dok se za paralelke oko geografske širine 
41° srednja godišnja temperatura dobivena teorijom slaže sa srednjom 
temperaturom izvedenom iz opažanja, idući prema polu teoretske su 
temperature niže, idući prema ekvatoru više od temperatura stečenih 
opažanjem, t. j. sunčana klima pokazuje jače ekstreme nego faktična. 
To se mora i očekivati, jer morske i uzdušne struje, koje sunčana 
klima ne uvažuje, ublažuju ekstreme. — Srednja pak temperatura za 
Cijelu zemlju o tim ekstremima ne zavisi, pa se njezina teoretska 
veličina izvrsno slaže sa empiričkom. Osobito odlikuje teoriju prof. 
Milankovića, što izlazi matematskom dedukcijom inverzija tempera- 
ture u višim slojevima atmosfere sastavljene od dva plina, i to u 
istoj visini, gdje je i opažanje utvrdilo, da nastaje inverzija, dotično 
stacionarno stanje temperature. 

U zadnjim se poglavljima teorija prenosi u područje vremenske 
i protorne ekstrapolacije našega iskustva; autor diskutuje paleokli- 
matski problem, računa starost zemaljske kore, obrađuje klime Mer- 
kura, Venere, Marta i Mjeseca. 

U pogledu paleoklimatskog problema, a napose problema lede- 
nog doba, knjizi je u prvom redu svrha, da za rješavanje ovog pro- 
blema pribavi ekzaktno matematsko oruđe, da ustanovi zavisnost 
između toplinskih pojava na zemlji i astronomskih elemenata njezinog 
gibanja. Iz teorije izlazi, da se znatnije promjene klime mogu teme- 
ljiti na promjenama astronomskih elemenata, osobito priklona eklip- 
tike; a u ostalom se kritički diskutuju sve teorije, koje se bave tim 
predmetom. 

U pogledu starosti zemaljske kore autor termodinamičkim raz- 
matranjem toplinskoga saobraćaja bez daljnjih hipoteza dolazi do 
donje granice od 122 milijona godina. Referent uzima sebi slobodu 
primjedbe, da bi ova granica izašla nešto viša, kad bi se kod inte- 
gracije temperatura taljenja smatrala o u smislu Clau- 
sius-Clapeyronove jednadžbe. 

Ispitivanje klime Merkura i Venere, provedeno na temelju vje- 
rovatnih pretpostavaka, u pomanjkanju sigurnih podataka daje pogla- 
vito zanimive perspektive. Naprotiv naše poznavanje Marta dopušta 
autoru, da na temelju svoje teorije stvori vrlo poučnu sliku o klimi 
na Martu. Napokon donosi knjiga pregled temperatura na Mjesecu 
na temelju matematske teorije i nekih hipoteza o Mjesečevoj površini. 


Niti je moguće nitije svrha ove obznane, da iznese sve ono obilje 
zanimivih rezultata i vidika, što ih knjiga prof. Milankovića donosi. 


U pogledu forme istakao bih uzornu prozirnost i eleganciju 
matematskog aparata, koju pomaže i dobro promišljena upotreba 
Simbola. Sto je autor mjestimice matematske i fizikalne temelje svojih 
istraživanja opširnije razlagao, nego što je potrebno za matematski 
obrazovanog čitaoca (:na pr. elemente sferne astronomije, koeficijente 
Fourierovog reda, termodinamičke pojmove i relacije:), to ide na račun 
težnje autorove, da olakša djelu prodiranje u najšire krugove priro- 
doslovnih stručnjaka. To će prodiranje ovom zamašnom i temeljitom 
djelu bez sumnje i uspjeti. Dr. Josip Goldberg, Sarajevo 
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XXXI. glavne redovite godišnje Shups Ne dne 13. marta 1921. u 10 e ove 
predavaonici kemijskoga instituta tehničke visoke škole. Prisutno 218 člano 
* 


Dnevni red: 


1. Pozdrav predsjednika. 
2. Ovjerovljenje zapisnika XXX. glavne redovite godišnje skupštine. 
3. Besjeda predsjednika: Zašto se čovjek od čovjeka razlikuje ? - 
- 4. Izvještaj tajnika. 
5. Izvještaj upravnika Zvjezdarnice. 
6. Izvještaj knjižničara. 
7. Izvještaj blagajnika. 
8. Izvještaj pregledatelja računa. 
9. Predlog odbora o počasnim članovima. 


10.-Eventualija. 
= 


Prigodom ove skupštine sazvalo je društvo sve prirodnjake Kraljevine 

Srba Hrvata i Slovenaca na maleni Zbor, da se međusobno upoznaju i posa- 

vjetuju o zajedničkome radu. Poslano je 85 pozivnica. Pozivu su se odazvali. 

i došli su u Zagreb iz Beograda Aleksa Stanojević, inspektor srednj. nastave | 

u Ministarstvu Prosvete, kao odaslanik Ministarstva Prosvete, profesori Uni- | 

verziteta V. Petković, N. Košanin i I. Gjaja, J. Mihajlović, direktor seismologij- | 

ske stanice, P. S. Pavlović, direktor muzeja Srpske Zemlje, S. Šećerov, profe- 

sor i narodni poslanik, D. Katić, profesor, N univerzitetski asistenti B. Maleš | 

s gospođom, D. B. Milojević, M. Luković, V. Glišić i Tomić. lz Sarajeva su do-. 
šli kustosi Muzeja za Bosnu i Hercegovinu D. Protić, V. Apfelbeck i S. Bolkay, 

a iz Ljubljane Ing. S. Ferjančič. 


Na poziv su odvratili i izvinuli su se što ne mogu doći bilo radi poslova 
ili bolesti J. Cvijić, S. Trojanović, Milanković, S. Lozanić, otac i sin, J. Vujević, 
i T. Radivojević iz Beograda, iz Sarajeva F. Katzer i K. Maly, pa F. Seidl i2 
Novoga mesta. 

Uz ovaj lijepi broj gostiju prisustvovali su skupštini izaslanik Jugoslaven- 
ske Akademije znanosti i umjetnosti T. Maretić, zastupnik čehoslovačkih Pr 
rodnjaka prof. Smetanka i slovenačkih prof.- Zarnik. 

7 | 
2 ' Skupštini predsjeda predsjednik društva dr. Fran _ Bubanović, a zapisnik 
bilježi tajnik dr. Nikola Fink. 
14. Malo poslije 10 sati otvara predsjednik svojim pozdravom skupštinu. 
Gospođe i gospodo! 


Cast mi je otvoriti 31. glavnu godišnju skupštinu Hrvatskoga Prirodoslovno- 
ga Društva i pozdraviti sve, koji su se našem pozivu odazvali i našli volje i vre- 
mena, da joj prisustvuju. No osobito se radujem, da u našoj današnjoj sredini 
mogu posebno pozdraviti i one odlične članove i prijatelje Hrvatskoga Priro- 
doslovnoga Društva, koji su se iz daleka potrudili u Zagreb, da i svojom 0so- 
bnom prisutnošću doprinesu svoj obol ka značenju današnje skupštine: 2: 


Odbor se Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva našao ponukanim, da okupi (+) e 
na ovogodišnjoj skupštini po mogućnosti što više jugoslovjenskih prirodoslo- | a 
ovaca i da u vezi s ovogodišnjom svojom skupštinom održi u neku ruku zbor 
jugoslovjenskih prirodoslovaca, kojemu je svrha — kako je u pozivu 
> kazano — da se međusobno upoznaju i dogovore za zajednički rad. Na taj E 
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> Zbor pozvalo Hrvaisko Prirodoslovno Društvo i neke prijatelje i znance prirodo- 
 slovce drugih slavenskih naroda, poglavito braće Ceha. No nezgodne sadanje 
prilike putovanja, konac semestra na visokim školama (ispiti itd.), a i drugi 

poslovi i razlozi zapriječiše mnoge uzvanike, da dodju u našu sredinu, u kojoj 
obi se rado našli. 


Istaknuti mi je, da odbor Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva nije imao na 
umu, da sazove neki kongres prirodoslovaca na način, kako se običavaju obdrža- 
vati internacijonalni i nacijonalni prirodoslovni i liječnički kongresi u velikih 
naroda. Na pragu novoga doba i novog života i rada u našoj ujedinjenoj do- 
 movini i narodu držali smo potrebnim, da se i jugoslovjenski prirodoslovci nađu 
jednom zgodom na okupu i da se međusobnim upoznavanjem i prijateljskim 
razgovorom, pohađanjem prirodoslovnih zagrebačkih institucija uz koje to pre- 
davanje itd. pripremaju za što tjesniji i iskreniji zajednički rad i ev. kasniji 
prirodoslovni zbor u stilu evropskih prirodoslovnih kongresa. Ovaj naš današnji 
sastanak, neka je klica i skromni početak za budući, na kom će se naći svi 
jugoslovjenski prirodoslovci. No on nije samo to. On je ujedno i manifestacija, 
da su srpski, hrvatski i slovenski prirodoslovci reprezentanti jednoga, jedin- 
stvenoga i kulturno nerazdijeljivoga naroda, manifestacija, koja go- 
vori, da jedinstvo našega troimenoga naroda počiva na čvrstim prirodnim 
osnovama, pa zato nema straha, da će ga razbiti bilo kakove protu- i nadpri- 
rodne makinacije. Jer i jugoslovjenski su najodličniji prirodoslovci,zastupali uz 
prve naše pjesnike, mislioce i državnike narodno jedinstvo i radili za naše na- 
rodno ujedinjenje. Prirodoslovno njihovo naučno mišljenje i naziranje o čovjeku 
i društvu nije ni moglo drugojačije, pa zato držim, da danas nema ni jednog 
prav og jugoslovjenskog prirodnjaka, koji bi sumnjao u naše narodno jedinstvo 
i dapače radio protiv našega narodnoga ujedinjenja! 

No nijesu se našli na današnjoj našoj skupštini jedino jugoslovjenski pri- 
rodoslovci od zanata, prirodoslovni stručnjaci, nego i mnogobrojni članovi, 
koji se ne bave službeno i stručno prirodnim naukama. Ovamo ih je dovela 
ljubav i interes za prirodne nauke i za procvat i rad Hrvatskoga Prirodoslovnoga 
Društva. Naše naime društvo nije danas tek stručno udruženje prirodnjaka i 
užih prijatelja prirodnih nauka, ono je jasno određeni, dobro poznati i jaki 
prosvjetni faktor u velikoj našoj novoj domovini. Djelovanje njegovo nije sku- 
čeno na uski krug ljudi naših glavnih gradova, ono je doprlo i donijelo ploda 
i u najudaljenijem selu, u kom obitava naš čovjek, željan prosvjete i napredka, 
na teritoriji, kako s ponosom možemo kazati od Soče do Vardara. Baš zato je 
Hrvatsko Prirodoslovno Društvo postalo jugoslovjensko prije, nego li ga 
je trebalo istom takovim proglasiti. Ono je svojina vascijelog jugoslovjenskog 
naroda, pa je zato na njemu, jednako na njegovim stručnjacima kao i na svima, 
koji imaju smisla za kulturni rad i napredak, da to društvo i nadalje raste, 
cvate i donosi ploda. 


I, eto, danas smo se ovdje sastali jedni i drugi, da bacimo pogled na naš 
ovogodišnji rad i da se dogovorimo za budući. Da u prijateljstvu i ljubavi uoči- 
mo nedostatke, kako bi se dali što laglje odstraniti i da ujedinjenim silama i 
međusovnim razumijevanjem iznesemo misli i predloge za nastavak i proširenje 
naše snažne i neustrašive djelatnosti. 

Tom prigodom slobodan sam se dotaći jedne stvari a to je odnoSaj 
između čiste prirodoslovne nauke i popularizacije prirodnih 
nauka. 

Hrvatsko Prirodoslovno Društvo popelo se je do značenja jednog važnog 
kulturnog faktora u našem narodu upravo popularizacijom prirodnih nauka t. j. 
Širenjem rezultata prirodnih nauka u narodni život — imajući na umu, da 
nauka ne smije biti sama sebi svrhom, nego da je poradi života i čovjeka. 
Ipak se tu i tamo čuje, i to u t. zv. stručnim krugovima, da je popularizacija 
prirodnih nauka neka podređena rabota, i da je Hrvatsko Prirodoslovno Dru- 
štvo zastranilo baveći se odveć intenzivno tom podređenom rabotom. Govori 
se, da se neki naši prirodnjaci bacaju odviše na popularizaciju nauke, a na 
uštrb čiste svoje naučne reputacije. 

Koliko je na tomu istine ? | 

Nauka je jednako kao i istina i priroda samo jedna! Zato je 
pravo učinio moj predšasnik i preporađač Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva i 
sadanja duša njegova dr. F. Tućan, kad je preuzevši svojedobno naš časopis 
»Prirodu“ u svoje ruke skinuo s njezina naslovna lista riječi popularno- 
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naučni časopis. Jer ne postoje dvije nauke — tobože jedna za | 
ga za stručnjake — nego samo jedna. Kod toga dakako nema sur 
grana prirodnih nauka ima svoje posebne metode rada, svoje sad v 
nje abstrakne pojmove i zasade, a u prvom redu svoj: zasebni sti 
kojemu se upravo nalazi tako, da specijalne naučne rasprave može v 
titi i razumjeti samo onaj, koji se intenzivno bavi dotičnom granom i 
visini njezina razvoja. No iskustvo nam upravo sjajno pokazuje, da je 
i najzakučastije naučne rezultate, osobito na području prirodnih nauka - 
i nijesu drugo, kako kaže Spencer, nego li viši stupanj svakidanjeg i 
— prenijeti u slike i riječi, što ih može razumjeti i osjetiti svaki inteligent 
čovjek. Posao taj nije dakako lak i nije mu svaki prirodoslovac jednako. dora. 
sao. U svojoj idealnoj formi on je umjetnost. Baš zato ne može biti prava 
popularizacija nauke neka podređena rabota, to više, ako se ima na umu velika 
svrha, kojoj služi, naime, da kulturno podigne narod kao cjelinu. Jednako | 
ne razumijem, da bi rad oko popularizacije nauke morao biti na uštrb nečije 
naučne reputacije. Ako je neki prirodoslovac doista pravi naučnjak i znan- >| 
stveni radnik i stvaraoc u svojoj struci, zar nije lijepo, da je u njega volje i 
snage, da kaže i običnim riječima teške puteve, kojima je došao dosvojih rezulta- 
ta i tako uzgojno djeluje na misaonu snagu širokih slojeva i mladeži? Dapače i 
onaj prirodoslovac, u kog nije snage, da sam dolazi do novih otkrića — jer do 
onih se danas više tako lako i ne dolazi — učinit će mnogo za svoju nauku, 
dakle i za svoju naučnu reputaciju, ako prikaže jasno, lijeko i umjetnički, kako 
je on Shvatio, promozgao i proćutio pojedine rezultate i zasade svoje nauke. 
Baš u tom i jest njegov plus spram onoga prirodoslovca, koji piše čestoputa i 
velike originalne naučne rasprave, u kojima je visoki naučni žargon samo plašt, 
da se prikrije golotinja sadržaja i tobože originalnih naučnih rezultata. O, kako | 
bi naučne rasprave bile kratke i jasne, da nema te nesretne profesorske kari- 
jere! Zako su često rasprave najvećih stručnjaka i najrazumljivije, isto onako, 
kaošto su u fizici i kemiji čestoputa najjednostavnije matematičke formule naj- 
bliže faktičnim prilikama. 


Zato mislim, da Hrvatsko Prirodoslovno Društvo nije ni najmanje zašlo 
na stramputicu. Treba primjerice uzeti u ruke nedavno izašli broj naše „Prirode“ 
i našega ,Glasnika“, koji će uvjeriti jednako laika kao i stručnjaka, da Hrvatsko: 
Prirodoslovno Društvo doista goji prirodoslovnu nauku u pravom njezinom i 
jedinom obliku i da je Hrvatsko Prirodoslovno Društvo ujedno ogledalo nasto- 
janja i rada jednako srpskih kao i hrvatskih i slovenskih prirodoslovaca. Zato 
treba da se oko njega okupimo svi, kojima je stalo do ujedinjenja i složnog 
rada, do procvata prirodnih nauka i do kulturnog pridizanja našega naroda! 
Neka naš ovogodišnji zbor i naša skupština bude na uhar tom nastojanju. 

Velikim odabravanjem i pljeskom po- 
kazala je skupština, da su riječi pred- 
sjednika čisti izraz njenoga mišljenja. 


>, Predsjednik 
upozoruje skupštinu, da prije negoli započne radom, treba da ovjerovi zapisnik 
XXX. glavne redovite godišnje skupštine. Budući da je taj zapisnik odštampan 
u ,Glasniku“, 1920. XXXII. godište, str. 68.—74., pa je toga radi poznat svako- 
me članu, te moli slavnu skupštinu, da ovjerovi taj zapisnik, a da ga ne treba 
naročito čitati. 
Skupština ovjerovljuje zapisnik XXX. 
glavne redovite godišnje skupštine. 
3. Besjeda predsjednika 
»Zašto se čovjek od čovjeka razlikuje?“ štampat će se u XI. godištu “Prirode“. 
Obilnim pljeskom nagradila je skupšti- 
na zanimljivo predavanje predsjednika. 
4. Izvještaj tajnika o radu uprave društva u godini 1920. 

Slavna skupStino! 

Sigurnim korakom napreduje naše društvo, te obistinjuje i ispunjava oče- 
kivanje svojih članova. Djelovanje društva je javno, sve što je učinjeno dobro 
je već poznato svima, pa ne treba da kićenim riječima dočaram slavnoj skup- 
štini naš rad, već da podsjetim na sve što je učinjeno, da s ovoga mjesta za- 
hvalimo svima, koji su taj rad pomogli. Promatrajući ga, treba da razlučimo- 
rad opći od lokalnoga. 
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LO pćrrad. 
“Glavno djelovanje društva danas je izdavačko, i koliko je bilo do uprave 
društva, a još više do novčanoga stanja, nastojali smo, da bude što plodniji. 

Nema sumnje, da su teške štamparske prilike dosegle prošle godine svoj vrhu- 
nac. Tri puta su povišeni troškovi štampe, pa toga radi nismo mogli mimoići 
* povišicu, i morali smo tražiti od naših članova i pretplatnika, da nadoplate ma- 
lenu svotu, kako bi bar donekle mogli nadvladati te poteškoće. 
Bat 2 U svemu je prošle godine izašlo X. godište PRIRODE, XXXII. godište 
GLASNIKA, i po jedna knjiga POPULARNE BIBLIOTEKE i ODABRANIH DJE- 

' LA IZ PRIRODOSLOVLJA. Uz najbolju volju nije se moglo više izdati, pače 
ni BOSKOVIC kalendar za 1921., koji mnogo fali ne samo našim članovima, 
već i mnogim drugim njegovim prijateljima, pa zato ćemo svakako nastojati, 
da izađe za buduću godinu. 

Međutim iako su i izdane samo dvije knjige, velika je potražba za sta- 
rim knjigama, jer svaki novi član i pretplatnik želi, da ih ima trajno uza se. 
. Godine 1920. dobilo je društvo na knjigama 36.000 kruna t. j. tri puta više nego 
li godine 1919. U ovoj velikoj prodaji knjiga jedan je razlog, da je društvo 
sretno prebrodilo sve novčarske poteškoće godine 1920., a drugi još znatniji 
5 razlog počiva također kao i prvi na našem prijateljima, koji su tačno uvažili 
sve poteškoće pa su priskočili u pomoć darovima. Imena naših dičnih darova- 
K telja štampali smo dijelom u PRIRODI, i to dotle, dok nije trošak štampanja 
4 toliko porasao, da bi štampanje njihovih darova stojalo još više nego li su da- 
' rovali, a time bi bila poništena svrha njihova dara. Poradi toga im svima ovdje 

najljepše zahvaljujemo, a molimo, da izvinu, ne možemo li svakoga poimence 
spomenuti. Darovi u godini 1920. iznosili su 51.000 kruna, t. i. za 42.000 kruna 
više nego li 1919. U prvom redu treba da spomenemo povjereništvo za pro- 
svjetu i vjere, koje je podijelilo društvu 12.250 K Jugoslavenska banka 11.200 K 
Narodna banka 5.000 K, Prva hrvatska štedionica 5.000 K, Dioničko društvo za 
eksploataciju drva 5.000 K, Eksportno društvo 3.000 K, supruzi Ferdinand Brau- 
ner 1000 K, Dragutin Mašek 1000 K, dr. Edo Radošević 470 K, Hipotekarna banka 
400 K. Napose treba istaknuti, da je društvo primilo većinu ovih darova zaslu- 
“gom gosp. potpredsjednika Frana Tućana. 

U jednako obilnoj mjeri uživalo je naše društvo i moralnu potporu di- 
ljem čitave otadžbine. Tu je naše novinstvo, koje je bilo uvijek društvu na 
usluzi, simpatijom pratilo njegov rad i toplo preporučalo društvena izdanja. Tu 
su naši dični povjerenici profesori na svim srednjim školama naše otadžbine, 
koji bez obzira na trud i neprilike pravim idealizmom učitelja otvaraju PRIRO- 
DI put u srce mladeži, i svim silama nastoje, kako bi PRIRODA potpuno iz- 

Ž vršila djelo prosvjete, kojemu je namijenjena. Slavna skupština neka dozvoli, 

da joj objavimo imena tih vrijednih i skromnih ljudi: August Adam, Vukovar, 
| Salih Baljić, Mostar, Branko Belovitić, Osijek, Cvijeta Cihlar, Sarajevo, Stjepan 
1 Debeljak, Zagreb, M. Dejanović, Split, Dragutin Galijan, Karlovac, Janko Garić, 
Srbobran, R. Gavrilović, Petrinja, Marija Gjadrov, Dubrovnik, Gjoko Husein, 
Derventa, Većeslav Heneberg, Brod n. S., Heliodor Hranjec, Gornji Milanovac, 
Julije Jiroušek, Koprivnica, Branko Kalinić, Ilok, Eugen Kamenar, Sušak, Zelislav 
Kovačević, Ogulin, Mate Krajčinović, Glina, Ivan Krmpotić, Zagreb, Geza Krnic, 
Osijek, M. Leka, Ruma, Josip Lončar, Zagreb, Marija Lukšić, Zagreb, Branimir 
Maleš, Beograd, Milan Marković, Mitrovica, Stevo Marković, Sarajevo, Edo Ma- 
rušić, Bihać, Niko Mladineo, Ruma, M. Nikolić, Bakar, Albin Paraker, Zemun, 
Dušan Petranović, Bjelovar, Jordan Petrović, Prilep, Marija Pinterović, Osijek, 
3 Branko Polić, Požega, Dragutin Poljugan, Vinkovci, Branko Quiquerez, Krapi- 
? na, Ivo Sarić, Split, Stanko Sarić, Brod n. S., Samuel Steiner, Zagreb, Luka 
| Trgovčević, Gospić, Gjorgje Vasković, Sarajevo, Vatroslav Vogrin, Senj, Branko 
Vorkapić, Beograd, Nikola Zadro, Banjaluka, Dušan Zebić, Osijek. 

Ovi naši vrijedni saradnici okupili su oko PRIRODE 3203 djaka, pa treba 
da im i ovdje izrazimo našu najtopliju svalu. 


Godine 1920. imalo je društvo 


13 počasnih članova 
E 2 dopisna člana 
227 utemeljitelja i 
1557 redovitih članova 


Ukupno 1799 članova. 
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Lokalni rad. | STD 

Izveden je u prvom redu predavanjima, pa naučnim Setnjam 
zdarnicom. Od januara do marta bilo je 8 predavanja, a od oktobra d 
bra 11, svega je bilo u godini 1920. 19 predavanja, od njih 5 iz ke: 
elektricitete, 3 iz higijene, 3 iz astronomije i 3 o hrani. Predavali su gospod: 
dr. Fran Bubanović, dr. Ljudevit Gutschy, dr. Oto Kučera, Dragutin Stroh: 
devit Splait i Milutin Urbani. Bei 

Od aprila do jula priredeno je 8 naučnih šetnja. Najtopljije zahva 
gospodi predavačima na njihovu trudu, kao i upravniku naše zvjezdarn 
dr. Otonu Kučeri, koji je nježna zdravlja proveo mnogu noć na zvjezdarnici 
tako s ove strane pomogao društvu, da mu rad bude što jači i obiljniji, a n: 
prosvjetu i korist jugoslovjenskoga naroda. EEE ER 
Odobravanjem primila je skup- | 
ština na znaje ovaj izvještaj. | 
5. Izvještaj upravnika Zvjezdarnice. 

Slavna skupštino! 


Na molbu odbora preuzeo sam koncem maja 1920. ponovno upravu Zvje- 
zdarnice, koja je od prerane smrti profesora Kuglera ostala zatvorena duže 
vremena. Preuzeo sam ju privremeno našavši dobrovoline pomoćnike u sluša- 
čima vis. tehničke škole Franji Bošnjakoviću i Vlahu Kučeri, koji su me svoj- 
ski pomagali. 

Prvih je 14 dana upotrijebljeno, da se Zvjezdarnica za porabu uredi: uspo- 
stavljene su sve električne žice provodnice, i svi spojevi, uvedene su provo- 
dnice za dva nova električna spoja, svi su instrumenti pomnjivo očišćeni, na- 
mazani i popravljeni, koliko se to dalo ovdje učiniti, pa su tako spremljeni u 
stanje, da se mogu kod opažanja upotrebljavati, električni su kontakti obiju ura 
također uspostavljeni, te obje ure opet funkcioniraju. Meridijanski je krug u 
svojoj kolibi očišćen, a koliba sama popravljena i na novo oličena. 


Dne 10. juna 1920. otvorena je Zvjezdarnica za publiku svaki tjedan je- 
damput u veče po 3—4 sata. Od juna do oktobra bila je u svemu otvorena 19 
puta. Broj je posjetnika bio u svemu 809, a ulaznina donijela je K 3.230. 

Oba su pomagača na instrumentima od 6“ i 4“ pokazivala objekte po- 
sjetnicima uz kratka razjašnjenja, a ja sam u svemu držao 12 predavanja o 
različnim astronomijskim temama u svezi s predmetima opažanja. 

Može se reći, da je interes i sudjelovanje posjetnika u diskusiji bilo 
vrlo živo. 

U kasnu je jesen Zvjezdarnica preko zime ostala zatvorena, jer se ne- 
prilike za loženje nisu dale ukloniti. Cim otopli, počet će ovet redovita opa- 
žanja za publiku. 

Na meridijanskom se krugu nije ništa radilo, jer ne bijaše stručne sile, 
koja bi se na taj posao dala — navlastito na redovito određivanje vremena. 


Vrijedno je još spomenuti, da Zvjezdarnica ove godine ima mali jubilej. 
Dvadeset je tomu godina što sam u našemu društvu pokrenuo misao, da se 
ustroji astronomijska sekcija i toliko je godina, da je glavni instrumenat zvje- 
zdarnice sagrađen u znamenitoj tvornici Reinfelder i Hertel u Miinchenu. Ima 
objektiv od 6!/,“ i paralaktično je montiran s urom. Blizanac je instrumentu, 
koji je u isto doba izgrađen i danas stoji na zvjezdarnici u Heidelbergu. Ra- 
dnje oko izgradnje Zvjezdarnice i sabiranje sredstava za to trajale su u svemu 
2 godine, pa je Zvjezdarnica 5. prosinca 1903. svečano' otvorena. 


Koliko vidim, interes članova i poblike za pojave nebeske sve više ra- 
ste. U kruni lijepih tekovina našega društva najveći je dragulj njegova Zvje- 
zdarnica, koja danas reprezentira i veliku materijalnu vrijednost. Ne sumnjam 
ni malo, da će društvo znati i moći taj dragulj trajno čuvati i brižno njegovati 
te oko njega sabrati nekoliko stručno spremnih mlađih sila. 

Ovaj izvješlaj gosp. dr. O. Kučere 
saslušala je Skupština velikim zani- 
manjem, te ga je primila na znanje. 
6. Izvještaj društvenoga knjižničara. 
Slavna glavna skupStino! Ž 
Godine 1912. zaključila je godišnja skupština našega društva, da poklanja 
svoju velikim marom sakupljenu i vrijednu knjižnicu kr. sveučilišnoj biblioteci 


'. Dr ne ača 
ove 
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m u Zagrebu. Predaja je obavljena u godini 1913. Kr. sveučilišna biblioteka obve- 
zala se je štampati popis sviju knjiga, što ih je naše društvo poklonilo a uje- 


dno je obećala, da će članovima društva u prostorijama biblioteke dozvoliti i 


posebnu sobu za čitanje. Naše se je društvo obvezalo, da će sve knjige (u 
glavnom časopise) što će ih dobivati u zamjenu za znanstveni časopis ,Glasnik“ 


od zgode do zgode i dalje poklanjati kr. sveučilišnoj biblioteci. Mi smo ovu 


svoju obvezu i za vrijeme rata kao i poslije rata sve do danas zdušno vršili. 


Kr. sveučilišni profesor g. dr. Langhoffer velikim je marom vršio taj mučan 


posao, pak mu ja tom prilikom u ime čitavoga našeg društva izričem našu naj- 
srdačniju hvalu. Do danas nije sveučilišna biblioteka štampala obećani popis 
od društva joj poklonjenih knjiga, dok je dozvolila, da članovi našega društva 
mogu u potrebi upotrebljavati za čitanje redovitih časopisa u prostorijama sve- 
učilišne biblioteke uređenu profesorsku čitaonicu. Nema međutim sumnje, da je 
od velike potrebe, da se što prije štampa popis svih knjiga, što smo ih knji- 
žnici poklonili i što ih još neprestance poklanjamo, a pošto sveučilišna biblio- 
teka razpolaže s premalenim brojem radnih sila, odlučilo je naše društvo, da 
kroz ovu godinu takav popis priredi i štampa, kako bi u tom smjeru našim 
članovima što više izašli u susret. Protiv predaje naše knjižnice, koja bez su- 
mnje reprezentir? lijep društveni imutak, bilo je, a i danas je veoma mnogo 
prigovora. Neću da raspravljam o tome, kakovi su razlozi vodili ondašnju 
upravu društva i glavnu skupštinu, da se je na taj korak odlučila, a nije danas 
ni moja zadaća, da se obazirem na prigovore, a to tim više, što je predaja već 
obavljena te se u toj stvari neda više ništa mijenjati. Istaći mi je ipak to, da 
naše društvo poklonom svojih knjiga kr. sveučilišnoj biblioteci vrši jedno za- 
mašno narodno djelo. Naše društvo povećavajuć kr. sveuč. biblioteku u jednu 
ruku povećaje i poklanja državi jedan velik imutak, a u drugu ruku otvara svoju 
knjižnicu na uporabu najširim slojevima našeg naroda, specijalno pak slušači- 
ma naših visokih škola. 

Većina knjiga i časopisa, što ih je naše društvo posjedovalo, a koji pri- 
tiču još i danas, dobivamo u zamjenu za naš znanstveni časopis , Glasnik“. Za 
vrijeme rata bila je ta zamjena u velike ograničena, no poslije svršetka rata, 
dakle zadnjih dvaju godina, dobiva naše društvo gotovo sve one časopise, koje 
je dobivalo i prije rata. U zamjenu za naš ,Glasnik“ dobivamo mi časopise 
gotovo iz čitavog svijeta, pak broj njihov iznaša sada oko 120. Ne ću nabrajati 
sve te časopise, ali ću istaknuti, da preko našega ,Glasnika“ stojimo u vezi 
sa znanstvenim krugovima Basela, Berlina, Bruxellesa, Brna, Budimpešte, Kri- 
stianije, Danziga, Dresdena, Jekaterinburga, Glasgowa, Graza, Gčttingeva, Ham- 
burga, Helsingforsa, Innsbrucka, Dorpata, Kiela, Kišenjeva, Krakova, Leipziga, 
Londona, Luxembourga, Lvova, Milana, Nancya, Napulja, Parisa, Padove, Pra- 
ga, Rima, Trondhjema, Torina, Tokya, Uppsale, Washingtona, Wiena i Ziiricha, 
a 1 mnogih drugih. Naglasiti se mora, da je i radi zamjene ovih odličnih edicija 
opstanak našega ,Glasnika“ apsolutno nuždan i da se pouzdano nadamo, da će 
nas kr. vlada kao i dosada u našem nastojanju oko poboljšanja toga našeg ča- 
sopisa što izdašnije materijalno podupirati. 

Ne smijem međutim prešutjeti, da naše društvo na sve naše inozemne 
prijatelje nije još razaslalo naš „Glasnik“. Nesređene poštanske prilike za vri- 
jeme rata kao i odmah poslije rata kao i velike materijalne žrtve, koje bi dru- 
štvo imalo doprinijeti za poštarinu, u tom su nas rada dosada spriječile. Me- 
đutim će uvidjeti svatko, da danas nema više nikakove isprike, i da nikakove 
materijalne žrtve ne smiju biti zaprekom, da se i to čim prije provede. Na to 
nas sili naša čast, da udovoljimo obvezi, koju smo prihvatili primajuć od stra- 
nih društava njihove edicije, a to je i naša narodna dužnost. Naš znanstveni 
časopis treba da pođe na sve strane svijeta, da pokažemo, kako i kraj ogromnih 
jada, što ih je narod naš imao da za vrijeme rata pretrpi, znanstveni rad u nas 
nije zapeo, već se je baš u prirodnim naukama znatno podigao. Zivo se nada- 
mo, da će nam kr. vlada i u toj stvari s novčanim sredstvima spremno priteći 
u pomoć. 

Kako naše društvo ne posjeduje više svoje knjižnice, to ovaj moj izvje- 
štaj i ne ima značaj uobičajenog izvještaja knjižničara pak molim slavnu glavnu 
skupštinu, da ga i kao takvog izvoli primiti na znanje. Prima se! 

Na ovaj izvještaj dodaje gosp. B. Gusić, neka bi se knjižničar pobrinuo, 
da članovi dobivaju knjige iz kr. sveučilišne biblioteke i uz društvenu iskazni- 
cu, i da poradi oko toga, da pojedinci ne drže preko roka posuđene knjige, 
budući da ih toga radi drugi ne mogu dobiti. 


108 


T. 


Razmjera sastavljena 31. prosinca 1920. 


| 
| 
(GolOovina: «u e 
zavoda, kod : 
Mienjačnice prve hrv. 
štedionice 
Bos.-Herc. pošt. 


Potraživanje kod novč. 


Austrijske 
Ugarske 
Dužnici 
Zaliha knjiga 


| Našastar 


bp) » 


le} ” 


dvje jeti: Ka 


Koe m Hear ie 


| Vrijednosni papiri . . . 


IE Sao aL“ 


1159 
5354 


2624 | 
_ 374 | 24 


16243 
_1624 


4676 


182056 | 


164 Glavnica 


Vjerovnici . 
Prelazni račun . 
Porast imovine 


Izještaj blagajnika o stanju blagajne u godini 1920. 
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Račun rashoda i prihoda. 
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| Rashod RR Er Prihod |K I# 
| Upravni troskovi 35280 | 561 Članarine 59780 | 40 
ar ae re 15266 | — | Pretplate 70953 | 72 
| Stampanje Prirode i Darovis’ Se 51217 | 93 
| Glasnika e 156126 468 Kamati . . . . . 1546 | 91 
MOtpis našastara . .“;. 1624 Dobitak na edici- BE: 
Porast imovine . .. - | 11520 | jama.. .. 136268 | 48 
219767 | 219767 44 | 
| 
U Zagrebu, 31. prosinca 1920. 
Nadzorni odbor: Blagajnik: 


Dr. Adolf Mihalić v. r. Veljko Tomić v. r. Milan Šnidaršić v. r. 


Napeto je saslušala skupština ovaj iz- 
vještaj te ga je odobravanjem primila. 


S. Izvještaj pregledatelja računa. 


Slavna skupštino ! 
Dne 20. veljače i. g. mi smo pregledali blagajničko poslovanje i račune: 
hrv. prirodoslovnoga društva za poslovnu godinu 1920. 
Naročito smo pregledali: 
1.) knjigu dužnika s iskazom, 
2.) glavnu knjigu s temeljnicama, 
3.) knjigu blagajne, 
4.) popis zalihe robe (inventar), 
5.) razmjeru cijeloga blagajničkoga poslovanja, 


109 


Br, = Sve ove knjige i račune prispodobili smo među sobom u izdatku i pri- 

diti te sa izravnim ispravama i računima. Ponapose sravnili smo knjige s 

-izvacima računa novčanih zavoda, te smo sve našli u potpunom redu. Ponapo- 

‚se ustanovili smo polag knjiga vrijednost inventara sa K 86.000. — 

N. Ujedno smo ustanovili, da se nakon najsavjesnijeg bilansiranja ukazuje 

konačni porast imovine ili čista dobit koncem godine 1920. sa K 11.520. — 

Naročito nam je istaknuti, da su knjige uzorno vođene. 

Na temelju svega toga predlažemo, da se društvenom blagajniku i cijelom 
upravnom odboru dade za upravu u godini 1920. absolutorij. 

U Zagrebu, 20. veljače 1921. 


Veljko Tomić v. r. ; dr. A. Mihalić v. r. 


Budući da je skupština saslušala sve izvje- 
štaje, moli predsjednik, da podijeli upra- 
vnome odboru apsolutorij za godinu 1920. 
Velikim odobravanjem podijeljuje skupština 
apsolutorij. 
9. Predlog odbora o počasnim članovima razlaže potpred- 
sjednik dr. Fran Tućan. 

Da se što dostojnije uveliča ovaj veliki dan, kada su se sastali na zajed- 
ničko zborovanje prvi puta otkada postoji Hrvatsko Prirodoslovno Društvo, 
naši prirodnjaci, što su do sada radili u odijeljenim središtima predlaže upravni 
odbor slavnoj skupštini, da u kitu počasnih članova Hrvatskoga Prirodoslovno- 
ga Društva, izabere tri nova člana, da tako i ovim izborom manifestira narodno 
jedinstvo. 

Jovan Cvijić stekao je tolike zasluge, da ih ne treba naročito ni isticati. 
Njegov naučni rad pronio mu je ime daleko preko granica otadžbine, on je po- 
nos naše nacije, pa nije ovdje mjesto, da se prikaže i u najkrupnijim crtama. 
Kruna njegova rada su Osnovi za geografiju i geologiju Stare Srbije i Makedo- 
nije, njime je stekao mnogo veće počasti nego li može da mu pruži naše dru- 
štvo. Po društvenim pravilima treba izabrati počasnoga člana tajnim glasovanjem, 
ali kod imena Jovan Cvijić ne može da bude nikakove raznoličnosti u mišljenju, 
pa predlažem slavnoj skupštini, da ga izabere per aklamacionem počasnim članom. 


Burnim pljeskom i oduševljenim klicanjem 

Cvijiću izabrala je skupština per aklama- 

cionem počasnim članom Jovana Cvijića. 

Drugu veliku dužnost imade naše društvo prema starome svomu članu, 

koji od svojih mladih dana do danas radi neumorno za društvo, koji nije bio 

samo među osnivačima društva, već koji je neprolaznu zaslugu stekao time, 

što je društvu osnovao Zvjezdarnicu. To je profesor Oton Kučera, a za sve 

ono, što je uradio društvu neka mu se skupština zahvali na taj način, da i 
njega izabere per aklamacionem počasnim članom. 


Ushićenim pljeskom i povicima pozdravila 
je skupština duboko ganutoga prisutnoga 
novoga počasnoga člana Otona Kučeru. 
Počasni član Oton Kučera zahvaljuje skupštini na 
m ovom dirljivom iskazu simpatija, i obećaje da će i na- 
M dalje posvetiti sve svoje sile društvu i Zvjezdarnici. 


Treći je Ferdinand Seidl. Muk skupštine svjedoči, da ne zna tko je 
Ferdinand Seidl. To je eto rezultat cijepanja tuđina, koji nas je dijelio od bra- 
| će Slovenaca, da nam je njihova zemlja bila inostranstvo. Ferdinand Seidl je 
prirodoslovac, koji dijeli sudbinu svakoga maloga naroda. On je i botaničar i 

geolog i seismolog, zato jer se u malih naroda nisu mogli razviti veliki duhovi 
kao u Engleskoj, Rusiji, Francuskoj, Njemačkoj. On nije specijalizovani priro- 
dnjak, koji ima na raspolaganju velike laboratorije, ali je vjeran sin svoga na- 
2 roda, radi neprestano u njegovu korist, pa je u kulturnom i nacionalnom životu 
A Slovenaca imao uvijek prvu ulogu. Zato nam je dužnost da i starinu Seidla iza- 
; beremo počasnim članom. 

Per aklamacionem izabrala je glavna skup- 
ština i Ferdinanda Seidla počasnim članom. 
10. Gosp. dr. S. Karaman hoće da stavi neke prijedloge glavnoj skupštini, 


Ki ali budući da ih nije prema pravilima javio tri dana prije, to se ne _ može o 
“e! njima raspravljati. * 
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Time je iscrpljen dnevni red Sante“ Riječ. moli beogu 
I. Gjaja, koji reče: 
Gospodine m RE 


tako bilo, kad dolazi da ondga Društva dp nam svakodnevno Čik 
znake zdravoga života, divnog ustalaštva i korisnog delanja. | 0 
U ovo doba kad su čak i naše Akademije usporile svoj rad, JI 
Prirodoslovno Društvo izdaje redovno svoj Glasnik, koji posle v 
vremena objavljuje namenjene mu radove. Hrvatsko Prirodoslovno Društi 
nenadjuje nas često kakvom novom i uvijek lepo opremljenom knjigon | 


primamo Prirodu uvek interesantnu po svomu sadržaju. I sva ta svoja izdani 
Hrvatsko Prirodoslovno Društvo pruža po neverovatno niskim cenama, tako da 
nema sumnje, da su to najjeftinije knjige što se danas u nas mogu naći. RE 


Eto šta sve može privatna inicijativa nadahnuta ljubavlju za poslom! 


Glavni je pravac delanja Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva širenje nauke | 
po narodu. Da li se uvek shvata važnost popularisanja nauke? Kad bi cilj populari- 
sanja nauke bio da samo ukrasi i zabavi ljudski duh tada bi se s pravom moglo za- 
pitati, da li se sav-taj veliki trud Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva ne bi mogao 
korisnije uložiti. Ali u stvari popularisanje nauke od mnogo je većeg značaja: njime: 
se unosi svetlost u ljudski duh. Nauka čoveka uči misliti svojom glavom, njome čo- 
vek stiče moć da razlikuje istinu od zablude, mogućno od nemogućnoga, verovatno 
od neverovatnoga. Nauka obaveštava čoveka o njegovu pravome mestu u va- 
seljeni, o njegovim prirodnim pravima i dužnostima. Ona daje svesne gradjane. 
A ko ne će shvatiti šta to znači, danas kad svaki gradjanin ima uticaja na sud- 
binu zajednice u kojoj živi pa prema tome i nosi svoj deo odgovornosti. 

Gospodje i gospodo! 

Cuo sam, da se nedavno bio proneo glas po Zagrebu, da je Krapinski 
Pračovek, kojim se pravom dilite, odnet u Beograd. Mislim da taj glas ne će 
biti tačan, jer smo juče imali zadovoljstvo da ga posmatramo pod vodstvom 
učenoga prof. Gorjanovica. Ali, ne budi _ Vam žao, istina je ipak, Ca su s one 
strane Save i Dunava prisvojili Hrvatsko Prirodoslovno Društvo. jer Hrvatsko 
Prirodoslovno Društvo ima članova i prijatelja do krajnih južnih šranica naše 
države. 

I mi u Beogradu imamo svoja naučna društva: Geološko, Kemijsko, Geo- 
grafsko a skoro ćemo imati i Biološko. Ali nemamo društva kao što je Hrvatsko 
Prirodoslovno Društvo čiji je glavni cilj popularisanje nauke knjigama i časo- 
pisima. Mi ga nemamo a i ne nameravamo da ga osnujemo, već mislimo da je 
najbolje da se u tu svrhu okupimo oko Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva te 
da ono postane jak i moćan centar popularisanja nauke. Kao što vidite, mi smo 
nepopravljivi centralisti! 

Gospodje i gospodo! 

Moje kolege i ja dodjosmo ovde da izrazimo svoje simpatije prema Hrvat- 
skom Prirodoslovnom Društvu, svoju naučnu solidarnost sa svojim ovdašnjim ko- 
legama i da se s njima porazgovorimo o pitanjima iz naše struke. Ali mi ipak 
osećamo, da nad ovim zborom lebdi velika ideja narodnoga ujedinjenja. Ona 
je za nas tako sveta, da ne volimo da se je rečima dotičemo. Uostalom mi smo | 
uvereni, da se na ujedinjenju najviše radi onda kada se o njemu ne govori. 

Stoga završavam ove reči blagodarnošću prema upravi Hrvatskoga Pri- 
rodoslovnoga Društva koja nas je pozvala i ovako lepo primila, i jednim 
bratskim pozdravom svima članovima Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva pri- - 
sutnim i odsutnim, sa željom da naše Hrvatsko Prirodoslovno Društvo i dalje 
napreduje i da se dalje razvije na korist nauke i dobro našega naroda. 

Burnim odabravanjem suglasili su se skup- 
štinari s ovim govorom, u kojem se je najbo- 
lje odrazilo raspoloženje čitave skupštine. 

Profesor dr. B. Zarnik 

pozdravlja skupštinu kao Slovenac, pa ističe, da i svi Slovenci prate rad 
Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva istim zanimanjem kao i srpska braća. Ako 
Slovenci nisu došli u tolikom broju na skupštinu, to je razlog, što im fali no- 
vaca, ali i svi oni vide u Hrvatskom Prirodoslovnom Društvu centar rada i prag g 
svjećivanja, pa žele da to društvo što bolje uznapreduje i procvate. 
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Budući da se ne javlja više nitko za riječ, zahvaljuje predsjednik društva 
najljepše svima članovima i gostima, što su -doprinijeli, da je ova skupština 
ispala tako savršeno i skladno, pa je zaključuje malo poslije 12 sati s molbom, 
da imaju uvijek na umu svoje Društvo, i da ne _ propuste ni jednu zgodu, u 


kojoj bi mu mogli koristiti. i dr. Nikola Fink 
\ Se 
U Zagrebu, dne-13. marta 1921. Hrvatskoga Pedpslanda Društva. 


ZBOR PRIRODNJAKA 


dne 14. marta 1921. u 9 sati 
Noa u predavaonici kemijskoga laboratorija tehničke visoke škole u Zagrebu. 


Zboru je prisustvovalo 35 prirodnjaka sa strane i iz Zagreba, a raspra- 
vljalo se u glavnom o terminologiji. 
Š Uz stvarnu i valjanu debatu, u kojoj su govorili gg. dr. F. Tućan, dr. S. 
Sećerov, Đ. Protić, dr. O. Kučera, dr. D. B. Milojević, A. Stanojević, dr. F. Bu- 
banović, dr. B. Zarnik, dr. I. Gjaja, S. Ferjančič, D. Katić, P. S. Pavlović i Lj. 
Splait zaključeno je, da se za pojedine skupine postave odbori, koji se mogu 
sami popunjavati. U roku od godine dana treba da predlože Hrvatskom Prirodo- 
slovnom Društvu sakupljeni materijal, koji će se obraditi na posebnom Zboru, 
a u vrijeme dok obave posao, treba da se u knjigama što se budu izdale upo- 
trebljuju usporedo hrvatski i srpski izrazi. 

Cjelokupno je postavljeno sedam odbora i to za botaniku, fiziku, fiziolo- 
giju, kemiju, matematiku, mineralogiju i geologiju te zoologiju. Za sada su slo- 
ženi pojedini odbori ovako: 


Botanika : Fizika: Fiziologija: 
dr. F. Jesenko, Zagreb prof. Danić, Beograd dr. I. Gjaja, Beograd 
dr. Z. 1. Jurišić, Beograd dr.S. Hondi, Zagreb dr. M. Mikuličić, Zagreb 
dr. N. Košanin, Beograd dr.O.Kucera, Zagreb dr. Peričić, Split 
dr. V. Vouk, Zagreb dr. |. Mihajlović, Beograd 


prof. Reizner, Ljubljana 
Gj. Stanojević, Beograd 


L Kemija: Matematika: 
dr. F. Bubanovic, Zagreb prof. Gijubanovic, Beograd 
Ing.S. Ferjančič, Ljubljana dr. M. Kiseljak, Zagreb 
dr. S. Lozanić, st. Beograd dr. M. Milanković, Beograd 
dr. S. Miholić, Zagreb dr. V. Varićak, Zagreb 

A. Stanojević, Beograd prof. Zupan£ic, Ljubljana 
Mineralogija i geologija: Zoologija : 
dr. D. Gorjanović, Zagreb dr. N. Divac, Beograd 
prof. F. Koch, Zagreb dr. P. Grošeli, Ljubljana 

F. Seidl, Novo mesto dr. ]J. Hadži, Ljubliana 

dr. F. Tucan, Zagreb dr. A. Langhoffer, Zagreb 
dr. S. UroSevic, Beograd dr. D. Perović, Zagreb 
dr. .J. Zujovic, Beograd dr. B. Zarnik, Zagreb 


Na Zboru je još zaključeno, da Hrvatsko Prirodoslovno Društvo poradi 
u zajednici s Akademijama i Univerzitetima Kraljevine Srba, Hrvata i Slove- 
naca, kako bi se što prije sastao veliki kongres južnoslovjenskih prirodnjaka. 
| Uprava Hrvatskoga Prirodoslovnoga Društva obavjestila je svu gospodu, 
kao i Akademije i Univerzitete o zaključcima Zbora. 
dr. Nikola Fink 
U Zagrebu, dne 14. marta 1921. tajnik 
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m narod, da i mi možemo uživati p 


osj e 'Spram hrv. prirodoslovnoga društva, 
olo. I mnogo Vas je, sa svih strana naše pro- 
svih slojeva troimenoga naroda. Pohrliste u naše 
društvo, da na mognete vršiti važan zadatak: kulturno pridizati naš = 
narod. I pravo je tako. Svi mi moramo svojski prionuti uz posao, pa | 


učiniti naše društvo jednim od najjačih kulturnih zadruga. Hrvat, Srbin, 
Slovenac, neka shvate sav Seata prirodnih nauka neka ih šire u naš 
odove tih nauka. 
"Vaša ljubav jača našu ljubav i mi ulažemo sve svoje sile, da 
nam društvo što bujnije procvjeta. No mnogo je zapreka, što ih pri 
tom poslu moramo svladati. Tu je u prvom redu nemila skupoća, koja „ 
nas je prisilila, da i mi moramo udariti na članarinu nadoplatak. Čla- | 


narina s nadoplakom za god. 1921. iznosi 15 dinara. 


Kupujte naše knjige:! 


POPULARNU BIBLIOTEKU. = 


I. knjiga: C. Flammarion: Pripovijest o AKA kaoeno 
nue“ SE. S. Thompson: Arno: .'. K 24— 
HI. „ :K. Ewald: Dvonožac . . . . Rasprodano e“ 
IV. , : C. Flammarion: Propast svijeta. . . K 20—, vez. K 24 — 
V. » =]. H. Fabre: Iz života Kukaca I. . . K 20—, vez. K 24— 
VI. „ :E. S. Thompson: Lobo . . . . . K 20—, vez. K 4'— € 
MIR : N. Fink: Nasljedivanie . . . . . K NR, vez. K 20°— 
VIII. „ : N. Fink: Razvoj živih bića K 
IX. „ : C. Flammarion: Posljednji dani ljudi K 24, 
m 
ODABRANA DJELA IZ PRIROĐOSLOVLJA. 
I. knjiga: M. Maeterlinck: Život pčela . . . . K 40—, vez. K 48 -- 
I. „ : Y. Delage: Teorije o dot hali g nu AL vezi RES 
Io, :EBorel: Slučaj... .... 0... K40— | 
DRUGA IZDANJA. 
ibo Gjaja: O životu i smrti (biološki listići) . . . . . K 8— | 
D. Gorjanović: Pračovjek iz Krapine . , "Rasprodano 
O. Kučera: Naše nebo. Crtice iz astronomije. II. prerađeno izdanje. Prvi 
svezak sa 101 slikom i velikom kartom ez Nono na neba K 72— T 
BOŠKOVIĆ astronomski kalendar za 1922. Pa . K 40— || 
za god. 1919 K I i god STVA A TER TOTEN 
Kugler: Pomična karta zvjezdanoga neba . . . rasprodano im 
Karta PRE LEB ge neba, velika 40 X 40 cm, sa zvijezdama. sve esa Er 
PRIRODA god. 1918. i 1920. svako godište m E i A a2 . 
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= PRIRODI, Demetrova ulica 1. ZAGREB. | 
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NPHPOAOCJOBHO M. ut 


XPBh. 


Y 3ATPEBY 


Y 36ro,mna onerTanka OKYIIHAO je y eBoje kpuuo cBe jyroc1oBeHcke 
Npupojsake, Koju cy ra HeyMOpHHM M IpeJaHuM paloM Turu 10 
Jamamie Bejuuuie. CBOj paı cy NITAMIIAJH y HayuHoM yaconney . 


[ NACHHKY XDB. NDUDOROCNOBHOFA ADYITBA. 


32 roguimra pa3acıaıo je ApyıuTBO TOTOBO CBHMA HAYYHHUM KPY- 
MITBHMA UHTABOTA CBETA, A ZATO IpuMa OJ IBuX 34 Y3BPaT IBUXOBA 
usjawa, koja Ipenaje kp. yuuBepsnTeTeKoj 6u6imoTenu y 3arpeoy, 


1a NOCTaHy’ zoG6po unTaBora HapoAa. Zla NOMOTHY IPOGBOTIBHBAB$. 


CBOTA HAPOAa, NOKDCHY JIM CY IPUPOZEAIM MOIyJapHu UACONHC 


[ipupoay. 


Y zecer rojuHa, IITO usrasu, npyxuo je Ta) Jetunn jyroc1oBeHeku 
NpApOJIBAYKH HACOINC TOJHKO MHOMTBO HOAYKE, 1a je NaHac Haj- | 
OMHBOHHJA H Hajpamupemuju Ham uacornuc. CBojum zenum u je- 


AHOCTABHHM HA4YMHOM IMCAIA, TE BAHMMJBHBMM WIAHNUMA VHOCH 


IpocBery y kyhy Tpabannna rao u cepaka, jermakuM je 3aHnMma- 


ECM UATA NHTEINTEHAT, pAıHnK, KAO u Heropacıo bade. Ilpupora 

je IOKpeHyJa Beluk MHTepec 34 IpnpoAHe Hayke, ma ZA MY YNO- 

BOU, M Aa 3410)]u IIMpoke BpcTe HAPOJA IBYOABIBY 32 IPAPOJEA- 
UKA pal, U313je APYINTBo Joni U KIBUREBHA N3ZJABA 


Nlonynapny bu6nuoTeKy 
C.HAJUCTAKHYTHjUM JAKAM H ZAHHMIBHBHM TITUBOM U IPUIOBOTKAKS 
IPUPOJEbAYKOTA CAZpKAJA, TO 


Ona6pana gena 43 npuponocnoBIba 
C KYACHYHUM JIEJIHMA IPAPOABAURE HAYKE. 


MaaaBaykn pag ynotnymwen je nsneThma u npegaBatbuma i 
M3 CBMjy FTpaHa npHPOAHHX Hayka, a Ha FlonoBom Topiby | 
y Jarpe6y uma ApyuTBo oA rogune 1903. 3sesaapnnuy. = 


"Iiaapuna usHocu 15 ArHapa 84 Toj. 1921. | 
upenaara Ha ,lIlpuponxy“ 10 aunapa. 
HoBan u eBe Hapyijće may ce non 
varpe6, Aemerpopa 1. 


i Vi 
Et ZG TE meer MM Emm Ra EN VER TUR 


Kr. zemaljska tiskara u Zagrebu, | 


